BOLDOG UJ EVET MINDEN OLVASONKNAK!

Bronz készali kecske — Réacz Istvan ielvétele

<viriuue MONDATOK

Alszik benniink egy boldog Gj esztendé.
Van hd, hideg, van olvasnivalo.

,@barétaink még mindig barataink.

0
Eljévend6 talalkozasok reményében (zenni szeretne az ember mindenkinek, akinek
az irodalom, a kultira (az irodalmunk, a kultarank) szivigye.

Uzenni mindazoknak, akik a legmostohdbb perceikben sem feledkeztek meg arrél,

hogy minden leirt szavunk: lzenet.

Az lzenet értelme pedig annyi: van, aki kildi, és van, aki fogadja. Ez a mi k6z0s-
> Segink.
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Sokan szoltak hozzank az elmualt ,reményteljes” esztend6ben, és szeretnénk hinni:

mi is sokakhoz széltunk.

JO lenne, ha errél ezutdn sem feledkeznénk meg.

Boldog Ujesztendét!

SZILAGYI ISTVAN

Reményked jank?

Abszurd vallalkozas. Kiszébévet gylr mo-
génk az id6. Egy gyodtrelmes rendszervaltozas
evét. Az utolsé vilaghabord, a masodik rend-
szervaltozas Ota a legviszontagsagosabb esz-
tend6t. Soha ennyi bizakodé varakozas, soha
ennyi keser( kiabrandulas.

Most egy éve, 1989 decemberében egyetlen
véres, iegyverropogasos, feliordulasos hét
alatt megbukott az addig rajtunk orszaglé dik-
tatira. Ez kétségtelen. De sajnos, ahhoz egy
hosszU esztend6 sem volt elég, hogy helyébe
demokratikus rend kezdjen honosodni. A régi
megd6lt, anélkil, hogy uj kerekedett volna folé.

Sokan mar a tavaszi hdnapokban visszaren-
dez6désrél beszéltek, ez val6jaban nem fe-
nyegetett — még akkor sem, ha amuagy adott
lett volna a szandék s a csapat — am csupan
azért nem, mert nem volt hova visszarende-
z6dni. Ugyanis miutdn az orszdg-vonat a val-
tozasok hidjara rafutott, alighogy a parttol
tdvolodni kezdett, az mogotte be is szakadt.
Nincs tehat visszal(t, mert azon a parton mo-
gottink maradtak a szétmalld, szertefoszlo
mzocialista-vilagrendszer-lazalmok, eszmerend-
szer-fogodzkodok; tehat most menekilni kéne,
el6re menekilni valami joézanabb, embersza-
basubb vilagrend felé. Csakhogy ehhez nin-
csenek se moralis, se gazdasagi tartalékaink,
holott sietni kéne, mert mig az orszag bénan
vesztegel, egyre vészjoslobban roskad alatta a
hidszerkezet.

Ha valaki ma a vilag valamely tavolibb sar-
kabdél figyeli Romania sorsat (mondjuk aggo-
do-egyuttérzén), bizonyara értetlendl all a ta-
lany el6tt: h.ogy lehet az, hogy egy nép, amely
képes volt a bravdros ,nagyugrasra“, a donto
lépésre, alig par hénap mualtdn megtorpan s
mér csak tehetetlentl sirdnkozik?

Szamunkra persze, kik b&riinkdn éreztik az
elmult hénapok horzsoldsait, mindez nem ti-
tok. Kezd6dott azzal, hogy mindmaig nem ne-
veztettek meg azon ,testiletek®, amelyek
Temesvaron, majd Bukarestben s az orszag
mas nagy varosalban az utcara tédult tomegre
I16ttek. Es kozben ..hivatalosan® is martiroknak
mondjuk az Aaldozatokat. Mint ahogy az sem
derilhetett ki, hogy kik voltak tulajdonkép
pen azok az ugynevezett terroristak (jollehet
szamosat elfogtak kozilik), akik tova a diktator
kivégzésének a hirére hagytdk abba az em-
bervadaszatot. Valéjaban ez volt az els6
meggondolkoztaté s egyben riasztdé iel, mely
mér az els6 hetekt6l elkezdte azok hitelét
apasztani, akik akkor az orszag i kertl-
tek. Aztan jéforman masfél hénap sem telt el,
és megkezdddtek a néhol spontidn, majd itt-ott
kiprovokalt tarsadalmi ,foldokések”, melyek
re az egyre magabiztosabb hatalom ,valasza:“
furcsa, figyelem-elterrl6 hadmozd .’atok lanco-
latava alltak 0Ossze: az Gjabb mindig f .lezte az
el6z6 tisztazhatatlansadgat. hogy mind messzebb
keriljink idében s ,élmt.yben" a kezdetiek-
t6l. Egyszer csak abbamarad ak a hdénapokon
at hazott-nyuzott politikai perek is (legalabbis
a nyilvanossag el6tt) s az Gj allami berendez-
kedésbe — kozigazgatas, hivatalok, biztonsagi
szervek — rendre be- vagy visszaépilt a dik-
tatara korabeli ,,masodik arcvonal“.

A frusztrdlt, mert bizonytalan hatalom &si
nyomora, hogy nem vezetni, kormanyozni, ha-
nem minden aron uralkodni akar; &m mert ezt
(régi dal) csak népet, lakossagot, tarsadalmat
megosztva gyakorolhatja — harsanyan egységet
prédikal. Persze, az a fajta egység ugyancsak
,megteszi“, mely mogott apatia s félelem.
Hogy mindebb6l mennyi ,valt valéra“ a ja-
niusi banyaszinvazi6 nyoméan. <mtaldn csak az
év utols6 tiz napjan fog kiderilni ... Az vi-
szont kétségtelen, kevéssel azutan, hogy hatal-
mat demokratikus jatékszabalyok szerint bo-
nyolitott valasztasok legitimizaltdk, az ,élcsa-
pat“ ki is meritette erkdlcsi hitelét. A nyari
honapoktdl aztan mintha egyvégtében valami

permanens bizalmi valsagban érezné magat,
mely valsagallapot hol kéréje kocsonydasodott,
hol meglepdn cinikus lépésekre késztette. Mar-
mar attol lehetett tartani, hogy e nyavalya kér-
okozo6ja furcsa, fentrdl lefele terjedd virusként
a lakossag 6nbizalmara ragad at. Hogy ez még-
sem koOvetkezett be, az bizonyara a kozben
labadozd, majd egyre izmosodd s maris sztrajk-
hullammal  fenyeget§6 szabad-szakszervezeti
mozgalomnak k&szonhet6. S a kincstar ,vala-
sza“? Délutanonként a gyari nép zsufolt villa-
mosait Ujbol helikopterek kezdték hazakisér-
getni a lakénegyedek felé.

... Ha valaki szé6l — ,torékeny demokraci-
ank* zsenge hajtasait tordeli —: mikdzben jo-
vend6 kudarcokhoz jo el6re blinbak kerestetik.
Hogy majd ne legyen fennakadas.

... ldentitdsa minden népnek s honfinak tébb
mint egy nem lehet (j6, ha van az is) — de
hanyféle identitds-zavar... Ez akar 0&ssznépi
is. Bizarr nagyorszag-almok — mikdzben szaz-
ezrek (egyes ,hiresztelések® szerint kerek egy-
million) untadk el az Eurdépa-Hazrdl szélé du-

mat s mentek el szétnézni benne — remény-
kedvén hontalansagbhan — rettegve hazatolon-
coltatést...

Szerencsére (j eszmék épp nem csiraz-
nak — sebaj, lehetséges kifutopalyaikat addig
is cenzUrdzza a nyomor.

A kolozsvari F6tér sarkan a nagy kényves-
lizlet kirakata el6tt, hol tavaly ezekben a na-
pokban halalraszant fiatal férfiak vére sza-
radt az aszfaltra, most valutatizérek lobaljak
a nemzeti fizet6eszkdz elértéktelenedésbhe ké-
kilt kotegeit. Ugyanolyan fiatalok, mint ama-
zok — de mennyivel jobban taplaltak... 6k
lennének hat a gy6ztesek? Egyelére minden-
képpen nyertesek. A félig szivott Marlborét
azokba a gyertyakoromtdl feketedett badog la-
dacskakba dobjak, melyekben tavaly szovét-
neket gyujtott a kegyelet.

Az am, a kegyelet. Mellyel itt sohasem (iz-
tek cstfot annyira, mint épp mostanaban. Ha
valahonnan zajdulas hangjai sz(r6dnek be a
cétroceni-i palota termeibe, az allamf6 minisz-
terelnoki, tabornoki segédlettel maris ahilatos
alarcot 0lt s kegyeletet leroni siet.

...Illik sztrajkhirekke! zaklatni ber-inket,
mikor mi martir-emlékmiveket koszuréazunk?
A tévé majd szépen a gyertya s a kereszt
mogé rendezi a tlntetés-képsorokat — készil
a hiradd. 3 ha mar a képerny6-lathatarig fel-
téltotte a terit a z0g6d tomeg, ravagrnkja
snittre c~- havas sirkereszt folétt zokogo
anyat. Cs'.-h mzt nem aruljuk el neki a gyaiz-
v maltdn cm, ki I6tte le a fiat.

DecemU 11-.n Kolozsvaron is megindult
az egyik miegyetemi fakultds: zart oszlopban
jonnek, zuhog az es6. 13-4&n mar tizezres ja
vonuié egyetemi ,nagysagrend“ — font a va
ros peremén a Felek ala épult 4j negyed f.
Gtjan mélan ddécognek pancélosok. Talan c 1
épp arra jartak. Talan majd lennebb erej -
kednek, ki tudja. Gyerekhad hogoly6zza *a
rosszkedvi kiskatonakat, kik tavaly ilyenkor,
lehet, itt alant égették a diktator diszkotéass
konyveit. (Mindig azt hisszik, egyik nemze-
dék megsporolhat a masiknak valamit.) De-
cember 1 el6tt az erdélyrészi hadsereg Pa-
rancsnoka a rendetlenked6knek golyo6t ip rt.
S tan, hogy ne hagyja cserben a tdbornak
urat, harom hétre ra az otletre odab6lin ott
a Parlament. Hidba az ellenzéki kérés, érve is,
hogy uraim, abba a honvédelmi térvényb< mk
egy ici-pici klauzulat, mely szerintit  eer
tintet6 emberoszlopba tobbé nem Iévink ' Ti
nek azt, ugye, ha uagy se deril ki soha. aQy
16tt, aki 16tt.

Reménykedjink? Abszurd vallalkozas.

Es mégis. Mert egy biztos, most gy éve az
orszdgot bénitd félelem burka rnegpattant, s
azota jobban lazit minden Gjabb megalaztatas.

KOSZONETET MONDUNK MINDEN LELKIPASZTOR, TANAR ES TANITO BARATUNKNAK, AKI LAPUNKAT
NEPSZERUSITI. TOVABBI EGYUTMUKODESUNK REMENYEBEN KIVANUNK MINDANNYINAK DERUSEBB,

GAZDAG UJ ESZTENDOT!



VIDAM KAL

1791. Hogyan kedvelték meg a svédek a kavét?

A XVIII. szdzadban idegenkedve fogadtdk mind a teat, .mind
a kaveét. Valahanyadik Gusztav kiraly' be akarvan bizonyita-
ni, hogy egyik sem artalmas az egészségre, elrendelte, hogy
két halalraitélttel kell prébat tenni. Egy blnés ikerparnak ke-
gyelmezett meg azzal a feltétellel, hogy naponta tobb csésze
teat, illetve kavét isznak meg. Az ikertestvérek ittdk a kavét
meg a teat, és valéban nem tortént semmi bajuk. A teaivo
nyolcvanharom éves koraban halt meg, a testvére harom ho-
nappal kés6bb —, ezért a svédek a kavé mellett dontottek.

1801. S a dolog nyitja?

Két muzsikus Beethovenr6l beszélget; a vidéki panaszkodik,
hogy a Mester semmi kdénydrgésre nem volt hajland6é zongo-
rdhoz Ulni a kedvéért. Nem ugy kell azt, baratom, mondja ti-
tokzatos mosollyal a benfentes bécsi. Ha ismét meglatogatod,
megfigyelheted, hogy a zongoraja allandéan nyitva all, & maga
pedig beszélgetés kozben rendszerint fol-ala jarkal. Nos kiser-
gesd 6t a sétdn és csevegj akarmirdl, csak a zenérdl ne. Aztan
egyszer, amint a zongora mellett mégy el, Uss le — mintegy
szorakozottsagh6l — egy-két billentylt. Allj meg és jegyezd
meg kissé meglepetten, hogy egyik billentyl akadozik.
Beethoven oda fog Iépni, a kérdéses hangot tobbszdér egy-
masutan leltdgeti majd, azutan megprobalja a kvinttel egyutt
ledtni, aztan az oktavval és a terccel is. Kozben jatszik egy
futamot, néhany akkordot. Aztan balkezével hozzanyul a
basszushoz. Akkor tolj oda szamara egy széket. Ra fog dlni,
az allitolag akadozé billenty(t ki fogja probalni az ossz« el-
képzelhetd hangzatokban és viszonylatokban. Igy ontudatlanul
belemeriil a rogtonzésbe, és neked a legritkdbb gydnydrlség-
ben lesz részed. Ez a kis csalafintasdg sohasem téveszti el a
hatdsat a Mesternél...

1811. A végtermék

Berzelius, a nagy vegyész rendkivil puritan korilmények kozt
dolgozott, 6sszes ragyogo vegyelemzései, cikkei és kdnyvei egy
kicsi, kétszobads hazikoban lattak napvilagot. Laboratériuma a
konyha volt, egyetlen asszisztense hliséges gazdasszonya.
Ett6l a gazdasszonytdl megkérdezte valaki, hogy voltaképpen
mivel foglalkozik a gazddja? — Vegyész — felelte az asz-
szony. — Az ugyanbizony micsoda? — Hat tudja, lelkem, van
valami folyadékja egy nagy (lvegben, azt belednti egy Ki-
sebb lvegbe és végil onnan egy egész kicsi lvegcsébe... —
Es aztdn? — okvetetlenkedett a kérdezdsk6ds. — Aztdn — le-
gyintett a gazdasszony — aztan én kidobom.

1821. Amerikai iskola

— Tudod-e, Johny — kérdi a tanit6é az egyik nebulotél —,
hogy George Washington a te korodban az egész iskola leg-
jobb tanuléja volt?

— A tanitd ur kordban pedig — feleli Johny vigyorogva —
mar az Egyesilt Allamok elndke volt.

1831. A teatrumban
A szinpadon klasszikus drdma pereg, Onagysdga egyszercsak

odafordul a férjéhez: — Te, Alajos — kozli vele sigva —, a
jobboldali szomszédom elaludt. — Na és — feleli a férj mo-
gorvan — ezért kellett engem felkelteni?!

1841. Mindent a maga helyén

Londonban zavargasok voltak. Egy palota el6tt a portas Kkint
allt és érdeklédve figyelte az esemenyeket. Itt a forradalom!
— Kkialtotta épp az orra el6tt az egyik tintet6. — Béarmit hoz-
nak, azt a hatsé kapun kell beadnil — vagta ra rezignaltan a
portas.

, o éfl
1851. Tudésok’ egymas kozt
Justus von Liebig néhany tanitvanyaval kisérletezett a labo-
ratériumban. — Tanar ar, kérem — lépett hozza az egyik fia>-
talember —, ugye, ha ezt a keveréket most beledntdm ebbe az
oldatba, akkor er8s robbanészert kapok? — Liebig tlinédve

nézett az ifjara és azt felelte: — Maga mar nem, ktdves ba-
ratom ...

1861. lllik-e tartéztatni a vendéget?

Azoknak a vendégeknek, akik megsért6dnek, ha a vendéglatd
haziasszony nem marasztalja 6ket eléggé, vagy azoknak a ha-
ziasszonyoknak, akiknek lelkifurdaldsa tdmad amiatt, hogy
nem eléggé er6szakosan probaltak vendégeiket hajnaltajt visz-
szatartani, ajanlhaté ez a japan recept: ...A vendég megette
a negyvenfogasos vacsorat és tavozni készil; a hazigazda két-
séghbeesik — kdnyorgdm, ne foszd meg jelenléted napsugaraitdl
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csakanyokra feszitik
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A VISSZAHIVOTT HOHER
FELESEGE ROMANTIKATLAN
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Georg Traklot bolondda nyilvanitottak
amikor haldokl6 sebesiltek lattan
golyot akart répiteni mellébe

a fekete fronton Galiciaban

George Bacoviat I1l. osztalyd forgalmistaként
alkalmaztadk és kapott masolnivalét is a nagy
épuletben

de hat az 6 keze arra volt teremtve
hogy a lila alkony heged@jén jatsszon

Cézar Vallejo éhenhalt

egy csutortoki napon

a fény févarosaban

amikor kiinn monoton es6 cseperészett
és a vers prézaba hullt

ENDARIUM

szerencsétlen hazamat, amely tdvozasod utan Kkietlen puszta-
sagga lesz. Mire a vendég: — Vérzik a szivem, nemes gaz-
dam, de nem érzern magam méltonak arra, hogy tovabbra is
megszégyenitsem érdemtelen személyemmel dics6 palotadat!...
Am a gazda sem hagyja magat: — Nem' lesz tobbé egy jo na-
pom, ha azokra az elmulasztott drakra gondolok,, melyek alatt
meég élvezhettem volna bolcs beszédednek csurgatott mézét;
kérlek, ne boritsd 'gyaszba hatralevé éveimet, maradj! — O,
meg6l a banat, hogy kénytelen vagyok tavozni onnan, ahol éle-
tem legboldogabb ¢rait toltottem. — Feleségem, gyermekeim,
nagyszileim életére"kérlek: ne hagyd még el nyomorisdgos
hajlékomat! — Osszeroskadok majd az Gtén a banattol, hogy
ki kell lépnem a legdusabb és legvendégszeretébb otthon aj-
tajan, am barhogyan hull a kénnyem, hiv a kotelesség... —
Ha holnap hirét hallod, hogy bardtod nincs tobbé az él6k
sordban, tudd, hogy azért szakadt meg a szivem, mert kényor-
telenil elmentél... — Hetekig leszek &agybanfekvé beteg a
banattél, hogy nem élvezhettem belathatatlan id6kén keresz-
til fényességes arcodnak 0dit6 latasat, zokogva indulok meg
a rogos uton, amely eltavolit boldogit6 kozelségedbdl... A
hazigazda nem érvel tovabb, hanem a tettek mezejére Iép:
kereszthe fekszik az utcaajté eldtt és agy horgi: — Am 1épj
at testemen, ha ravisz a k@szived!... Es ha a vendég ezek-
utan ottmarad még egy negyedoracskara, maris bebizonyitotta,
hogy fogalma sincs az Gri modorrol és az illend6ségrél.

1871. Aki acélbol aranyat csinalt

Edisonnal jelentkezett egyszer egy idegen és arra kérte a

nagy feltalalot: alkalmazza 6t, mert lGgyes keze van. Edison
szérakozottan felemelt az asztalrél egy darab acélt és ezzel
nydjtotta at: — Nos csinaljon ebbdl aranyat... Az idegen

elfogadta az acéldarabot és elment. Nemsokara ismét jelent-
kezett: — Elhoztam, uram, az aranyat — és atadta a marék-
nyi finom acélrugét, melyek az elvitt nyersanyag ezerszere-
sét érték.

Adorjan Endre dombormive

Robert Desnost marhavagonban internéaltak
elé6bb kitépték angyalszarnyait
aztan a teréziai krematoérium mélyére hajitottak

Jorge Luis Borgest a buenos aires-i
piaci szdrnyasok féfelligyel§jévé nevezték Ki
mégis kdnyvei labirintusaban talalt ra a halal

Oszip Mandelstam a Gulag egyik névtelen szigetén
pusztult el

testét Szibéria jegére hajitottak
csipegethették a holldk mellén a vords csillagot

A kultdra templomaba Gz6tten
Lucian Blaga akar egy néma hattyud
nézhette végig a roman lélek szétdarabolasat

Ezra Poundot a labdarugé ltalia
mar nem is tudom melyik turisztikai kdzpontjanak
utcain sétaltattak egy madarkalitkdban

Vasile Voiculescu szentnek az azsiai politruk
futykossel torte 6ssze a gerincét
és az Oreg szent éhségsztrajk kozben hunyt el

Kik ezek a semmirekell6k?

kérdezi a visszahivott hohér felesége
mialatt kezébdl foldre hull a kényv

és szalmaszallal szivja

a huszadik szazadi térténelemhez hasonléan
tiszta és aromads itokajat

1881. A szorakozott ir6fejedelem

Jékai/ nagyon szérakozott ember volt, és az 6 kdélt6i reziden-
ciajaban kicsit kolt6i volt a haztartas is. étvenedik esztendejét
is betoltotte, mikor ahogy maga nevezte — ,gyaszvacsorat®
adott, ahol azért vidam volt a hangulat, a hdlgykoszord azon-
ban valamely arnyalaton meghatédott, valamennyien sirva-
fakadtak. Jokai szemét is elfutottak a kdonnyek és benyllt a
zsebébe, hogy kivegye a zsebkendGjét. De a zsebkendd talsa-
gosan nagy volt és nem akart kijonni a zsebb&l. Végre sike-
rilt kicibalnia egy gondosan vasalt parnahuzatot.

1891. Ki a karosult?
A bécsi torvényszék egyik targyaldétermében két zeneszerzd

pereskedik. Azzal vadoljdk egymaést, hogy a masik téle lopta
egynémely sikeres zeneszamat. A birésag Lehart kérte fel szak-

értébnek.' Az elnok feltétté a kérdést: — Mester, ugyebar
ismeri mindkét partitirat? — lIgen. — Meg tudna allapitani,
hogy melyik zeneszerz6 a karosult. Lehar bolintott: — A ka-

rosult Johann Strauss.

1901. Mi hasznal s mi nem?

Tristan Bemardnak egyik kilonleges passzi6ja a baromfite-
nyésztés volt. Egyik reggel jelentették neki, hogy az egyik
tylkja nyilvan beteg, mert rosszkedviien gunnyaszt, nem eszik,
szoval le kell vagni. — Es gondolja — kérdezte tlin6dve7az
ir6 —, hogy ha ledlik, akkor jobbkedvi lesz?

1911. Lényeges kérdés

Egy el6kel6 kinai tanulméanyutra jott Eurdpaba, baratai él-
vitték egy sportversenyre is; érdekl6dve nézte a futd, ugro,
diszkoszvetd atlétdkat. A srdzméteres futdst Oriasi lelkesedés
kovette. Az emberek felugraltak, kalapot lengetve (nnepelték
a gy6ztest, aki félmasodperccel megjavitotta a vilagrekordot.
A ferdeszem( vendég bodlogatott, mint aki megértette, mirdl
van Sz6., aztadn feltette az Gjabb kérdést: — Ha szabad kér-
deznem, mire fogja az Unnepelt fiatalember a flirgeségével
megtakaritott id6t felhasznalni?

1921. Mindenre sziletni kell

— Sok-sok diakemlékem kozil legélénkebben a Dohnanyi tanar
Grral tértént konfliktusra emlékszem — mesélte Bartok Béla.
— A tanar Or diakzenekart szervezett, melyet maga vezényelt.
Egy ilyen zenekari 6ran hianyzott a gordonkas, s a probat
nem lehetett megkezdeni. En, aki joforman sohasem gordon-
kaztam, vallalkoztam a gordonkas szerepére. Kézbevettem a
hangszert, kiteregettem a kottat. A tanar Gr beintett, a ze-
nekar razenditett. Egyszercsak megallt a vezényl6palca, én igye-
keztem meghlGzni magam, a gordonka csikorgott, nyikorgoit.
A tanar ar lecsapta a dirigadld palcat, a haja szinte az égnek
allt, ahogy magabol kikelve kiadltotta felém: — Tegye le, te-
gye le és menekiljon!... Akkor letettem a gordonkat s azéta
sem vettem a kezembe. Hidba, az embernek mindenre szi-
letni kell.

1931. Nemes jellem

— Hallodre, te csibész — tdmad ra egyetlen fiara Pipékné —,
ilyenkor kell hazajonni? Hol csavarogtal megint? A tanitasnak
mar két draja vége volt. — Egy néni elveszitett az utcan egy
tizest, azért késtem. — Hat azért kar volt! Nem vagy koteles
megkeresni a mas pénzét. — Nem is kerestem — feleli a szép-
remény( — csak rajtatartottam a labam, amig a tobbiek el
nem mentek onnan.

1941. Csevegés ebéd kozben

— Mucikdm, ma bennjartam a varosban és talaltam egy remek
bundat!

— Hat ez igazan szerencse, pinty6kém, mert az idén Ggysem
tudtam volna Gjat venni.

1951. A tudas hatalom

A személyzetis Uj embert vesz fel a vallalathoz. Kaderezi:
— Sziletési helye?

— Nagy Britannia.

— Nem az anyja nevét kérdeztem!

61. Valtoz6 id6k

— Mitél molyosodott meg Lenin a Mauzéleumban?
— Elvitték melléle a Naf(sz)talint.

1971. Iranyok

Gyorsvonatra szall Juli néni. Jén a kalauz. — De kérem, az
on jegye Pécsre szol, s ez a vonat Leningradba megy. Juli néni
fejét csovalja: Ejnye, ejnye! Es gyakran fordul el6. hogy a
mozdonyvezet6 igy eltéveszti az iranyt?

1981. A jelsz6

— Hallotta? Uj méajus elsejei jelsz6 lesz az idén.
— Es mi lesz az?
— ,Tobb mézet a madzagra!“

1991. Harman beszélgetnek

— Hej, haj!l — sbhajt az egyik.

— Ajaj! — bélint a mésik. ) .

— De ‘uraim! — szél kozbe a harmadik. — Ugy emlékszem,
megallapodtunk, hogy nem beszélink politikarol!

ANTIEIRA

Nem vagytok eurépaiakl

mondotta Bécsben a hdlgy

junius 15-én Anno Domini 1990
kénnyeztem majd elmondottam
néhany Lucian Blaga-verset

bocsass meg eurépaiak voltatok
mondotta a hdlgy néhany pillanatnyi
téprengés utan

CSUPAN A HOLTAKNAK

Verset a vedlett farcsontd asszonyoknak

akik vastag labaikkal boldogan rugdaljak

az érettik lelkdket is kiadni képesek homlokat?
Verset a paprol aki raomlo

temploma mellett szkdl?

Dedikaljak verset esetleg a sz6rés kannibaloknak
akik férfiassdgukat az Egyetem kdnyveire Uritik?
Kinek irjak verset? A filoz6fussa

atképzett tyuktolvajoknak? A héhérok féndokének
aki parfimozott boritékban kapja kézhez kegydijat?
Semmi esetre sem irok a sorban is der(s
mioritikus tirelemmel varakozd hasaknak

csupan a halottaknak irok —csak 6k

egyedil csak 6k képesek megérteni valamit

BOGDAN LASZLO forditasai *
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HORVATH IMRE
UZENETEK

Minden aldott nap hirt kapok.
Hallom szavat és mégsem értem.
Talan egy imadott halott
lizenget az éj szarnyan értem.

HOLLOK NEPE

Holl6. Zord, mint az éjszaka.
A halalnal is feketébb.
Fekete, mint Isten szava,

m it csak a hollok népe ért.

SZEMBENEZVE

Kiasott koponyabol néz ram
szemrehanyoén két mély ureg,
Kiglvado szemem karéjan
reszketni kezd a szemuveg.

SIGMOND ISTVAN

,Goddra

disszertal

Szokratész utolsé disszertjének elfogyasztasa-
ra, az athéni doktorok barkacsolé egyesilete
altal eléallitott ornamentalis tégely, melyet a
D.I.SZ.SZ.E.R.T., azaz a Dijazott Illusztrisok
Szellemi Sz6széldinak Eurazsiai RT.-a allitott
ki a Tudomanyos Akadémia ,Diszek, szerek,
talak, disztalak, diszszerek és szertalak® cimd(
kiallitasan.

HADOVA

Link tolvajok nyelvoltogetései a jol fésult ling-
vistak allandé stresszben tartasa céljabol.
RIVALIS

Valdkeresetet csak zokogd nék nyujthatnak be
sikerrel.

RIVALIS

A Rimankodo
szit6 Alférjek
napi fohéasza:

Izomkolosszusok és Valyogké-
Istenhivé Sajtéorganumanak

R.I.V.A.L.LS.
azaz.

Rimankodas Istenhez: Veszélyes Atkok Lesel-
kednek lzomdus Sihedereinkre;

Rettent6 Ivaszatokban Versengenek Alland6an
s Lotolvajokban Isteneket Sejtenek;
Imposztorokkd Valtak — Atkotok

Lapitsa Istenesen Sejtedhogyhova.

Ruhatlan

DISSZERTAL — HADOVA — RIVALIS

A Hadova Presse jelenti: Minden kilén érte-
sités helyett ez(ton hozzuk tudomasara az
érdekl6dé nagykozdénségnek, hogy a Hadovi-
csova Szertdl névre hallgaté diszeb hétfén vir-
radora disszertdlt. A diszrivasra szivesen lat-
jak a hadszertar azon rivalisait, akik a lelklk
mélyén atérzik jelszavunk ,Lehozndm néked a
hadovat is az égbdél“ mélyrehatd jelentéségét.

KUSZKUSZ

A Magyar Dadog6sok Ertelmez6é Kisszotarénak
803. oldalan fellelhet6 cimszd: kusz ... kusz ...
tn. ige 1 magyar-dadés nyelviink egyik kifeje-
z6 alapszava, a maszik szinonimaja (nyelv-
Gjito tejtestvéreink az értelmetlen kuszik for-
mat hasznaljak); 2. peremvidéken, kilondsen
az lktelen falva kornyékén letelepedett arab
malmosok tobbes szam harmadik személyben
is hasznaljak:

»én kuszok, te kuszol, 5 kusz,
mi klszunk, ti kuasztok, 6k kusz-kusz*“

KUSZKUSZ

A Kasa emiratus tindoklése idején haszna-
latos pénznem. Egy kuszkuszért megengedték
a kulféldi turistdaknak, hogy tiz percig szagolja-
nak egy, akkor még Gjdonsagnak szamito szar-
ba szokkent buzakalaszt. Aki 6sszegyjtott ezer
kuszkuszt, megkapta a Liszt-dijat. A szazezer
kuszkusz birtokosa felvehette a Kuszkusz ve-
zetéknevet, a nép hozz4 imadkozott, napkdzben
szoborként teljesitett szolgéalatot, éjszaka meg
gyoénni jartak hozza az emirek. Es mégis elter-

jedt a mondas: ,,A kuszkusz nem boldogit!*

ROCSOK

A rohamcsok roviditése. Rémai katonak kap-
tak felesketésiik alkalmaval. A hagyomanyos
eljaras szerint a kaplar el6recsiicsoritett szaj-
jal nekid6lt a kaszarnya falanak, el6tte lassu
ligetésben elsasszéztak a konnyes szemi ba-
kak, olyanforman, hogy orcajuk egy ropke pil-
lanatra érintkezésbe kerilt a kaplar ajakéval.

VIZESNYOLCAS

Atnedvesedett pelenkajd sziami ikrek hula-
hoppja.

VIZESNYOLCAS

Kéloratarszopran lekicsinyl6 megjegyzése a

skalazé tenoristak felé, akik az erdlkodéstsl
nadragban vesznek labtust, amikor a fels§ C-t
prébaljak kierészakolni magukbdl.

MAR MINDENT

Beszippantom az id§ illatat.

Az illat maga az emlékezet.

Egy percen az életem illan at:
mindentdl félek, és mindent merek.

MADARNYELVEN

A sas minden szava német,
a siraly svédul beszélget,
ciganyul csattog a csdka,

a rigo6 francia szora,

a farj angolra figyel fel,

a pava torokul nyelvel,
héberil darvak a darvak,
a jégmadar finndl jajgat,

s ha a golya békat nyel le,
magyar az 6 anyanyelvel

KUSZKUSZ — ROCSOK — VIZESNYOLCAS

Rocs6k Jend, a hidrolégia nemzetkézi nagy-
mestere vasarnap délutdn lnnepélyes keretek
kozott felavatta a K.U.SZ.K.U.SZ.-t, azaz a
Kocsagok Uszalyaival Sz6szmotéls,, Koristak
Ultizd Szovetkezetét. Az linnepségen a szoOvet-
kezet vizesnyolcasa lépett fel, a ,Ritka bu-

Izgi, Iritka kéasa, ritka rozs“ cim( katonaindu-
oval.

ISPILANG

Az ISPl (Immunis Saskadk Pszeudomorf Idio-
szinkrazidja) — szigetek jatékos wvulkanja, a-
melynek kitérésekor a pszeudomorf saskak
0sszefogdzkodva, visongva menekiilnek a ré-
zsabokrok alé.

ISPILANG

Csispilang Csaba, csampas csillagjés csaliaga:
cstcsan csivitel§, csicsas csemeték csacska csi-
csergése csilingel.

KARFA

Jogik rendfokozata. Azok szerezhetik meg, a-
kik a karfiol vastag torzsébe kapaszkodva, o-
lyan er6t képesek kifejteni, hogy a fa torzsét
begyakorlott szorongatassal korlatlan mennyi-
ségl hokedlivé tudjak valtoztatni.

KARFA

Antarktisz 6tmilliés févéarosa. Lakosai karének-
léssel foglalkoznak. Az énekszdmokat  orias
fachokban, azaz rekeszekben gyakoroljak,
mikdzben a bombdlés decibeljének  emelése
végett, oldalt megfogézkodnak az erre a célra
felszerelt fogantyukban. A kifogastalanul ének-
I6ket kanapéjukkal egyitt temetik el.

SZAKAJTO
A gyékényheverén piheg6 ara el6irdsos fel-
kiér”?isa az 06skorbol: ,Szakait..".! 066606066
SZAKAJTO

Ajtd csaszar korabeli pékmester, aki a fonott

agyu, csonkatorony formaju ujszuldtteket ok-
tatta ki a szakmaéra.

ISPILANG-KARFA-SZAKAJTO

Oscar W. mondta: , Szakajtonak lenni nagyon
kellemetlen. Az asszonyok karfankért ispilan-
golnak benninket.*

BUSOJARAS

Basmohacs peremvidéke: a magyar Canossa.
Onallé kiralysagga 1526-ban kialtottak ki. Ne-
vezetessége: itt fejtették meg az Ordkélet tit-
kat. A recept: bu, so, jar, as. A hiedelem sze-
rint ugyanis az éli meg a 465. farsangot is,
aki sot nyalogatva, bus abrazattal jarkal fel-
ala, mikdzben Aesopus meséin vihogva éassa a
sajat sirjat.

MERULO FORRALO

Mert Gl 6 — forr a 16. Versenyparipak via-
dala a Parnasszuslon. Azt a lovat, amelyik le-
veg6be emelt labakkal el tud helyezkedni az
Gldguméjan anélkiil, hogy belekapaszkodna a
csillagokba, jutalmul forré vizbe meritik, s
addig tartjak ott, amig spiral alakban kifé.

MERUL® FORRALO

»Meriul 6, forral, 0“ — az inka skalpvadaszok
esketési szertartdsanak jelmondata. A meny-
asszony torkdba dugnak egy forré6 csovet, s
addig tartjak benne, amig teste attiizesedik,
aztan belemartogatjak egy hideg vizzel meg-
toltott templomi medencébe, amelynek az al-
jan a vélegény félig-meddig megfulladt alla-
potban varakozik az ardra. Ha a gyakori a-
lameritést6l a viz forrni kezd, a vélegényt egy
lézerrel iranyitott rugoval kilovik a meden-
cébbl, s a héazasulanddékat ©sszeesketik, mert
nyilvanvaléan egymashoz valok.

LASZLOFFY aladar

EJFELI MOSOGEP
Még 6tvendt perc van a napbol,
alszik a méla indonéz.

Egy félszem( auté parkol

a hold helyén és idenéz.

|

Mivel ma gombnyomasra jarnak
szerte a lancreakciok

s egy pohar tiszta vizre varnak
a sveéd, a baszk, a vizigot,

valamely nemzeti alapbél
a gombot megloki egy kéz
s a fold alagsoraban attél
mozgasha jon majd az egész.

Kar lenne, ha az 6bol kékjét
vérrel lilava keverik,

mire az 6szi kertek tétjét

a diofakrél leverik.

Egy kiskanalnyi moséporral,
amit a készulék bevett,
elbanthatnank e piszkos korral
a tehetetlen ENSz helyett.
KISZAMOLO-VERS
EVANAK

Két maglya kdzt egy repul6tér,
két béke kozt egy habora.

PALOCSAY ZSIGMOND

KOLOMP

Wedres Sandor nyoman — (szorosan)

Szurdokban elkoszlo

— kan-ging-ling — kolompsz@.
Kolompsz6 — kan-ging-ling —
szélkampon lagyan ring.

Elb6édul hét tisz6

— mi-ma-ma — kiirtszarvd.
Kirtszarvld — md-ma-ma —
hangjaban alvadt ba.

Réteken szdlongd

— kan-ging-ling — kolompsz6 —
kolompszé — kan-ging-ling —
hangjara hérics ring.

OZVEGY MEDVE TELI
GONDJA

— Mi lelt, Bagoly?
Pisszegsz, pislogsz.
Esteledik! Mégse indulsz?!

Utolszor — tan kedden ettél.
Dermedt rigdt ebédelél.

Nem fogsz Matyast? Nyestfiokot?
Mo6kus6l6é cincos nyusztot?

Képosztak6 rajtad a gond.
Tétlenséged valamit mond.

Hazbérligyben gyotréd magad?
Héttomig a lakom maradsz!

Elférsz. Fizetsz jotanaccsal:
lejnél fortébb valutaval.

lgazgyongynél tébb a tudas!
— nehéz am a hozzajutas.

Az én gondom nagyja téli:
cefet dolog ébren élni.

Almom leplét nincs ki fédja,
kora-6zvegységem oOta.

Egyen meg a suly, Nyikulaj,
te vérengz6 proli-kiraly!

Ha tavcsoved reank leshet,
EGY NAP: NEGYVEN MEDVE ESETT!

Megsantittal-nyomorittal
------------ téli almombal is loptal!

Hol ez, hol az a féldrész I6tér.
Mint kéd a téra, raborul

kis azsiai fliszerarnyék,
dobol a svajci hegyeken...

Lejart a kor, egy kicsit var még
a sors, egyedem-begyedem.

CEDULA-VERS
EVANAK

Lila, sarga, narancs, kék,

nylizsdgnek az emberkék.
Mikdzben az ora jar,
korunk csupa jora var,
Bolivar, Kolozsvar...

Volt egyszer egy kicsi nép,
mar csak lelki-egyensulya ép,
de ahogy az ora jar,

6 is csupa jora var,
Kolozsvar, Bolivar ...

Zsebemben a noteszem,

a cetliket elteszem,
mialatt az 6ra jar,
Gjabb gondok sora var,
Bolivar, Kolozsvar!

KOLOMP

Wedres Sandor nyoman — (lazan)

Eg-mélybe felhangzo
kolompszo, kallangé.
llang-magz6 kan-ging-ling,
sallangon ing-ling-ring.

Boci-boc: legeld,
jovére tejeld!

Kinn telel kardmbn
— s6t nyal a Halallal.

Baj-zajg6 zlir-ciher,
csond-strofat nyel-rihell.
Ejféli kan-ging-ling,
domb pupjan hal6ing.

------ Kampec! Kaput! — sz6l a Bagoly;
hirt fogott a filem, Nagydr.

Az a nyikhac, aki meglitt,
jéggé hilt és félig megsilt.

Pokol nyarsan pirul teste
— zergekamp6n log a lelke.

Lébérci szél cserzi — razza;
kisértethang magyarazza:

HADDAL TORTEK RANK A NYULAK!
OZEK, SUNDISZNOK AZ URAK!

Kampec! Kaput! — térjink masra;
figyelmezz a jotanacsra:

Almod leplét nincs ki fodja?
— igy van dzvegységed oOta.

Mit tégy?! Sorsod rudjan fordits:
barlangodba asszonyt hddits!

Koslass, bombdlj, mint a szarvas;
N6k Napjara safranyt hajtass!

Borvizkatnal karald bokad!
Tornaztassad csankod inat.

Féstuld — keféld ki a bundad.
Keritek én neked szoknyat!

Oszt” atszallok mas lakasba:
osszkomfortos cserefaba.



Magyar

HOGYAN LETT AZ EMBER ORIAS?

ult, uldégélt egyszer egy magyar ir6 a Japan
kavéhazban. Ugymond 'kihasznalta a helyzetet,
mert 6 és palyatarsai hamarosan egész mas
helyeken iltek. Hogy konkrét legyek; ki itt, ki
ott. Elég az hozzad, hogy mikozben telt-mult
az id6, s mar 1944 G6szi stukai dultak az BKor-
nyalas leveg6t, hdsiinket is megkisértette a
jjiszeren se. Két tavoli ismerdse settengett
asztalahoz foltlrt gallérd kabatban. Korilnéz-

tek, engedelmet kértek, korulnéztek, lelltek,
korilnéztek.

— Gora. benne vagy? — kérdezte kisvartat-
va az egyik.

— Miben?

— Sejtheted — kacsintott dnndn saljaba a
masik, a szemiiveges.

— Ha benne vagy — vette vissza a sz6t az

egyik —, tedd el ezt az igazolvanyt! — Kétrét
hajtott papirlapocskat csusztatott az ir6 kezé-
be a marvanyasztal alatt.

— Mit csinaljak vele?

— Orizd, rejtsd el!

—- De mégis, mi a teendém?

A két latogatdé szaja sarkaban egyszerre vo-
naglott a letnd vilag értetlenségét illetd faj-
dalmas gunymosoly. Fdléalltak, korilnéztek,
biccentettek, korilnéztek. S hogy az ir6 nem
tagitott oktalan kérdésétél, a szemiiveges in-
gerilten visszahajolt hozza és a filébe szisze-
gett;

— Csitt! Az életeddel jatszol!
jak nalad, folkoncolnak.

Elmentek. S ahogy tavolodtak, Ggy néttek,
néttek, és par év mualva mar akkora drias-
nagy ellenallék lettek, hogy a nacik korsa-
jaban megdermedt a sdér, ha visszagondoltak
rajuk, Géza ir6 pedig a harmadik titkarndéjik
?jltajénak legkils6 alaméniumkilincsét se érte
ol.

Ha megtalal-

A LEGNAGYOBB 6SzZI GOND

A harom szegény szabdlegany 0Osszebljt a Ra-
kéczi Gt és a Szentkiralyi utca sarkan. Mek
mek mek. Végigvarrogattak a varos ingét-ga-
tyajat igazmondast okoz6 cérnaval és most
ragtak a kormuket. Nem raghattak hambur-
gert, mert akkor még nem jott ra a helybéli
emberiség, hogy mennyire taplalja a kereske-
d6 pénztarcajat a mustaros flrészpor hagyma-
val. Nem volt akkoriban héttdog se, sézott
rosejbni se, csak 0Otvenhat, annak is a leg-
I*ozepe-veleje: oktéber huszonharmadika, a
Radio fel6l éles puskaropogdas, orditds, vér a
sikitdzva szaladé kodzépkoru asszony homlokan,

I

Szegény szabolegények mek mek mek, nyit-
tak, nydszorogtek, hogy itt bizony baj lesz,
ha ugyan mar nincsen!

— Az semmi! — legyintett aggodalmukra
egy halovanyzéld arca férfia, aki két 5 éves
terv cigarettat szivott egyszerre. ldegesen ke-
reste a harmadikat l6denje zsebében — az az
igazi kérdés kérem, hogyan fogja ezt holnap
megirni a Szabad Nép!

A TUTISTAK

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy
szegény asszonynak két fia: Sanyi és Lali.
Hajdanaban a szegény asszonyoknak tdbb
gyereklik szokott lenni, de ennek ennyire fu-
totta: az ura odaveszett az els6 vilaghédbo-
riban. Es mire ez a kett6 is legény lett, Ki-
tort a masodik habord. A szegény asszony
foltarisznyalta a gyerekeket, menjenek szeren-
csét probalni. Azok nekivagtak, de el6bb meg-
fogadtak, ha torik, ha szakad, 6k megnyerik
ezt a haborat.

Dorgott az agyd Vizakna s Déva kozott, 6k
pedig mentek, mendegéltek végig a Podma-
niczky utcan, keresztil a Berlin téren, a Vil-
mos csaszar (tjan, a Jozsef utcan, a Nador
utcan altal, mar a Személynd'k utcat is el-
hagytak, azt se tudtak, hol all a fejik, amidén
egy keresztithoz értek. Taldltak ott egy elv-
tarsat meg egy testvért, és kérdezték: merre
van az arra? Azok hivak a fivéreket, térje-
nek hozzajuk. Sanyi és Lali dsszetanakodott.
Eldontotték, hogy nem talpalnak tovabb, a
haborat, mi tobb, a torténelmet innentél ma-

guknak fogljék megnyerni, forduljon barmer-
re a torténelem kereke.

Foldobtak a peng6t. Lalié lett az iras, &
iratkozott a kommunista partba Sanyié a fej
0 a nyilasba.

De hat ember tervez, Isten végez, angol bom-
ba nem valogat. Sanyi és Lali odalett. De nem
egészen. A csatazaj elultével a gy6ztesek Kki-
szortak a régi, vesztes torténelmet, hogy dia-
dalmas uUjat csinaljanak helyette. A nagy siet-
séghen persze belecstszott a szamitas a hiba-
h3: SE?.nyir6l neveztek el utcat Lali helyett.
A kozonség meg se mukkant. Akkor se, ami-
I((%tr par év mulva a Sanyi utcdb6l Lali utca
ett.

Ha a szegény asszonynak tdbb gyereke lett
volna, az 6n mesém is tovabb tartott volna.

A LELEKBUVAR

Volt egyszer, hogyne lett volna, volt egyszer
egy pszicholégusnének egy nagy, bozontos lel-

ke. Hogy mi minden lappangott abban, azt
még talan doktor Freud se birnda hirtelenjé-
ben el6sorolni. Mi, halandék, legfdljebb any-
nyit, amennyit a szépasszony elmesélt. Mert
hogy szét széba ne oOltsek, szép volt 6, ajvé, de
még mennyire: a Napba lehetett nézni, de red
nem. Es okos is volt, modos is, meg elvalt
annak rendje-mddja szerint. Szemernyi hibat
se lehetett taldlni benne.

Mégis szomoru volt, mint a kiszaradt agave-
kaktusz. Mondta koccintds névnapi empa-
‘tiz'alaslflrz'ben," *hbgy "siéTTiaza, mert meg kell
fojtania a macskat.

— MAar miért?

— Mert depresszids.

— Hogyan depressziés egy macska?

— Orokké nyavog.

— Ki kell engedni ebben a szép tavaszban.

— Akkor is nyavog! — H6snénk megvillan-
totta gyonyord smaragdszemét. — Azt hiszi-
tek, nem latok at egy allaton? Nem a kandur
hianyzik neki, hanem a férfi! Azéta nem ta-
lalja a helyét, amidta az uram elhagyott ben-
niinket!

~Aki nem hiszi, diljon le a szépasszony ana-
lizalé sezlonjara!l

BORBAN AZ IGAZSAG

Egyszer volt, hol nem volt, az Operenciés
tengeren is innen, hol a kurtafarkd malac tdr,
amikor Kadar Janos volt az ar, élt Magyar-
orszagon két elvtars. Az egyik a tdmegkom-
munikacioban ette meg a kenyeriink javat, a
masik az apparédtusban, mikdzben a demok-
rdcidbdl centralizmust csindlt. Amde nemcsak
kenyérrel él az ember; ittak is az elvtarsak
annyi de annyi badacsonyi szirkebaratot, hogy
az asztal ala estek. Hanem az elért eredmények
megbecsiilésérdl ott sem feledkeztek el.

— Tudod, Misam, nincs jobb a szocializ-
musnal!

— Biz’
NB.
volna!

— J6 esetben! — csuklott Pista elvtars.

Az asztalt kdrnyez6k tisztelettel hallgattak
a diskurzust: minden szavat alairtak. Zsiga és
Pista elvtarsak szocializmusa nélkil 6k sem
juthattak volna oda, ahova jutottak.

nincsen, Pistam!
Il-es futballbirék se

Nélkile mi még
nagyon lehettliink

A MAGYAR TALTOS

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy
dolgozé a szovetséges osztalybol. Olyan, akar
a tobbi. Tipus, mondana ra elvtars Zsdanov,
ha épp ma reggel nem térolték volna le a tér-
képrél is. Hogy mit mivelt e dolgoz6, mit
nem? Hat ugye azt, amit birt. Esténként ha-
zatlremkedett kultelki szoba-konyhajaba bu-
szon, villamoson, &szt6l-tavaszig egyazon zsi-
ros, foszl6, nyugatnémet katonadzsekiben.
Otthon fdlpofozta kamaszfiat, mert az megint
int6t hozott, aztdn megette a délr6l maradt
krumplistésztat hidegen. Bofogott, lenyelt két
liveg kébanyai vilagos tompitét, majd kiment
a gang végébe, a kozos klozettra. Amikor a
haszontalan fia végre elaludt, bebujt a fele-

sége mellé, hogy megvigasztalja. Az asszony
orokké tiszta ideg“ volt, hogy a kornyék
szavaval éljink, mar attél is sir6gdrcsdt ka-

pott, hogy a szomszéd vendéglés ral6tt né-
hanyszor légpuskaval — persze harag nelkil,
csak Ugy, uri passziébdl. A vigasztaldss nem

BANGA FERENC rajzai

sikertlt, hanem a sor hatott és a dolgoz6 pir-
kadatig huzta a l6b6rt. Reggel megmosako-
dott a lavdrban, belebljt a dzsekijébe és
visszatomegkozlekedett a munkahelyére, ahoL
varta a robot A Stanford Egyetem fdlkérésére
készitett tanulmanyt a Hilbert-féle terek szin-
gularis transzformaciojarol.

igy volt, igaz volt, csak vége nem lett soha.

A SZABAL AZ SZABAL

Bizony volt egyszer egy barna fid: Tamas.
Olyan, de olyan volt, hogy csak na! Fol is
csapott rendérnek. Hamar kitanulta a szak-
mat, aztan indult vadaszni. Akire ugye kel-
lett és szabadott. lgazab6l gengsztereket haj-
kurdaszott volna, de ennek két akadalya ta-
madt: az egyik az 0 tlzr6lpattant felesége, a
masik: az almos, alfoldi varoskaban a gengsz-
terek vagy nem pisaltak az utcan, vagy sza-
badott nekik. Tamas igéretes palydja mar az
els6é akadalyon megtort.

Ugy kezd6détt a baj, hogy a Tiszta Utca
mozgalom elveivel dacolva Tamasné rendre az
Oreganyja moddszerével szabadult meg a
szennyvizekt6l: az wutcara I10ttyintette &ket.
Tamaés tilthatta, hogy micsoda dolog ilyen pél-
dat mutatni az elmaradottabb civilnéknek, a
menyecske csak a vallat vonogatta, és ugyan-
Ggy tett a vizzel, mint annakel&tte.

Tamas dult-falt, Gvoltdézott, végil mi mast
tehetett volna, na mit? El6rantotta a fdlje-
lent6konyvét, és ahogy tanulta, belekdnyvelte
a hitvesét.

Szallt a papir, szallt, meg sem allt a sza-
balysértési eldadoig. Az pedig elolvasta, mér-
legelte, és kiszabott a b(indsre haromszaz fo-
rint birsagot.

Ett6l kezdve Tamasné orditott, és miutan
j0 néhéanyszor elkdvette a hivatalos személy
megsértésének blintettét, megtagadta a birsag
kifizetését.

Mit tehetett volna a hat6sag? Tekintve, hogy
az asszonynak sem allasa, sem semmilyen sa-
jat jovedelme nem volt, a birsagot levonatta
Tamas renddr fizetésébdl. Ezotatél mondjak
arrafelé a népek: binteti, mint Tamas a fe-
lesége urat!

AZAM!

— En egy kis szirke, angyalféldi kurva va-
gyok — mutatkozott be a naphaju asszony a
soroz6 szélesebb kozdnségének. Vilagos beszé-
dével talan a nagyobb rosszat vagyott elke-
rilni, nevezetesen azt, és most ismét adjuk
at neki a szét: nehogy mar valami népi rin-
gyonak nézzetek!

Az elvi kérdések ilyen nyilt tisztazasa utan
meghitt eszmecserébe merllt a holstein-séros

korsok folott bérdzsekis baratjaval a szami-
tégépes anyagkonyvelés korszer( vonasairol
szembedllitva azokat az egérszagl, régi f6-

konyvek tramplisdgdval. Epp a pontossag ak-
kori s mostani, mondhatni transzcendentalisan
orok fontossagat ecsetelték sorpermetet pok-
décselve, mid6n berontottak a leanyaik. Mind-
egyiknek egy-egy nyolc-tizéves forma. Eddig
odakinn jatszodtak az utcan a hanyasok ko-
ril, a langy tavaszi estében.

— Anyua! A Zsanett a seggemre vagott!

— Mar megint hogy beszélsz, Linda? —
Csattant fol a naphaju asszony. — Ugy pofan
baszlak, hogy hanyattesel! Kijonne a beled,
ha egyszer feneket mondanal segg helyett? —
Sugarzo tekintetét baratjara emelte: lam,
nemcsak konyvel6nek jo 6 meg szeretdnek,
hanem megjarna pedagdégusnak, sot, feleség-
nek is! Azam!
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Telefonalok

— mondom magamnak, ha
mar lehet, és ha méar nem
kell, mint annak idején, bin-
tetést fizetnem ezért.

*

Hallomasbol tudom, hogy
semmilyen vonatkozasban
nem konnyld elérni Budapes-
tet Telefonon plane.

Egyik ismer6som beszélni
akart Ausztrélidval és Bu-
dapesttel. Fdladta lakasarol
a két hivast. Pontos ember
lévén, a telefon mellé készi-
tett egy irkat, amiben felje-
gyezte, mit kell mondani bu-
dapesti baratjanak. Az auszt-

ral ismerésnek szant mon-
dand6t még nem készitette
elé: gondolta, arra raér ké-

s6bb. Elvégre Ausztralia a
vilag tals6 felén van.

A megrendelés utani o6to-
dik percben szol a telefon:
ismer6sém ész nélkul sietve
diktalja az irkabdl, hogy kell

neki idegcsillapité, mert mar
nem birja, hogy Kkell neki
roman toalettpapir (a Szent

Istvan koraton aruljak juta-
nyosan), tovabbd AMO szap-
pan és forint. Egy a ketto-
hoz.

Beszélget6partnere csak ké-
s6bb jut sz6hoz: kideril, hogy
a vonal tals6 végén az auszt-
ral ismerds értetlenkedik.
Tisztazzak a félreértést, tel-
nek az Ujabb percek. Bucsu-
zaskor mondja az ausztral:
Vilagos minden: kildok neked
roman toalettpapirt. Csak egy
dolgot nem értek: mib&l gon-
dolod, hogy innen, Melbour-
nebdl tudom azt, hogy a ma-
koi lovasaron mennyiért le-
het eladni egy kot6féket és
mennyit kérhetsz egy alig
hasznalt vinilinabroszért a
békéscsabai piacon?

A torténethez még az is
hozzatartozik, hogy kedves is-
merésdom majdnem éhen halt:
elfelejtett ugyanis bevasarol-
ni, gondolta, el6bb beszél Bu-
dapesttel. Budapestet viszont
nem kapcsoltdk négy napig,
bardtom nem mert elmozdul-
ni otthonrél, vattan szlrte &t
a farddvizet, hogy ihaté le-
gyen, mert a Vizmdvek ép-
pen sztrajkolt.

Fenti esetbdl okulva beva-
saroltam, vizet taroltam, és
mar a hajnali 6rdban felhiv-
tam a 071-et. Mondom, sze-
retnék beszélni Budapesttel.

A holgy a telefonbol kikér-
dez: milyen csalad vagyok,
milyen szamot kérek sth. Va-
laszolok. Visszakérdez. Visz-
szavélaszolok.  Kedvesen fi-
gyelmeztet: a vonalak  zsU-
foltak. Budapestre varni kell.

— Nem baj, kezitcs6kolom
— akarom mondani lojalisan,
de a kedves hdlgyhang he-
lyett csupan a telefonkagyld
blg vissza baratsagosan. Va-
rakoz6im tehat. Este 11-kor
magamban bocsanatot kérek
baratomtol a kései zavaré-
sért. Eloltom a vijllanyt és
probalok aludni, Ejjel kett6-
re sikerdl is alomba altatéz-
ni magam.

Cseng veszettil a telefon.
A sbtétben megnézem ora-
mat: fél négy. Felemelem te-
lefon helyett a  taskaradiot.
A telefon természetesen to-
vabb cseng. Hosszas taoogn-
tézas utan végre megtalalom
a sotétben.

— Hallé¢! — mondom.

— Budapesttel tessék  be-
szélni! — mondja egy kelle-
mes ndi hang.

Ulék az agyon, fogom a te-

lefonkagylét és  toprengek:
miért kell nekem Budapest-
tel beszélni? Pont ilyen hi-

lye id6pontban. Es ki hiv? Es

miért? Amikor a legjobban
alszom...
~ — Hallg, szervusz — mond-
ja a telefon.

— Szervusz Pista — mon-

dom. — Miért hivtal, van va-
lami baj?

— Dehogy van, oregem,

semmi baj, azon kivil, hogy
almos vagyok. De én nem
hivtalak, nekem...

— Lehetetlen —  mondom
—, szo6lt a telefon, hogy a-
szongya Budapest akar be-
szélni velem.

— Ne hilyéskedj  oreg.

Mondd gyorsan, miért hivtal,
tovabb akarok aludni.
Ideges leszek: — Hat ak-
kor aludj tovabb. Szervusz.
Leteszem a kagylét. A te-
lefon Gjra cseng: a kellemes
néi hang kozli, hogy harom
percet beszéltem Budapesttel.
Visszafekszem. Nem  tudok
elaludni. Kezd tisztulni be-
I16lem a valeridana: Uristen,
persze, én kértem a pesti hi-
vast. De miért kértem? Ki-
nézek az ablakon: lassan vir-
rad — bamulok kifelé és nem
jut eszembe, mit akarok én

Budapesttél.

— Megvan — térek ma-
gamhoz. Egy hét mdadlva ott
kell lennem,. Pesti baratom-

nal vagyok kénytelen lakni,
ezért hivtam, késziljon fel
lelkileg is. Mindegy, na.
Felemelem a telefonkagy-
16t: mondom, Budapesttel
szeretnék beszélni. Mondja
a kedves hdélgy, hogy csak
kérére kapcsolja. Mondom,
nem baj. Kikérdez Gjra. Va-
laszolok. Visszakérdez. Visz-
szafekszem. Délben még Kka-
bult vagyok. Délutdnra 0&sz-
szeszedem magam:  készilok
az éjszakdra. Felirom egy
nagy iv papirra, hogy mit a-
karok én Pestt6l: szallast egy
hétre. Mit vigyek? Loistrang?
Marvanylap sirk6htz? Fené-
ké? (nem, fen6kovet azt hoz-
ni kell). A papirt odakészi-
tem a telefon mellé. Kavét
iszom: frissnek kell lennem.
Sétdlok a szobdban le s fel.
Csereg a telefon. Megnézem
az 6ramat: fél négy. Ez csak
természetes.

— Tessék beszélni Buda-
dapesttel — mondja a kelle-
mes néi hang.

— Kd&szonom.

Sziinet. Zorejek a telefon-
ban. Megszoélal valaki hal-
kan: ez megint valamelyik
erdélyi. Azok telefonalnak

ilyenkor. Ugyanaz a hang fel-
er6sodik: Hall6?

— Eltalaltad, tényleg én
beszélek Kolozsvarrol.

— Kaposvarrol?

Nem Kaposvarrol, Kolozs-
varrél: mi Gjsag?
— Ezért hivtal fel hajnal-

ban. hogy megkérdezd, mi Gj-
sag?

— Dehogy. Tegnap is hiv-
talak, csak akkor elfelejtet-
tem, miért hivtalak. De most

fel van nekem irva; megyek
hozzatok egy hétre.  Szoltal
valamit?

— Semmit. Csak kiesett a

kagyl6 a kezembdl.

— Tovabba: mit  vigyek
nektek?
— Nem hallom, hangosab-

ban ...

Mély lélegzetet veszek, hogy
jobban tudjak  orditani, de
megel6éz egy férfihang:

— Cseréld gyorsan ki a sza-
lagot. te ididta. Akkor kell
cserélni, mikor csend van.

Pesti baratommal egyszerre
mondjuk, mint a régi gorog
korus:

— Csak tessék cserélni, va-
runk.

Rovid sziinet utan (remélem
kicserélték) Gjra orditani kez-
dek:

— Mondom, mit
nektek? Itt most van
és j6 hus meg vaj . ..

— Mi van? Baj van?

— Nem baj van. Vaj van.
Vaj van.

— Mondd még egyszer. Nem
hallom.

vigyek
olcsé

Orditok  (szegény szalag).
Vaj van. Van vaj...

Kattands. Megszakad a be-
szélgetés. Leteszem a  kagy-
I6t. Cseng a telefon. Kedves
néi hang:

— Harom percet beszélt —
kezdi, de én kbzbevagok:

— Kérem, megszakadt a
. — A telefon hallgat, mint

szomszédom, ha kérem téle
a szaz lejt, amit két éve ad-
tam kolcson neki.

*

Sorsomba beletér6dve  (j-
ra hivom a 071-et.

— Lesz  szives  kapcsolni
Gjra Budapestet?

— Megprébaljuk, csak ti-
relem — nyugtat meg a holgy

hangja.

Kibadmulok az ablakon. Vir-
rad. Kimegyek, sétdlok délig.
Holtfaradtan hazaérek. Be-
allitom a vekkert hajnali ha-
romra, hogy a fél négyes hi-
vas relative frissen érjen. Le-
fekszem. Cseng a telefon. O-
rdmra nézek: fél harom. Le-
hetetlen. Pest mindig fél négy-
kor csordg. Visszafekszem. A
telefon nem hagyja magat.
En most is, mint altalaban,
hagyom magam: felveszem a

kagylot:

— Hallo!

— Na hala Istennek. Mi
bajod? — hallom a pesti
bardtom izgatott hangjat.

— Hogyhogy mi  bajom?
Semmi az égvildgon. Honnan
veszed, hogy valami  bajom

van?

— Tegnap UuUgy orditottal a
telefonba, hogy baj van, baj
van, hogy én azonnal...

— Nem baj. Azt mondtam,
hogy vaj. Hogy van vaj. Hogy
most kivételesen én viszek
nektek vajat. Eddig ti hozta-
tok nekem margarint, most
én fogok nektek vinni vajat.

— Tudod, honnan beszélek?

— Persze. Budapestrél.

— Nem Budapestrél. Az
allomésrol beszélek. A ko-
lozsvéri allomésrol. lderohan-
tam, mert azt mondtad, hogy
baj van ...

— Te, én vajat mondtam.

— Most mar mindegy. Gye-
re ki értem az Aallomasra.

Kimentem. Hazajottink.
Baratom leroskadt a divany-
ra.

— Harom napja nem al-
szom a telefonjaidtol.

Lehajtottam a fejem és alig
hallhatoan suttogtam:

— En sem alszom ...

Baratom megveregette a ha-
tam:

— Mindegy, na. Most azon-
ban kérlek, hivd fel a csa-
ladomat. Mondd nekik is,
hogy vaj van. Nem, ne mond,
mert akkor &6k is iderohan-
nak. Mondd, hogy... mondj,
amit akarsz. Csak ne most.
Tudod, a sok telefoncsdrgés-
t6l 6k sem aludtak napok 6-
ta.

*

Halkan a telefonhoz Iépek:
tarcsdzom a 071-et.

— Kisasszony, vagy asszo-
nyom, kérem, most ne kap-
csolja Budapestet. Majd csak
este, lesz szives. Most vissza-
mondom a hivast. Nem kell
Budapest. Renunf.

Milyen j6 feklidni a sz6-
nyegen. Baratom otthonosan
alszik az &gyamban, 06lében a

bérénd. Megsimogatom a te-
lefont. Békiljink Kki. Alom-
ba zuhanok.

Cseng6. A szobadban nap-

fény, megnézem d&ramat: 8
Reggel van. Felemelem a kagy-
16t. Rekedt hang:

— Tossék parancsolni, itt
Sari.

— Milyen Sari?

— A takaritéasszonysari. Kit
totszik kordsni?

— Nem korosék én senkit.
Kivel beszélek? Budapesttel?
— Nem kérém. Sérival.

— De hol van maga, Sari?

Budapesten?

— Nem, kérém. A szobéban
vagyok a telefonnal.

— Sarikam, hilyéskedjen
a...

Lecsapom a kagylét. Csen-
getés. Felemelem a  kagylét.
— Harom perc — koézli a
jol ismert hang. Lecsapom a

kagylét. Baratom  almosan
mocorog:
— Kivel ordibaltdl megint?

— Nem Budapesttel, ne iz-
gulj. Valaki hilyéskedett és
népieskedett, hogy takarit6-
né, hogy Sé&ri, mog hogy tot-
szik ...

— Te szerencsétlen, az Sa-
ri, a bejaréon6énk, akivel be-
széltél. Nem mondtad neki,
hogy itt vagyok?

— Nem kérdezte.

— Hivd dajra Pestet. Ag-

gédnak értem. A te nyava-
lyds vajad miatt.

»
Reszket6 kézzel felemelem

telefonkagylét. Hivom a koz-

pontod. Kellemep nléi hang
kérdez. Valaszolok. Vissza-
kérdez. Visszavalaszolok. To-

vabb kérdez.

Arkossy Istvan litogréafiaja

— Maga lemondta az el6bb
Budapestet, ugye?

— lgen, lemondtam, de
onok mégis kapcsoltak, most
beszéltem éppen.

— Akkor méar nem kéri Bu-
dapestet?

— De, kérem Budapestet.

— Ugyanazt a szadmot, a
melyikkel beszélt?

— Ugyanazt.

— Tehat azt a szadmot, a-
melyikkel minden éjjel  be-
szél?

— Pontosan. Tetszik  tud-
ni, én inkabb éjjel szeretek
beszélgetni.

— Rendben. J6

— Kezitesokolom.

Baratom nagyot nydujtézott:

— Most mar semmi értelme,
hogy visszafekidjink. Men-
junk varost nézni.

A sétatéren, lelltink egy
pillanatra a padra, aludtunk
estig, felébredtem, megnéz-
tem az dramat.

— lgyekezziink haza, ne-
hogy korabban  kapcsoljak
Budapestet.

Ejfélkor, a hatvandtddik el-
szivott cigaretta utdn bardtom
megszolal.

— Mondjuk le Pestet. Csa-
ladom idegszanatdriumba ke-
ril. ha ezen az éjszakdn sem
tudnak pihenni.

Bunbanatosan
oldalgok.

— Kezitcsékolom, lemondok

a szadmrdl. Budapestrél. Tes-
sék feljegyezni. Renunj.

éjszakat.

a telefonhoz

*

Fekszem a sz6nyegen. Pis-
ta mar mélyen alszik. Bol-
dogan atoleli bérondjét. Amio-
ta a kolozsvéri alloméason el-
tint a csomagja, azéta nalam
is mindig bdérénddel alszik.
Bamulom a plafont. Hogy
mondja a kolt6?  Aludjunk
vagy szdz évet csondben &t
.. Atkozott telefon  csereg.
Oramra nézek. (Minek?) Fél
négy. Felemelem a kagylot:

— Fogadjunk, hogy Buda-
pest — mondom.
— lgen, kivel beszélek?

— Mindegy, hogy kivel tet-
szik beszélni. lgazsdg szerint
nem is tetszik senkivel be-
szélni, mert én visszamond-
tam. Nem akarok Budapest-
tel beszélni. Senkivel nem a-
karok beszélni. Aludni aka-
rok. Kezitcsokolom.

Leteszem a kagylot. Vissza
a szényegre. Cseng a telefon
Fel a szényegrél.

— Harom percet beszélt —

koézli a holgy.

*
Vissza a szényegre. Ajult
alvds, aztdn csengetty(isz6.

Biztos a mennyorszaghan va-
gyok, az angyalkak csilingel-
nek nekem. A csilingelés egy-
re er6sebb. Felemelem a te-
lefonkagylot. Hallgat, mint
sokan az elmult rendszerben.
Megnézem az oOramat: fél he-
tet mutat. Mégiscsak az an-
gyalok voltak. Ujra csilingelés.
Persze, az ajténal nyomjak a
nemrég segélycsomagbdl ka-
pott bim-bam cseng6t. Ajtét
tarok. A mellettem lak6 nyug-

dijas néni, szatyrokkal fel-
szerelve.

— Ne haragudjék, szomszéd
ar, hogy =zavarok, de vala-

melyik éjjel athallottam a fa-
lon keresztil, hogy Budapest-
tel tetszik kiabalni, és hogy
ott jél el lehet adni most a
vajat. Ebben az lgyben za-
varom a szomszéd urat. meri
a menyem utazik Szolnokra, s

azt mondja, Magyarorszagon
most jol el lehet adni a bab-
kavét és borst, neki még a
haldoklé anyja kototte lelké-
re, hogy borst kell vinni.
lgaz, ennek mar van vagy
harminc éve, de a radi6 sze-
rint a szocializmusban nem
fejlédtink, gondolta a  me-
nyem, akkor j6 megint a bors.
Vagy mégis vajat tetszik ja-
vasolni?

— Félre tetszett engem ér-

teni. Beszéltein Budapesttel,
ez igaz, de azt mondtam, hogy
baj van. Nem vajat mond-

tam. Béajat mondtam.

— Hat nem volt elég baj,
mondja, szomszéd Gr? Hét
még...

— Bocsanat — mondom —.
azt hiszem szo6l a telefon. Lo-

szerszamot tessék venni, bor-
b6l. Csokolom.

— Hallé6 — rebegem bele
a kagyléba.

— Budapesttel tessék  be-
szélni — mondja a kellemes
holgyhang.

— Szervusz. Pista  megér-

kezett? Mi baj van nalatok?
Egy UGjabb forradalom?

Pistdra nézek. Int nekem.
Leteszem halkan a kagylét.
Pista félig nyitott szemmel fi-
gyel. Erdés rantassal kitépem
a telefondrotot. A készulék
repul. A doboz egy képet rant
magaval, a kagylé kecsesen
és finoman berepeszti az ab-
lakot. Csend. Baratom, Pista
halkan szél: kdszéném. Nincs
mit — mondok.

Ujra a sz6nyeg rézsaminta-
jara hajtom a fejem. Angyal-

csengetty(i? Vagy hallucina-
lok?

— Szomszéd ar, ne hara-
gudjék. hogy magara tortik

az ajtot, de egész déleldétt za-

vartak minket Pestr6l. A
szomszéd Or miatt. Hogy mi
baja van?

— Jaj Istenem, jaj Iste-

nem, jaj Istenem ...

— Es hogy tessék felhivni
telefonon Budapestet.

— Jaj Istenem, jaj Istenem,
jaj Istenem ...

— EI tetszett ajulni, szom-
széd ur? Jaj istenem, hivom
a ment6ket. Tessék magahoz

térni, szomszéd Ur, ne tessék
nekem itt meghalni. Meg-
adom a szaz lejit, hallja,
szomszéd Ur?

— Doktor ar, igy tortént.

*

Perflziéra mar nincs sziksé-
gem, evésidében mar fej tud-
nak ébreszteni. Szobatarsaim
szerint tizendt napig alud-
tam egyfolytaban. Ez szén e-
nedménv, tudom, de az alom-
kor torténetében mégiscsak
a masodik helyezést értem el
ezzel a tizendt nappal. Az
abszolut elsébbség azt a fér-
fiat illeti aki Mohéaccsal a-
kart beszélni telefonon.

A telefonalni o6hajto férfia
oechére egy magvar torténe-
lem irdnt érdekl6dé romén
tisztvise]6 vette &4t a megren-
delést. Es mert a postai tiszt-

viselé hallotta, hogv.  Moha-
cson volt valaoii cirkusz «-
zért Ovatossaghol és hazasze-

retetb61 nem kapcsolta Moha-
csot addig, amig ki nem de-
rilt. mi is volt Mohéacson.
Mire kideritették, és azt is.
hogy ami volt az néar szaz
Eve volt. és a torokokkel volt.
addig a Hivo fél bekerili- a
tizenkettesbe. Husz nap utan,
még most is alszik.

Doktor ar, addig is amig
szeméivesen megkdszénom, a-
mit értem tett, maradok az
Dn hive:

Jancs6 Miklés

BOLONI DOMOKOS

Stille
Nacht

Lubanszky mellé (j
gyereket adtak: tanitsa
meg irni. A gyerek nagy
volt, szélas, j6 mozga-
st — barmelyik sport-
agban vitte, vihette vol-
na valamire. irni azon-
ban nehéz, nem elég
hozza a bicepsz. A gye-
rek raadasul roppant
hid volt — ami egyéb-
ként nem volna rossz,
mert munkara &szto-
noz(het) —, de ez a
mindenaronkodas in-
kabb akarnoksagként
nyilvanult meg, az G-
jonc folyton pletykalta
Lubanszkyt, és nem csak
6t: az egész szerkeszt6-
ség acsarkoddit egymaés-
ra, s jorészt e kolyok-
Mefiszté miatt. Lubansz-
ky allitélag ekkor tet-
te nevezetes kifakada-
sat.

— Fiam, maga akkor
tegezhet engem, ami-
kor az els6 jo cikket —

de nem banom, egye
fene: hirt csupan —
megirta.

A ,,gyerek“— ma koz-
tiszteletben allé  nyu-
galmazott ex-besugo, a-
zaz bocsanat: ex szer-
keszt6ségi f6f6 — szi-
vére vette, s motoriza-
l6dott: naponta tett a
Lubanszky asztalara
egy-egy valamit, ripor-
tot, interjat, kommen-
tart, karcolatot, hirecs-
két — mindhidaba. Va-
lami fantasztikus érzé-
ke volt a szbveg tonk-

retételéhez. Mondhatni,
megirni és agyonitnia
témat nala szlletett

adottsag volt. Ha a te-
hetség kegyelmi allapot,
az antitalentum ugyan-
valost az. A szerkesztd
mindannyiszor kidbran-
dultdn ingatta busa fe-
jét, keser(ien legyintett.

A famulus természe-
tesen nagyon elunta a
dolgot, rihelleni kezdé
a megalazottsagot, s
kénytelenségében, fruszt-
raltsdgdban nagyot su-
gott Lubanszkyrol, mi-
nek kovetkeztében az
Gszuld ir6 attdl kezdve
fejben vivta nevezetes
sakkcsatait Szamosujva-
ron. A hazkutatas oly
sikeres volt, hogy csak-
nem tizendt év 0dilés
vart r& s mindenféle
jogtol valé eltiltds; ugy-
hogy a tovabbi élettdl
Lubanszky nagyvona-
lGan eltekintett.

A gyerek — ujjan az
L.P. monogramos pe-

csétgydrivel, az utolso
pillanatban adta oda
neki, meg6rzés végett

—, a nyugdijas ex-be-
suga, a becsiiletben
megd@szult kekec, 1989
karacsonyan kiment a
temetébe, megallt a sir-
nal, és azt suttogta gé-
gerakos hangjan:

— Na Pali, szevasz.

Azzal a hantra he-

lyezte a Szabad Szo6las
egyik vadonatfriss sza-

mat. Benne az 6 hatal-
mas, osztatlan (?)  si-
kert kivaltott (s melles-
leg, kisebb tlintetést is
elgidézd) cikke:

HOL VAN A BESU-
GOK LISTAJA?

Tavolrdél idilli  zene-
és (talan?) hangfoszla-
nyokat hozott a havat
livegesre, szilonyosra
mar6 szél: Stille Nacht,
heilige Nacht...

Lub&nszky nemes u-
talattal fordult el a sir-
ban.



Szexuédlis életem kordn kez-
dédott, agy otesztendds korom
tajan, az irsolya-rendi apacak
o6vodajaban, Santiago de Chi-
lében. Gyanitom, hogy egé-
szen addig az artatlansag bi-
rodalmaban éltem, de semmi-
féle emlékem nincsen azok-
b6l a szexualitast megel6z6
homalyos id6kbél. Els6 ta-
pasztalasomat a  véletlennek
készonhetem: lenyeltem egy
aprocska mianyag babat.

— Meg fog ndéni  benned,
kigdbmbolyddsz, és azutan gye-
reked lesz — magyarazta leg-
jobb baratném, akinek nem
sokkal azel6tt kisdccse szile-
tett.

m Gyerekem! Na még csak ez
hianyzott. Szornyd napokat.
éltem at, beldzasodiam, el-
ment az .étvagyam, hanytam.
A baratn.' a meg egyre csak
azt hajtcg .-ta, hogy a mama-

janak is éppen ilyen tinetei
voltak. Végul egy apaca ad-
dig vallatott, mig ki nem
nyégtem, mi bajom.

— Terhes vagyok — val-
lottam meg hippogve.

Karon ragadott és bevon-

szolt a fonokasszonyhoz, hogy
a labam se érte a foldet. At-
tol fogva irtézom mindenfaj-
ta babatol, és érdekel az a ti-
tokzatos valami, aminek még
a nevét sem volt szabad Kki-
ejteni: a szex. Nekiink, la-
nyoknak akkoriban még nem
'"voltak szexualis vagyaink, azt
-csak joval kés6bb talalta ki
.Master és Johnson. Kizardlag
a fitkat sOjtotta az a sors-
csapas, amely a pokolra vi-
heti és egész életiikre poten-
cialis szatirrd teszi 6ket. Ha
egy kislany valami, kényes
jkerdést tett fel, kétféle valasz-
ba szamithatott, attél fugg6en,
fjogy milyen anyaval aldotta
ijjneg a sorsa. A hagyomanyos
Amagyarazat Parizsbol . érkez6
'golyar6l mesélt, a4 modern
valtozatban virdgok és me-
llek szerepeltek. Anyam a mo-
dern felfogasu szilok  kozé
tartozott, el6ttem mégsem
volt vildgos, hogy mi az 0sz-
szefliggés a viragpor és a ha-
simban ndveked6 baba  ko-
pott.

1 Hétéves koromban felkészi-
tettek az els6 aldozasra. Gydn-
nunk kellett, miel6tt'magunk-
hoz vesszik az ostyat. Elvit-
tek .a templomba, letérdel-
tem egy fekete plussfiggony
rpogé, és megprobaltam végig-
gondolni a blneimet, de egy
sem jutott az eszembe. A tom-
jénillata félhomalyban gali-

ciai kiejtéssel megszdlalt egy
hang.

— Erintetted-e  kezeddel a
tested?

"— lgen, atyam.

— Gyakorta, leanyom?

— Minden nap ...

— Minden nap! Sualyos vé-
tek az Isten szemében. A
leany legf6bb erénye a tisz-

tasdg, meg kell igérned, hogy
soha tobbé nem teszed!
Természetesen mindent meg-
igértem, bar sejtelmem sem
volt arrél, hogyan moshatok
Gugy arcot és fogat, hogy koz-
ben ne érintsem magam a ke-
zemmel. (Harminc-egynéhany
év mualtan egy Eva Luna
megirdasakor hasznosnak  bi-
zonyult ez a lelki megrazkéd-

tatds. Az ember soha nem
tudja, mi végre okul.)
A vilag déli cslicskén szi-

lettem, a masodik vilaghaboru
idején, egy bizonyos szem-
pontbol nézve  felvilagosult,
mas szempontbdél nézve vi-
szont csaknem viz6zon el6tti
értelmiségi csaladban. A nagy-
sziléimnél nevelkedtem, ho-
bortos otthonunkban szelle-
mek kéboroltak, akiket a
nagyanyam idézett meg ha-
romlabl asztalkaja segitsé-
gével. Két agglegény nagyba-
tyam is vellink élt, kissé k-

lonc figurdk voltak, mint a
csalad majd minden tagja.
Egyikik megjarta Indiat, a

fakirok hatasa ald kerilt: a-
gyékkotében jarkalt, és szansz-

kritil ismételgette isten  ki-
lencszazkilencvenkilenc ne-
vét. A masik imadni valé fi-

gura volt. Carlos Gardel maod-

jara fésilkodott, és szenve-
délyesen  szeretett  olvasni.
(Mindketten szerepelnek A
szellemek héazaban, bar be-

ismerem, hogy Jaime és Ni-
colas megformalasanal  kissé
tdlrajzoltam a vonasaikat.) A
haz tele volt kdnyvekkel, min-
dent elboritottak, mint vala-
mi fékezhetetlenlil burjanzé
novényzet, szinte a szemink
lattdra sokasodtak. Olvashat-
tam, amit akartam, nem Kkor-
latozott és  nem iranyitott
senki, igy kerilt De Sade mar-
ki is a kezembe, bar azt hi-

szem, hogy a koromhoz ké-
pest nagyon koran, mert o-
lvan  dolgokkal ismertetett

meg, amelyek megértéséhez a
legalapvet6bb ismereteim is
hianyoztak. Nagybatyam, a
fakir volt az egyetlen férfi,
akit addig meztelenal lattam,
mikdzben a holdat bé&multa
az udvaron, és némiképp csa-
lodast okozott az a kis nydul-
vany, amely kényelmesen el-
fért volna a szines ceruzak
kdzott a tolltartomban. Emiatt

6

csindlnak olyan nagy felhaj-
tast?

Tizenegy éves koromban Bo-
lividban laktunk. Anyam egy
diplomatahoz ment feleségl,
aki felvilagosult elveihez hi-
ven koedukalt iskolaba jara-
tott. Honapokig tartott, amig
hozzaszoktam a fiok jelenlé-
téhez, allanddan égett a fii-
lem, és mindennap valaki
masba szerettem bele. lgazi
vademberek voltak, a szine-
tekben mast se csinaltak, mint
futballoztak és verekedtek,
mikdzben az osztalytarsn6im
mar a mellbéségiiket mére-
gették és noteszkajukba irtak
a kapott csokokat. Mindent
részletesen foljegyeztek: ki-
vel, mikor, hogyan. A szeren-
csésebbek  ilyeneket  irtak:
Felipével, a vécében, nyelves.
En ugy tettem, mintha ez az
egész nem érdekelne, fit madd-
ra Oltoztem, fara masztam,
igy akartam palastolni, hogy
alig vagyok nagyobb egy tor-
pénél, és még egy csirkében
is tobb a szexuélis vonzer6.
Biol6giadran tanitottak ne-
kiink egy kevés anatomiat és
egyet-mast arr6l, hogyan ké-
szll a gyerek, de az egész fo-
lyamatot igen nehéz volt el-
képzelni. A legmerészebb il-
lusztracié, amit lathattunk,
egy anyat abrazolt, amint 0j-
szUlétt magzatat szophatja.
Ezen Kkivil semmir6l sem
tudtunk, a gyonyorrél egy
sz6 sem esett, igy a dolog lé-
nyégé elsikkadt eldttink; mi-
vegre csinaljak a  felndttek
ezt a malacsagot? .

A fitk mélységesen titkol-
tdk a merevedést, a lanyok
pedig >a menstruaciot. Az iro-
dalmat homalyosnak taldltam,
moziba nem jJartam, de két-
lem, hogy akkoriban barmifé-
le erotikus  megnyilvanulast
lehetett volna latni a film-
véasznon. A filkhoz csak anv-
nyi koézink volt, hogy 16k-
dostiik, pofoztuk egymast, és

a baratndinkkel {zengettiink
nekik: Keenan azt mondja,
hogy meg akar  csokolni,

mondd meg neki, hogy meg-

csokolhat, de csak csukod
szemmel, azt mondja, hogy
mar nincs is kedve hozza,

mondd meg neki, hogy hilye,
azt mondja, hogy te még hi-
lyébb .vagy, és igy mult el az
egész  iskolaév. Legmeghit-
tebb kapcsolatunk abbdl allt,
hogy felvaltva ragtuk  egy-
mas radgoégumijat. Egy izben
0sszeakaszkodtam a hires, vo-
roshaju Keenannal, akibe tit-
kon minden lany szerelmes
volt. Eleredt az orrom vére,
mégis életem legizgatobb él-
ményei kozott tartom szamon,
hogy az a szepl6s és zihalo
kolosszus lenyomott az isko-
laudvar kovere. Egy masik
alkalommal felkért tancolni
egy balon. La Pazba még nem
tort be a rockzene, amely ak-
koriban lazba hozta a vila-
got, mi Nat King Coie-tol és
Bing Croshyt6l olvadoztunk.
(Uristen! Ez ma mar torté-
nelem el6tti idének szamit!)
0sszebljva tancoltunk, de o-
lyan csopp voltam, hogy az
arcom éppen csak az dvcsat-
jaig ért egy normélis fiatal-
embernek. Keenan kicsit ma-
gahoz szoritott, és  ettél a
nadragzsebe magassagaban
valami kemény dolog nyomo-
dott a borddim kézé. Meg-
pockdltem, és rasz6ltam, hogy
tegye el onnan a kulcsait,
mert 0sszevissza verik az ol-
dalamat. Erre elrohant, és
nem is jott vissza a balba.
Most, hogy méar valamivel
tébbet tudok az emberi ter-
mészetr6l, csak azzal tudom
megmagyarazni a viselkedését,
hogy talan nem is a kulcsait
éreztem.

1956-ban a csalddunk
banonba koltozott, igy
lanyiskolaba keriltem,
hogy most egy kvéker
naziumba, ahol a  szexuali-
tas egyszer(ien nem létezett,
a brit hidegvér és a prédiké-
tori hitbuzgalom Kipusztitot-
ta a vilaghol. Bejrat volt a
Kozel-Kelet gydngyszeme. A
sejkek vagyona ebben a va-
roshan halmozédott fel, Eu-
ropa leghiresebb divatszalon-
jal és ékszerészei nyitottak itt
fiokuzletet, szinarany diszléces
Cadillacek gurultak az utcan
a tevék és dszvérek  kozott.
Sok nd levetette mar a faty-
lat, és néhany diaklany nad-
rdgot hlzott, de az a hatar-
vonal, amely évezredek oOta
elvalasztotta a két nemet, még
szilardan tartotta magat. A2
érzékiség atjarta a leveg6t
elkeveredett a birkafaggyu
szagaval, a tikkaszto déli hé-
séggel és a miezzin énekével,
amely imara hivott a mina-
retb6l. A vagy, a kéj, a til-
tott gylimolcs... m A lanyok
kiséret nélkil nem mehettek
ki az utcara, és a fidknak is
ovakodniuk Kkellett. Mostoha-
apam hossza  kalaptiket a-
dott a fivéreimnek, hogy az-
zal védekezzenek, ha valaki
az utcan megcsipdesi 6ket. A
kozépiskolaban minden  szi-
netben kézrél kézre jartak az
Indidban  kiadott, franciara
forditott fényképregények, a

Li-
ismét
csak-

gim-

ISABEL ALLENDE

A szeX és éen

Lady Chatterley szeret6ié-nek
agyonfogdosott példanya, és
a Caligula orgidirdl szolé zseb-
kényvek. Mostohaapam kulcs-
ra zart szekrényében tartotta
az Ezeregyéjszakat, de én fel-
fedeztem, hogyan nyithatom ki
az ajtajat, es lopva, aprod-
onként olvastam a vords bor-
be kotott, aranydiszitésli pom-
pas koteteket. Elmeriltem a
fantazia végtelen vilagaban,
amelybe a tejfehér bérld hu-
rik, a palackba zart szelle-
mek és a kiapadhatatlan sze-
relmi tlizben ég6  hercegek
vezettek. Kaorulottem minden
érzékiségre csabitott, hormon-
jaim majd szétvetettek, mint
egy robbani készulé granat,
de Bejratban gyakorlatilag
bezarva éltem. Egy jdInevelt
lany nem allhatott  széba
fidkkal, nekem mégis volt
egy bardtom, egy szdnyegke-
reskedd fia, aki meg-meglato-
gatott, és coca-colat ittunk a
teraszon. Olyan gazdagok
voltak, hogy meg a robog6-
jat is>kdlon sofér vezette.
Anyja és a sof6r soha nem
hagyott kettesben minket.
Lapos voltam. Ennek ma
mar nincs jelent6sége, de az
Otvenes években val6sagos
tragédia volt, mert a ndies-

Sipos Laszlé rajza

séget a keblek nagysagaval
meérték. A divat is ezt hang-
stlyozta: testhez simulé pu-
loverek, széles rugalmas 6-
vek, keményitett alsoktél duz-
zadd szoknyak. A nagymelld
né el6tt biztos jové allt. Ja-
ne Mansfield, Gina Lollobri-
gida, Sophia Loren volt a
minta. Mihez kezd egy lany,

ha nincs melle? Kitémi a
helyét két, gumibdl  készilt
félgombbel, amelyek azonban

a legkisebb nyomasra is be-
lapultak, hogy visel6juk ész-
re sem vette. Egyik pillanat-
rél a maéasikra bestppedtek,
azutan vératlanul rémes plopp-

plopp hang hallatszott, és
visszaugrottak eredeti alla-
potukba, amitél kd&vé der-

medt a kozelit6 udvarld, és
szornyl megalaz6 helyzetbhe
kertlt a visel6jik. Raadasul
onallositottak magukat, mi-
kdzben az egyik a szegycson-
tomon meredezett, a  masik
becslszott a hénom ald, vagy
az uszodaban lebegtek a nyo-
momban, mikdzben Usztam.
1958-ban Libanont polgéar-
haborla fenyegette. A Szuezi-
csatorna miatt kirobban6 val-
sag nyoman egyre élesebbé
valt a vetélkedés a panarab
politikat hirdet6 Gamal Ab-
del Nasszer muzulman kove-
t6i és a keresztény kormany
kozott. Camile Chamoun elndk
Eisenhower segitségét kérte,
junidsban meg is éerkezett az
észak-amerikai VI. flotta. A
repilégép-anvahajokrol jol-
taplalt és szerelemre éhes
tengerészgyalogosok szazai o-
zonlottek a partra. A szil6k
kett6zott erdvel feligyeltek
a lanyaikra, mégsem tudtak
megakadalyozni, hogy a fia-
talok talalkozzanak. Megszok-
tem az iskoldabol, hogy tan-
colni menjek a jenkikkel. Be-
lekostoltam a bin és a rock
and roll méamoraba. Végre

elénydm szarmazott aprécska
termetembdl, mivel az izmos
tengerészgyalogosok fél  kéz-
zel feldobhattak a leveg6be,
megforgathattak vagy kétszer
kopaszra nyirt koponyajuk
folott és konnylszerrel huz-
hattak-vonhattak a foldon El-
vis Presley 6rjongé gitarja-
nak ritmusara. Két porgetés
kozott kaptam  palyafutdsom
elsé csokjat, a sor és ketchup
ize két evig Kkisértett. A -
banoni zavargasok arra kész-
tették  nevel6apamat, hogy
benniinket, gyermekeket visz-
szakildjon Chilébe. Ismét
nagyapaméknal laktam. Ti-
zenot esztendés koromban, a-
mikor éppen arra késziltem,
hogy apaca legyek, nehogy
vénlanynak nézzenek, oda-
lenn, valahogy a sz6nyeg min-

tdzata folott észrevett egy
fid, és ram mosolygott. Azt
hiszem, mulatsagosnak talal-

ta a kils6émet. Belecsimpasz-
kodtam a derekéaba, és el
nem eresztettem, mig &t év
mulva végre ra nem allt,
hogy feleségiul vegyen.

A fogamzasgatlo  tablettat
mar felfedezték, de Chilében
meég csak suttogtak réla. Ugy
tartottdk, hogy a szex a fér-
fiaknak val6é, a romantikus

szerelem pedig a n6knek, a
férfinak el kell csabitania
benniinket, hogy ,bizonysa-
gat adjuk a szerelminknek®,
nekiink viszont ellent kell
allnunk, hogy ,tisztan“ Iép-
jink a hazassagba, ambar
kétlem, hogy ez sokunknak
sikeriilt volna. Pontosan nem
is tudom, hogyan szilethetett
a két fiam.

Es akkor bekoOvetkezett, a-
mire mar évek O&ta vartunk.
A hatvanas évek felszabadu-
lasi hulldma végigséport Dél-
Amerikan, és eljutott a fold-
rész legtavolabbi  csiicskébe
is, ahol én éltem. Pop-art,
miniszoknya, kabitészer, szex,
bikini és a Beatlesek. A la-
nyok mind Brigitte Bardot-t
utanoztak, kocos hajat, duz-
zadd ajkat, a hitvany kis blazt,
amely majd szétpattant ndies-
ségének feszité erejétél. A-
zutdn varatlan fordulat: a
bujdn omlatag francia vagy
olasz istennék kora véget ért,
a divat az angol Twiggy gir-
hes, hermafroditdira emlékez-
tet6 formait kényszeritette a
kdzizlésre. Addigra a mellem
mar kigombolyodott, igy me-
gint eltértem a szabvanytdl.
Orgiakrol, partnercserékrél,
pornografiarél cseverésztink.
De csak cseverésztink, mert
én semmi ilyet nem l&ttam.
A homoszexualisok el&bujtak
a napvilagra, és bar megértem
mar huszonnyolc esztend6t,
elképzelni sem tudtam, ho-
gyan csinaljak. Feminista
mozgalmak indultak, harman-
négyen levetettik a melltar-
tonkat, sepriinyélre akasztot-
tuk és felvonultunk, de mert
senki mas nem kovette a
példankat, szégyenkezve ha-
zakullogtunk. Viradgba 0ltdz-
tek a hippik, évekig rongyok-
ban jartam, és indiai Uveg-
gyongydket aggattam ma-
gamra. Megprobalkoztam a

marihudnéaval is, de hidba
szivtam el hat cigarettat, egy
egészen Kkicsit sem roplltem,
rajottem, hogy folosleges erél-
kddnom. Béke és  szerelem.
Leginkabb szabad szerelem,
bar ez hozzdm kés6n érke-
zett el, mert mar visszavon-
hatatlanul feleség voltam.
Els6 riportom miatt Kkitort
a botrany annal a folydiratnal,
ahol dolgoztam. Egy neves po-
litikus vacsorajan valaki gra-
tulalt egy humoros cikkemhez,
és megkérdezte, nem szan-
dékozom-e valami komoly té-
marél irni? Azt feleltem, ami
épp az eszembe jutott: hogy-
ne, szeretnék interjat készi-
teni egy hitlen asszonnyal.
Jeges csdond tdmadt az asztal
koral, majd hirtelen a kilon-
b6z6 ételekre terelték a szot.
Amikor azonban felszolgaltak

a kavét, a haziasszony ——
harmincnyolc  éves, karcsd
vezet§ alldsban 1évé  allami

hivatalnok, Chanel-estélyiben
— félrevont, és kozdlte, ha
megesklszém, hogy titokban
tartom a Kkilétét, szivesen ad
interjat nekem. Mésnap fel-
kerestem a hivataldban egy
magnetofonnal. Elmondta,
hogy azért Iépett félre, mert
ebéd utdn rdér, s mert a szex
jo hatassal van a kedélyére,
egészséges, fokozza az onbi-
zalméat, és végul, mert nem
is olyan rossz dolog egyditt
lenni egy férfival. Egyszoval
pontosan ugyanazért lép fél-
re, mint olyan sok hitlen
férj, kozottik — bizonyosan
— az 0Ové is. Nem volt sze-
relmes, nem kinozta a bf(in-
tudat, diszkrét garzonlakast
tartott fenn, amelyet meg-
osztott két baratnéjével, akik
éppen olyan elszabadultén él-

tek, mint 6. Mindebbdl arra
az egyszeri matematikai ko-
vetkeztetésre jutottam, hogy
pontosan annyi hitlen  asz-

szony van, mint ahé&ny hit-
len férfi, mert ha nem igy
volna, ugyan kivel Iépnének
félre a férfiak? Mert az u-
gye elképzelhetetlen, hogy
eégymassal csinaljak, vagy min-
dig ugyanazzal a maroknyi
6nkéntes hivatdsos szeret6vel.
Senki sem bocsatotta meg
nekem ezt a riportot, de ak-
kor talan elnézték volna, ha
a kérdezett n6nek toldkocsi-
ban Ul a férje, és egy kétség-
beesett szeretd konyorgésé-
nek enged. De egy nénél meg-
engedhetetlennek tartottak a
blintudat és  menteget6zés
nélkiul megtapasztalt gyonyort.
Szdzszamra érkeztek a gya-
lazkod6 levelek a szerkeszt6-
seghe. A megrémilt foszer-
keszténé rdm parancsolt, hogy
irjak egy cikket a ,hséges
asszonyokrol“. Maig keresem
azt a riportalanyt, aki 6nszéan-
tdbol lenne hlséges.

Zavaros és bizonytalan id6-
szak volt ez a korombéli nék
szamara. A Kinsey-jelentést.
a Kama Szutrat meg az ¢é-
szak-amerikai feministak kony-
veit olvastuk, de azt az al-
szent erkdlcsiséget, amelyben
feln6ttink, nem voltunk ké-
pesek levetkézni magunkrol.
A férfiak tovabbra Is meg-
kovetelték azt, amit viszo-
nozni nem voltak hajlandék,
vagyis a szliz menyasszonyt,
és allhatatos hitvest kivantak.
A hazassag valsagba Kkerilt,
csaknem minden bardtunk el-
valt. Chilében ugyan hivata-
losan nem létezik a vélas, de
ez csak megkdénnyiti a dol-
got, a parok szétvalnak, majd
Gjra 0Osszeallnak, minden hi-
vatalos beavatkozds  nélkal.
En jo hézassdgban éltem, és
folés nyugtalan;dgaimat a
munkdmban vezettem le. Mi-
alatt otthon onfeldldozé hit-
vesként és joO anyaként tevé-
kenykedtem, a folydiratnal és
a televiziéos miisoromban min-
den alkalmat megragadtam,
hogy a nyilvdnossadg el6tt
megtegyem mindazt, amihez
nem volt batorsigom a ma-
ganéletben, példaul  tancos-
nének oltéztem, pavatollal a
fenekemen és hamis smaragd-
dal a kéldékémben.

1975-ben csaladommal egyiitt

elhagytuk Chilét, mert nem
élhettink tovabb  Pinochet
diktatirajaban. A szexualis
felszabadulas tetézése Vene-
zuelaban ért el benniinket,
ebben a délszaki orszagban,
ahol leplezetlenil megnyilvéa-

nult az érzékiség.

A nyolcvanas évek els6 fe-
Iében méar nem lehetett o-
lyan filmet talalni — Kkivéve
Walt Disney alkotasait —, a-
melyekben legalabb egy par
ne kozosilne. Még a tudo-
manyos filmekben is ezt csi-
naltak az amdébdk vagy a
pingvinek. Anyammal elmen-
tem megnézni az Erzékek bi-

rodalmat, a szeme sem reb-
bent. Nevel6apdm az unokak
kezébe adta hires erotikus
kdnyveit, mivel megkapé

csacskasagnak hatottak a ké-
pes ujsagok mellett, amelye-
ket barmelyik Gjsagosnal meg-
vasarolhattak. Sokat kellett
tanulnom, hogy sikeresen Ki-
vagjam magam, ha a gyer-
mekeim faggatni kezdtek (a-
nya, mi az a pedofilia?), vagy

természetesnek vegyem, hogy
a fiaim felfajt  ovszerekkel
diszitik fel a lakast a szile-
tésnapi buli el6tt. Kamasz
fiam szekrényét rendezgetve
egy barna papirba csomagolt
konyvre bukkantam, és bé-
séges tapasztalataim kovet-
keztében ki sem Kkellett nyit-
r6l van benne sz6. Nem té-
vedtem, egyike volt azoknak
a modern kézikdnyveknek,
amelyeket a didkok futballis-
tdk fényképeiért cserélgettek.

Amikor lattam, hogy a  két
szeret6 hogyan keni be egy-
maéast lazacpastétommal, ra-

doébbentem, hogy mi mindent
mulasztottam el az  életben.
Hany éve f6zok mar, és még
csak nem is sejtettem, hogy
mi mindenre hasznélhaté a
lazac! Tulajdonképpen mit
csindltunk mi a  férjemmel
egészen eddig? Még egy tik-
rink sem volt a haldszoba
mennyezetén! Elhataroztuk,
hogy hallgatunk az idék sza-
vara, de néhany életveszélye-
sen nyakatekert pozitira u-
tdn (ahogy ez a késébbi ge-
rincrontgeneken is jol lat-
szott) reggelenként reumake-
néccsel dorzsolgettik az izd-
leteinket, és nem lazacpdasté-
tommal a G-pontot.

Amikor Paula ladnyom be-
fejezte a kozépiskolat, pszi-
cholégiéra iratkozott, és sze-
xuéllélektanra szakosodott.
Figyelmeztettem, hogy gon-
dolja meg jol, mert még fél-
remagyarazhatjak a hivatas-
tudatat, hiszen nem vagyunk
Svédorszdgban. De megma-
kacsolta magat. Paulanak szi-
ciliai vélegénye volt, akinek
terveiben egyhdzi eskiuvl és
szamos gyermek nemzése sze-
repelt, ha majd a lanyom
megtanul paste asciuttdt f6z-
ni. Paula kilseje mindenkit
megtévesztett: Muriilo-ma-

donnara hasonlitott, térékeny
és bdajos voh, hosszd hajjal,
abrandos tekintettel, senki
sem gondolta volna, hogy mi-
féle ismeretekben  szerzett
jartassdgot. Egyik  szexudlis
kollégiuma idején Hollandia-

ban jartam, és a lanyom fel-
hivott telefonon, hogy hozzak
bizonyos szemlélteté eszkdzo-
ket. Lajstrommal a kezem-
ben betértem Amszterdam e-
gyik uzletébe, hogy megve-
gyék néhany bandnformaja,
rézsaszind gumibol készult
szerkenty(it. Nem is ez volt
a legborzasztobb. A legrosz-
szabb az volt, amikor meg-
érkeztem Caracasha és a va-
mosok kinyittattdak a b6ron-
doémet; el kellett magyaraz-
nom, hogy nem nekem van
ra szikségem, hanem a la-

nyomnak ... Amikor Paula
mindenféle pornograf jaték-
szerrel teli taskaval kezdett

maszkalni, a sziciliai elveszi-
tette a tlrelmét. Ervelését lo-
gikusnak taldltam: nem haj-
land6 tovabb eltlirni, hogy a
menyasszonya masok orgaz-
musat méregesse. A szexuélis
tanulmanyok alatt a csalad
minden elképzelheté felallast
lathatott a videofilmeken: nék
szamarcs6dorrel, bénadk si-
ketnémakkal, hérom kinai
lany egy vénemberrel sth.
Biszexualisok, leszbikusok,
nekrofilek, onkielégit6k jar-
tak hozzank teéra, és mikoz-
ben a Murillo-madonna kor-
bekinalta a siteményt, meg-
tanultam, hogy mi mindenre
képes a sebészet: egy bélda-

rabka  segitségével  férfibdl
n6t formal.
Bevallom, hosszl évek 6ta

készilédtem unokaim szileté-
sére. Gyiloksarkd csizmat, hét-
a4gu korbacsot, hasznélhaté
nyilassal ellatott  felfajhaté
gumibabat, nemi vagyakat
serkentd balzsamokat  vAaséa-
roltam, koényv nélkil megta-
nultam a hindu erotika szent
helyzeteit, de éppen  akkor,
amikor nekilattam, hogy a
kutyat bizonyos ,mi(vészi fo-
tok“  bedllitdisdhoz  idomit-
sam, megjelent az AIDS, és
a szexudlis szabadsagot elvit-
te az ordég. Egy év sem Kkel-
lett, és minden megvéltozott.
Fiam, Nicolas lenyiratta a ko-
ponyajat koronaz6  zéld ta-
réjt, kiszedte mind a tizen-
négy disztlit a fulcimpajabol,
és f6 az egészség jelszoval a
monogdm péarkapcsolatra sza-

vazott. Paula otthagyta a
szexuéllélektant, mert ugy
latta, mar nem lehet megeél-

ni bel6le, helyette az énisme-
retre nevelésb6l készit dok-
tori értekezést. Szorgalmasan
tanul tésztat f6ézni, idével ta-
lan masik vélegényre is szert
tesz. En pedig plussmackékat
vasaroltam jovend6 unokaim-
nak, megettem a lazacpdsté-
tomot, és most a virdgaimat
és a méheimet gondozom.

EGRY KATALIN forditasa



1899-ES EVJARAT

Mig agyba fektettik a szépnemet,

a férfiak a fronton jartak.

Am szebb volt és jobb volt a képzelet.
Epp’ akkor konfirmaltak.

5 jott a behiv6 parancsolat.
Agyulnak tdltelék kellett.

Es megurilt minden iskolapad.
Anyank sirt arcképink mellett.

Jott aztan egy kicsi forradalom,
s krumplipehellyel lepett meg.
Es jottek a nék, ledér alapon,

6 gonokokkuszt eregettek.

oregink tonkrement id6 el6tt,

igy lettiink esti diakok.

Nappal meg igy lettiink tisztvisel6k,
és szazalékszamolaszok.

S gyereke lett majdnem Oneki.

Ki tudja — hogy télem vagy téled!
Egy bens6 baratunk kaparta kKi.

S eveink harmincra nének.

Egy vizsgan is taljutott végre agyunk,
de mar Ujra megette a rozsda.

Most éjjel és nappal magunk vagyunk,
és alig jut valami kosztra!

Ezt a vilagot mi végigrohogtik

és nem kaptunk jatékbabut.

Ezt a vilagot mi jol szemen koptik,
ha sziven nem I6ttek az agyuk.

A testlinket-leikiinket tul keveset

és tul gyatran szedték csak rendbe.

S tal frissen, tal hosszan, tal gyorsan esett
be sorsunk a torténelembe!

Var rank a vetés meg a szép aratas,
a vének ezt igy fecsegték.

Egy pillanat. Ennyi volt a varazs. &

Egy pillanat. Lobban mar a parazs!
S most siss ide, tudjuk a leckét!

EGY KONZUMNO
BEOLVAS

Magas barszéken ulok éjjel,
tisztem, hogy néhany 6sz egyén
erkdlcseit zilaljam széjjel
Csillag vagyok a bar egén.

Mihelyt a pasas snapszot rendel,
hozzaevezek sebesen.

»,Ellen vagyok. Csak kovér ember —
csicsergem — az az esetem*.

Megguszta lhatnak térél-hegvre.
Derékig nincs sok burkolat.
Egyelnem kell egyetlenegyre,
hogy teljenek a poharak.

Ki hisz markat elpengetett,

az rajtam végigciterazhat.

S (ha effélék utan eped)

csip6n csiphet, hogy kék lesz masnap.

Ha Inszajhaznak hébe-hoba,

bar én jobbféle né vagyok,

ez benne van a whisky-szdda
arban, s a cecli nem lesz nagyobb.

Aggok kozott a szeszt pialom
s pohos papakkal pertuzok,

és hallgatom, jutanyos aron,
az agyszklerdzis mit szuszog.

S el6fordul, hogy néhanapjan
hotelbe visz egv vén balek.

Hat élvezetnek nem mondhatndm.
De el6nyds uzletileg.

Ha azt képzelné holmi hélyag,

az agyban nem bukom csak pénzre,

nos: akkor, hogy hazugsag nélkil széljak,
csalnom kéne!

E FOGOTT
J

Kit meg nem sziltek, nincs bel6le kara.
Egy fan csiicsil az (rben és nevet.

En tudtomon kival jottem vilagra,
mint kisgyerek.

Az iskola, hol oly sokat feledtem,
felélte éltem java napjait.
Szabadalmazott mintadiak lettem.
Hogy is tortént ez? Sajnalom maig.

S vakacio helyett jott vilaghabora.

Es felhuztam a koztlzéri mezt.

A foldgolyébis mocskos lett és vérszagu.
Taléltem. Hogy hogyan, no hagyjuk ezt.
Majd Lipcse jott s az inflacios marka.

Jott 6-got. Kant, jott t6zsde, hivatal,
koézligy, mivészet, szamos konny(d lanyka.
S vasarnaponként jott a zivatar.

Kozel 31 év szallt el felettem,

s egy kis versgyar minden tulajdonom.
Halantékom megszlrkialt dérlepetten,
s a haj gyarapszik barataimon.

Kedvvel telepszem két szék kozt a foldre.
Az agat, amin dliink, vigan vagom.

Holt érzések kertjében jarva korbe,
eliltetem sok tarka vicc-virdgom.

A zsdkomat magamnak kell cipelnem!
A zsdk dagad. De hatam nem kd&vérebb.
Taldn igy foglalhatnam 6ssze elvem:
vilagra jottem, s ime mégis élek.

ERICH KASTNER VERSES

LEGKORI ZAVAROK

A fak égre lesnek tele gonddal.
TiGn6dnek. Néhany himmaogi:
,Ki tud az idén donteni,

hogy most ki a lombbal,

vagy tan be a lombbal,

vagy hogy mi?“

Hol meleg volt, most hideg székel.
A f6épincér mar dsszerogy,

s ajkan a kérdés ki nem fogy:
»Szoval most ki a székkel,

vagy tan be a székkel,

vagy mi, hogy?“

D
KERETBEN

O, udvoz légy, nagytakaritas!

Az ember turkal s el6keril

fénykép és levél és limlom és sok mas,
ami nincs mar, csak korulbelul.

Tegnapel6tt két orat kutattam
az iréasztal-fiokokat.

Ott leltelek meg a balsarokban:
sOtét keret, vizit alak.

A fényképen hét éves voltal.
Matrézruha, fiiz6scipd.

Két, hosszan lehull6 copfot hordtak
Hej — mondtam — eljar az id6.

A koztiink megesett esetnél,
mikor te voltal blntanyam,
haromannyi idés lehettél,
mint itt, a fotografian.

BIZONYOS KOLTOK
SZINT VALLANAK

Inkdbb mas bizniszt kéne mar csinalni!
A verskoltés elavult réges-rég.

Modern korunkban 6t labon riszalni
nem Uri mesterség.

Idegeink harfajan muzsikalunk.

S mar séhajunk is rimeket kavar.

Ha kével megdobalnak, csendben allunk.
Mert szépen szol. S a kdltd tiszta dal.

Ugy arulunk mi érzést, mint ti szappant.
A jajt, a bajt felcifrazzuk mi friss
szalagcsokrokkal — izlésiink nem

csappant.
S szivink egy nap kimérjik négyszer Is.

JO ketteshen a jo sotét.

Probat Glnek padon a parkban
a parok, s elmélkednek halkan:
.Be az érzékkel,

vagy ki az érzékkel,

vagy ne még?“

Ez a tavasz tébolyba kerget,

s nem szokvanyos vérpezsditd.
Hol kapni vajon napkonzervet?
Na, de hat minden jo,

ha a vége jo

id6.

Megjott a meleg. Vajh marad e még?
Rugy pattan frissen a fakra.

S a sziv is szivesen virdgzanék.
Hat, most ki a székkel

és be az érzékkel,

hatha!

Elnéztem képedet, a régit.
Gyerekszemed még hi, igaz.
Mikor romlottal meg fenekig?
Hozzam mar rossz voltal, pimasz-

A szelid, kedves kislednyka
hiszéves korban — rongy, piszok!
Matild, sosem t(in6dtél rajta,

mi volt, mi ide juttatott?

Ennalam zsebben henteregtél,
mas uraknal a lepedén.

Fiask6bol vedeltem a koktélt.
S csontomba szaradt a vel6m.

Célba is I6ttem mar titokban.
Atvirrasztottam éjeket.

De vérengzésig ndm jutottam.
Talalat el6tt — vége lett.

Ami elmualt, a por befodte.

Volt — nincs. Nem kellesz mar, babam.
De gyermekképed, 0, te ddg te,
felallitom a zongoran.

if W

Finom pipak vagyunk mi, ritka randak.
Mértékre szallitunk vagyat, vigaszt.

Van, ami van — hadarjuk a halandzsat.
Lesz. ami lesz — mi pénzzé tesszik azt.

Inkabb valami hoci-nesze kéne!

Részvény vagy haz vagy barmi
himmi-hum!

Mivel ko6lt6i nylizsgésinknek ténye

mar skandalum.

Megjegyzés: Még mit nem akarnak ezek
az alakok! Hiszen ugyis értékpapirok-
kal seftelnek.

HONFICSEVEGES
AZ AGYBAN

Olvastad mar a mai lapokat?

A Tisztelt Haz larméazik Gjra most
a szlletés-lemaradas miatt.

Még egy miniszter is nagyon zabos.

19 s 04-szazad gyerek

ezer németre — ez az évi rata.
04! S ezt elhiszik miniszterek!
Mesebeszéd ez, még a vak is latja.

Tized- és szazadsarjat csak vagy 6,
vagy mas minisztertarsa gyarapithat.
S a sok tizedestdrt majd nagyrandg!
Es minisztériumot aiapitnak.

Most mondd: mit tartozik rd méas tgye?

O nyilvan sziintelen csak nemzetének
nemzett.

R; -‘ozik a fészkes fittyfene.

Ka i elzsibbadt. Varj, kihtzom. Engedd.

Az egyke — sz6lt miniszterink — a mult
tantsaga szerint hazank halala,

s koraszlléseden nagyon busult.

Es az abortust szérny(inek talalta.

Jo, attériink a gyermektermelésre.
Var az ipar. Es var a hadsereg.
Bércsdkkeniésre. Haboravesztésre!
Pardon. Kissé megnyomtam térdedet.

Gyeriunk, szivem. Fel, rajta, hat, a tettre.
A kebled gombdlyl még, friss, teli...
Tudtak vajon sziléink, mi a lecke:

ki nem él, nem lesz munkanélkili.

Nem gyermekaldas am a gyermekbdség.
Takarj be jol. Ugy érzem, hazni kezd.
Szorgalmazzuk a sziilés csokkenését.

A lampét oltsd el. Mert a Haz benéz még.
S nehogy meglassa ezi.

LEVEL A FIAMHOZ

Szeretném végre, ha fiam sziletnék,
mai gyerek, erds, bdlcs sarjadék.

Egy csekélység gatolja csak a jottét.
A gyermekemnek nincsen anyja még.

Nem bizhatom ezt barmely hajadonra.

Evek d6ta nyomozok hasztalan.

A szerencse szeszélyes primadonna.

S anyad még semmit sem tud rélunk,
kisfiam.

De egyszer itt leszel majd, cséppnyi o
férfi.

A gondolat el6re felvidit. )

ElObb jarni tanulsz meg, aztan élni,

s igy jarod be az élet Gtjait.

Kezdetben bémbdlsz, kapkodsz )
Osszevissza,
amig mas tettre at nem tér kezed,
amig megndsz, szemed nagy lesz és .
tiszta,
amig megérted azt, mit meg kell
értened.

Ki félig érti, semmit meg nem ért.
Bamban bamul a nagy komédiara.
El6bb az anya vedi gyermekét.

De ahogy nosz, szilkséged lesz apara.

Majd elmegyek szénbanyakba veled.
Marvanyvillas parkokba megyink aztan.
Ram nézel és nem érted, hogy lehet.
IElmondom és elhallgatok, fiacskam.

Majd elmegyink Ypernbe,
Vaux-ba,
hol sirkeresztek ezre, mint a tenger.
En allok néman, sz6t se szélok réla.
De hogyha felzokogsz, rabdlinfok
fejemmel.

Nem azt mondom: a dolgok igy-ugy
mennek.

Feltarom néked, mint all a dolog.

Magatol kell gy6zni az értelemnek.

Nem proféta, hanem apad vagyok.

S ha barmit lattal, mindenek csufjara
olyan ember leszel, mint annyi van,
tucatficko, szdzzal egy kaptafara,
akkor nem vagy, mit vartam: a fiam!

JO KIiVANSAG
A NEM POLITIZALOKN AK>

Ma tlirtok, tegnap tlrtetek.
Tehelnek akarmit veletek.
Kozben az allam halad.
Csak ultok, vartok, mintha a
sors fogorvosdit jatszana,

s a szatok tatogat.

Mondjak, hogy emeljik fel az adot.
Mondjak, hogy szépek a hadihajok,
s egy hadsereg még csinosabb.
Mondjak, exportvam kell neked.
Telebeszélik a fejed,

s el is hallgatnak sokat.

Jelentik, dragabb a kenyér.
Mondjak, csataba, aki él.

S réhognek rajtatok.
Bélogatnak. Széditenek.
Megkavarnak. Atejtenek.
A politikusok.

Maflak vagytok. Butak nagyon.
Téncolnak az orrotokon.

Ti privatagyuak.

Pénzt kér az asszony. B6g a gyerek.
Csabit aZ agy. Az Ugynevezett
allamra perc se marad.

A szemetek hol van vajon.
A fejetek a fogason.
Tirtok és fizettek.
Mindegy nektek, ki dirigal,
maradtok l6vatett szamar.
Hat agy kell finektek.

BEKES ISTVAN forditasai



Filelen filolégia

Anakronda — id&tlendl cstnya kigyé ¢
Arisztotelész — igeid6 a filozéfiaban
Autostopp — ami megakadalyozza, hogy a gépkocsik sze-

menkent lefussanak .
Ballada — a jobb Lada szimmetriaparja *
Boszphorusz — szlik foszforlel6hely f
Bubosbanké — népies fizet6eszkoz i
Bunkosboticelli — barlangmiivész =
Cséaszarkdrte — kiemelkedd vilagitotest >
Dekameron — klasszikus malacsag kimérve
Didedrot — vacogd vezeték ,
Eszemadta — sajat talalmany
Eufratesz — mezopotamiai kartyajaték
Fejessalata — fénoki zoldség
Felvondhid — kozépkori bridzs a liftben
Finnanc — északi pénziigy6r
Frankfurt — 6german mez6, ahol nem leltek k&olajra
Gangesz — joétvagyu folyoso
Gép lda — népvandorlasi varron6
Gibraltar — a gibrek méasodlagos lel6helye
Gumiarabikum — szaudi 6vszer
Gyorscsordas — akit a bika megkerget

Hamburg — ijeszté var, a portydzasok idején még Be-
kaplak volt
Héarmodnika — lednytrid

Helyszinhab — szakallipari melléktermék e
Hondd — régi japan Grmérték
Hunkong — kocsmai kérdés Kinaban

Hurikdn — ndéi személyzet f6noke a mohamedan paradi-
csomban

Inszalagszakadas — anatomiai avatéunnepély

Isztdnbul — torék derivatum Istvanbol

Japan — tavolkeleti lengyel féur

Kacagany — ruhadarab vidam allatprémbdl

Kalahari m Mata Hari rejtekhelye

Kanada — férfias né

Kanibal — férfimulatsag Fidzsi-szigetén

Kansas — ragadozomadar himje

Kama-Rila — Bécs kornyéki hegység, egykori kolostoraiban
masolgattak a Kama-Szutrat

Karteriilet — a pusztitds hatara

Karvaly — végtagkendcs

Kerekasztal lovagjai — el6zékeny brit szallittmunkasok

Kolumbusz — atlanti tarsasgépkocsijarat Inkvizicié és In-
dia kozt

Korong — kacsaldbon forgd falu, melyet az agyag megma-
raddsanak elve tart alland6 szédiletben

KdIni domb — illatos lanka

Kredenc — a brékdance nehézkesebb Gse

Krétagarb6 — sapadt szinésznd

Kulipintyd — keleti hazikd, szegényes épitészeti stilusban
Lappjaras — északi majzli

Leoncavallo — ldvatett oroszlan

Lettek — a voltak utddai

Limpopo — altaji foly6 afrikai neve

Loir — francia betyar tarifa

Lukacs — réseket bestoppol6 evangélista

Lupus in fabulla — szegényebb idékben az aranybulla he-
lyett hasznaltak; kozepét farkas diszitette

Lyraly — versel6 siraly

Madagaszkar — balszerencse a Mozambic-csatornaban

Marco Polo — velencei vizilabdaj(jték

Marikatira — torzkép Mariakrol

Martaloc — agressziv ldszdérmatrac

Masztaba — piramidalis hangatvetés

Matador — a louis d’or spanyol arfolyama

Matuzsalem — kivénilt szarazelem

Melociped — munkalabbeli

Memoar — az emlékezet értéke

Mennyké — amivel a menyanyds a menyasszonyt menyeétté
teszi

Meroving — 6frank mider

Metropolisz — az Akropolisz pincéje

Mikronézia — csendes-oceani kulcslyuk

Miniiszter — pici Duna

Moherr — gyapjas german ur

Monteverdi — hegyi operaszerzé

Mordvin — borharapé a sarkkérdén tual

Muszadag — 6rményszegés révén létrejott mennyiség

Nabukodonozor — babiloni traktormarka

Nagy Hagymas — hajnali vonatszomszéd

Néasfa — eskuvdi tréfa

Neandertal — &si kulinaris termék (lasd hidegtal)

Orgona — Johann Sebastian és Joszif Viszarionovics em-
lekezetes hangszere

Ondolacié — szaporoddképes gondorodés

Ornatus — hidegzuhany, melyet rendszerint zenekarral hiz-
nak az Gnnepeltre

Oxford — filozofiai eljards az oksagi viszony megfordita-
sara

ongolszdsz — german labdarago6, aki sajat kapujara 16

Palnok — alnok PAl

Papua — koszonés puaéknal

Parkany — sarkany-kettds

Petroleon — olajcsaszar

Pulzar — zippzar égi szvettereken

Ramszesz — degyiptomi beddrzsdld

Rembrédndt — ismétl6dé abrénd

Sasorri bdba — indidn sziilészn6

Senegal — Gallék tizelGje

Szaharazadé — sivatagi pletykafészek

Szajna — selyp sajnalkozas

Szarmata — rosszmin@ségl mata

Szavanna — Szkuba f6varosa

Szeszberanté — nemzetkdzi ivocimbora

Szkizofrény — kancsal vilagitas

Sparta — szigoru f6kotd, végul csak svénlednyok maradtak
benne

Szundi-szoros — a héttdrpérdl elnevezett hagdk egyike

Teflon — tegezett muflon

Thomas Alva Edison — feltalalo, akirél kiderilt, hogy éb-

Tejberizik6 — min6ségromlott desszert

Terrakotta — kiégett muzsikus hagyatéka

Terpeszbébi — tornaszlany

Toltottpaprika — felfegyverzett aprikai pap

Tragar a pusztaban — sivatagi gardzda

Trojds — harompetéjd tyGkmony az Ilidszban

Twist Oliver — a kvozlegények tancoslabi fvéndke Crom-
well alatt

Udvarhdlgy — héazhoz jaré sarki

Uszony -- hires asszonyregény vizalatti valtozata

Villanyvasal6 — készllék, mellyel az elektromossagot Ki-
simitjak

Vizig6t — csucsives vadevez8s

Zokox — nedves széntermék

Zsebmetsz§ — dsszecsukhaté Diirer vagy Gy. Szabd

Xenofon — a patefon, a xilofon s a pofon feltalal6ja

ipoi Lijzio at =5

Lemur és csapata — makimajom paradé

GHEORGHE GROSU
Epigrammak

Herkulesfiirdéi emlék

Egész nap csak nyakra-fére
Tulekednek a furdére.
Viperak is vannak itten,

Ugy érzem magam, mint otthon.

Gondok

Van most gondom mar elég,

Miként vagjam ki magam?:

Kaptam egy kis foldecskét —
S nincs 0kréom, se szamaram.

Tanéacstalanul

Azt hitte, hogy mar szabad,

Mondhatja az igazat,

Senki meg nem tiltja mar ma —
S kokas nétt feje bubjara.

Jotétemény

Sz6rja a nap nyilait.
Hevet pazarolja rank.
Tisztességgel melegit
Bolcset s hiillyét egyarant.

Latlelet

Senkit se bant butasdga —
Szél a monda, sz6l a saga —,
Nyugodj meg: hidba kérted,
Ugysem jé a mentd érted.

Orvosnal

Nincsen semmi baj sziveddel —
Nem vagy kehes, nem vagy kaba —,
Ver az, amig él az ember.

S boldogan tért otthonaba.

orom

Hogy micsoda 6rom érte!

Kocsijat Ujra cserélte.

Nem ujjong a felesége.
Titkarn6je rajong érte.

Forditotta a Helikon Kft.
munkakdzdssége:

1. K. Jakab Antal
2. K. Jakabffy Tarna'
3. K. Kiraly Laszlo
4. K. Mézes Attila

Megj:

Mﬂ%orditésaink egyik verssora K. Szila-
gyi Istvan keze munkdaja. Megtalaléjanak
K. Jutalom.

ren is az

PODMANICZKY SZTLARD

Egy beallitas képei

Forgatékdnyv inyenceknek

Az eget vékonyan csipkefliggony takar-
ta el, s egy Uj z6ld pulover illata szallt
a leveg6ben, mint azon az estén, mikor
egy famentes zacskdbdl piritott mogyo-
rot csipegettem, és arra gondoltam, hogy
mekkordra megduzzadhat egy foly6, mi-
csoda erével lokheti félre a precizen fel-
rakott homokzsakokat, a gatdr pedig ri-
adt mopedjén szaguldhat az es6 aztatta
keramiton, hogy a beazott telefonvonal
helyett 6 maga legyen a hir, hogy sze-
me alatt a vizeny6s lila b6r mindent el-
aruljon.

Mar meztelendl alltam az &polond
el6tt, kezemet hossz( sétdhoz készitve
magam elé tartva, mikor eszembe jutott,
hogy az dvszereket az 6ltoz6fulkében fe
lejtettem, az apoléné meg hosszi szem-
pilldja aldl olyan tekintetlavinat inditott
felém, keblét oly ellendlhatatlanul emel-
te ki fehéren domborodé munkaruhajan
a4t karba font karjaval, hogy menten
mentem a villanykapcsoléhoz, és meély
sotétséggel arasztottam el a m(itét. Ke-
zemet tovabbra is magam el6tt tartot-
tam, mintha barmelyik pillanatban fel-
gyujthatnanak egy zseblampat, vagy vil-
lanhatna egy reflektor, akar egy szike.
Szisszenést hallottam, valahonnan egé-
szen kozelr6l. Megélltam, hogy Varjak.
Ereztem, bal kezem egyik korme alatt
mintha t( hasitana at.

A piritott mogyor6 még bdven tartott,
bar a papirzacskd helyenként beszakadt,
s apro barna mogyordszemek hullottak
a kockamintas muanyag padléra. Epp
egy Ujabb barna tok kibontasan faradoz-
tam, mikor karomba pici halovany gyon-
geség koltozott: nem tért a mogyi. Hidba
nyomkodtam valtott kézzel, a tenyér
csontosabb részeivel, egyszerlien megma-
kacsolta magét, s a finom bordé héju ma-
gocskak tovabb kuporoghattak a sotét-
ben. Arcom piros lett, forr6 és nedves.
Egy utolsd er6feszitésre szantam el ma-
gam, s kozéps6é ujjamon feltamasztva a
mogyorot, huvelykujjam éles kdrmét
nyomtam tiszta er6bdl a csontkemény
maghézra. Hirtelen aprd reccsenés, ar-
com pirosa aldbbhagyott, s ezernyi nyil-
vessz6 rohant at rajtam. A mogyord heé-
ja mint éktelen kialtds szaladt be kor-
moém alad. Kibuggyant az elsd vércsopp.
Olyan bordd szine volt, mint a kényel-
mes foteleknek.

Az arhulldm levonult, a zsakok liszt-
tel teltek meg, s mar mindenki készul-
hetett az Gjabb arvizre. A gatér a téve
elétt Glt egy mély-puha fotelben, olyan-
ban, amilyenben az irdk szoktak pipazni,
mikor azt hiszik, mindennel elkészultek.
A géatbr gatérsapkajat tarkoéjara tolta, s
szemét le nem vette a kankant jaro la-
nyokrol. Keze a cimkétlen, literes boros-
Uveggel egyiltt megéllt a leveg8ben.
Azzsannyukat, mondogatta, s fejét meg-
megforgatta a szeme és a tévé koze eke-
16d0 tengelyen. A géatér torka érdesre
szaradott. Szajahoz emelte a z6ld boros-
Uveget, mélyeket kortyolt, mintha egész
teste szomjazna. A képerny6 elhomalyo-
sult, zold ténusba t(int at, a mozgasok
pedig felismerhetetlenné tették az ala-
kokat. Hej, azsok a combosok, gondolta
a gatér az utolsé korty kozepette, mely
némi habbdl és ropogd szemcsékbdl allt.

A mogyoré fulszaggato élesen recseg-
ve hasadt ketté.

Ujjamat az 4pol6n6é ajkahoz érintet-
tem, bar nem tudtam, miféle ajkak le-
hetnek ezek. Puhdk, feketék és forrdéak
voltak. Foltérdeltem a mdt6asztal végé-
re, s a testet kerestem magam el6tt. Két
luktet6 bokéra taldltam, két egymastol
tavolodd labfejre. Majd egyre feljebb az
eltilsé sipcsontizmoit, a szarkapocsizmot.
Aztan tenyerem halkan sikoltva végig-
futott a kétfej(i labszarhajlitd izmon, ol
a nagy farizomra, s a derék karcsu haj-
latdban pihent el, kissé belefaradva az
anatomidba, de merészen és még Kkicsit
ismeretlendl.

A mogyorohéjak vastag rendekben bo-
ritottak a mdanyag padl6t, félbontva a
mintédk derékhadat, melyek egy primitiv
katakombarendszer szines vazlatat jut-
tattdk eszembe, amit aradasok idején hi-
deg, kovér hoié borit el. A tasakbdl
Gjabb mogyoro6t banyasztam el6, vérz6
ujjamra gondosan ugyelve, nehogy meg-
fessem az ¢lvezeti cikket, hogy az &ru
mindseége parttalan maradjon. A ‘kivett
darabkat hosszasan nézegettem, forgat-
tam, s a feltorés ellen kiépitett massziv
bordazat valami kegyelmet ébresztett
bennem, vagy legaldbbis annak halvany
arnyékat meritettem fol. De megértve,
hogy mindez a megtoréssel, a bordazat
berepesztésével alkothat egész  rendet,
fogtam vékony sotét filcem, s elkezdtem
egyenként irogatni a toretlen barnas to-

kokra, hogy: TOREKENY.

liIHMITTTT BHMUGitiJH

A gatér ujjai egy pillanatra elgyon-
gultek, kimaradt kozben egy fogas, s az
uresen hullé borosiiveg az asztal pere-
md” megpordilve zold szilankokként
szorodott szét a porcelan hamutarton,
mint arcul Gtott fenysugar. A gatér at-
kapcsolt egy vesztem filmre. viszkit
ivott tiz markos legény. Aztadn belszott
egy g6zhajo, és kikotott. A gatér a biz-
tonsagi berendezéseket figyelte a folyd
partjain. A hajobdl kilépett egy naper-
ny6s, finom csipkékkel futtatott holgy,
majd az atjard csuszamlos deszkajarol &
folyoba pottyant. A gatér feltépte a fo-
tel karfajat, s a borosiiveg helyén a le-
veg6ben szoritotta. A viz elsodorta a ka-
palézd holgyet, a hajotest mellett, vitte
tovabb, a kovetkezd kikot§ felé. Ekkor
a tiz duhaj legény megjelent a parton.
El6bb lecsatoltak a coltokat, aztan, mint.
folzavart békak, egyenként hullottak a
vizbe. A gatér, kiguvadt szemekkel s
nybgve, egyltt Uszott a bator filkkal.
Kezében a karfaval, gyorsiszémozdula-
tokkal egyre el6bbre hajolt a képernyd
felé, ahol az 6rvényl6 viz fel-feldobta a
tusakod6 hélgy napernydjét.

A kovetkez6 képen mar kint alltak a
parton, derékmagas gyomok kozétt; az
ingujjakbol csopogott a viz. A gatér meg-
konnyebbdlten illesztette vissza a karfat.
A holgy boldogan, bar kissé még fuldo-
kolva, mozgd kebellel, csokot hintett a
korulotte allé kilenc hés nedves ajkéra.
A tizedikkel pedig, aki a napernyét is
megmentette, s ezért ezt életre sz0l6
ajilpdékul kapta, egész sokaig csokolo-
zott.

Az 4poléné puha, forrd tenyerét val-
lamra tette, aztan zizeg6 ujjait lelsztat-
ta hatamon, s szeliden csipdmre helyezte.
Ajkait kerestem felvaltva. (Rengeteg
dolga van ilyenkor az embernek, szinte
képtelenség egyszerre mindenre odafi-
gyelni.) A leveg6 kissé hls volt. Erez-
tem, hogy fazodik a derekam. A mogyo-
ré6 meg mintha nem akart volna fogyni.
A lakkozott asztal mar tele volt toré-
keny barna foltokkal. Kiemeltem egy
Ujabb szemet a szétrongyolt tasakbol, de
csak odaig jutottam, hogy: TOR — kifo-
gyott a filc. Letettem igy a tobbi kozé,
de roppantul kilégott. Hat feltértem, és
megettem. Am ott volt még egy fél zacs-
koval. Szerettem volna teljesen helyre-
allitani a természet rendjét. En-min-
gyart-kész-va-gyok. Az apolénd erésen
szoritott magaba, valtamat karjaval, de-
rekamat l4baval fonta kordl. Hirtelen

zOrrent az ablak. Felugrottam, s elh(z-
tam a csipkefliggényt. A gat6r arcan a
vizeny@s lila b6r mindent elarult. A fo-
ly6 valahol atzadult a gatakon.



VITUS K. GYORGY

Karacsonyi

Zsiga induléban volt. Az el6szobaban ha-
tdra vette a koOvér zsdkot, és kitarolt az oreg
haz roggyant ajtokeretén. Ugymond, bezarta,
-eltekintve az ujjnyi réstél, mely korbefutott
az ajté kordal, mint egy szatir mosoly. A szi-
taajtot is behajtotta, mintha a szlnyoghalo
még valami meleget visszafogna a szokéstdl.
A biztonsag ekképp korilvette az ,évszaza-
dot“, melyben nagyanyja férjhezment, édes-
apja szlletett, s legvegll Zsiga megdrokolte
kilencvenkilenc esztendd6s koréban.

A kertkapu sem volt delibb legény, sasfajat
valaha dédapja allitotta, s az6ta néhany fold-
indulas meglazitotta az oszlopos tartas feszes-
ségét. Magarol az oszlopos tartasrél igen sok
sz0 esett Zsiga koril. A példazatok ugy sor-
jaztak, hogy abbdl nem egy kapufélfat, de
akar sdru keritést is huzhattak volna.

A fiatalember kissé meghajlott a zsak alatt.
Ugy hozddott, hogy éppen mara kerilt a ci-
pekedés. Kellemesebb id6toltést is elképzelt
volna, de éppen ezekkel a képzelgésekkel volt
a baj. Példaul, tavaly még Annaval toltot-
ték a Szentestét. Egymas mellett, 6sszebujva,
gyertyas, csillagszoros karacsonyfa el6tt. Egy-
szerien nem volt maradisa idén az Oroké-

ben, inkdbb vilagga indult, egy jelképes, to-
mott hatizsakkal. Roggyant, otthonil6  kép-
zelgések helyett inkabb csavargé hontalan-

saggal tolti az Gnnepet.

Behlzta maga mogott a kertkaput is. Az
utca hdgolyo-hajitasnyira volt a varoskoz-
ponttél, két rovid forduléval mar a reklam-
fényes, tombolva (nnepld bevasarlonegyed-
ben lehetett. Olyan észrevétlenil, szerényen
hizdédott meg az Oreg haz a korildtte magas-
16 palotdk kozott, hogy az urbanus latképben
teljesen lathatatlan volt. A kertbdl egyszer-
re a polgari jolét utcajaba lépett. Ezen a so-
ron allt a fizetéses klinika, a Sz6nokképzdi
.F@iskola, és egy konyvlerakat. A bizalmi al-
last értelmiségiek maédos, emeletes csaladi ha-
zakat hlztak az oOreg telekre, és mar a ma-
sodik nemzedék lakta azokat, kik maguk sem
mestek messze a szliok iroasztalatol. Zsiga a
harmadik nemzedék szemével, egy pillantas-
sal atfutotta a nagy kozokkel kivilagitott ut-
cat. A foltokban pedig az utcara nyilé kony-
ha- és szobaablakokbdl esett bé fény. Vére,

menyre menendd, Zsiga korGak latogatasat
vartak. — Bizonyara Anna is illegeti magat
a tukor el6tt, valogat a fogadoruhak kozott

. Netaldn mar bizalmasabban, abban az é-
gOpiros pongyolaban fogadja Gj fidjat, mint
tavaly engem! — Zsiga szeme el6tt a kép-
zelet kezdett husos, illatos dimenzidékat olte-
ni, s az utca vaksisdgaban kaprazott a ven-
dégvaro el6szoba, a tarulkozé aj.6ban a lany-
mosoly ...

Vilagga kell mennem innen!

Az utca rovidebb fele irdanyaba vette az at-
jat. Az oreghaz pontosan a tiz szam alatt ha-
z6dott meg. A klinika irdnyaba még husz
hdzszam sorjazott, a konyvlerakat oldalan
hosszabb volt a szamsor, harminckilencig ért,
a sokmacskas, két, oreg gréfnéni hazaig.

Az utca csak konvencid, becsiiletes embe-
rek uatja, &m a fertdly kutydi az utca hosz-
mszit megszorozzak a kertek mélységével. Ok
térben latjak, amit mi csak vonalban. Es eb-
ben a kitagult szemléletben sok jé kutya Kis
helyen is elfér, csak a falka konvencioit kell
betartania. Az ember akkor bdlcs, ha hall-
gat, viszon4 az éhséget a kutydk nem tudjak
vonitds nélkial elviselni. Errél Zsiga vilagga
induldsa kozben megfeledkezett. Altalaban ez
volt az az ora, amikor sétalni indult, vagy
Annahoz ment fil. hogy moziba, szinhazba
kéreztesse. A kutyak sem felejtenek! Ilyen-
kor Zsiga a maradékot mindig 0Osszeseperte,
és kihozta a fertaly hiiségeseinek. Mert bi-
zalmiak jonnek, athelyeztetnek, és tovabbkol-
téznek, de a kornyék korcsai maradnak!

Rajongva fogtak koril Zsigat. Ugraltak a
hoban, hossz( sz6rik latyakos volt a Kkertek,
bokrok koézti csapasok behavazott kutyautjai-
tol. Szemikben kovetel6z6 fények égtek. Er-
zékeny lelkliket folajzottdk a mindent eltdl-
t6 szagok. A siilt kolbasz, a kocsonya, a tol-
telékes kaposzta, a friss kalacs illata kihivo
kutyabosszantas volt. Turelmiket vesztették,
mint a nép, ha kutydba sem veszik. Nem cso-
da, ha Zsiga hatan a degesz nagy zsakot fél-
reértették. Ennyi illat, ekkora zsadk...! Mo-
rogva, egymast harapva versengtek Zsiga ko-
ril.

— Nem hoztam nektek semmit. Sajnos, ma
bdjtnapom van. Ti ezt nem értitek!

— Nem, nem értjuk! Bennilinket nem le-
het becsapni! Bennilinket nem lehet leciga-
nvozni! Korcs testlinkben nemes sziv dobog!
Mi vagyunk minden tiszta fajnak a kiszelek-
talt szintézise, benniink a legtisztabb kutya-
tulajdonsadgok laknak! Eljen Darwin! Eljen
Paviov!

kolinda

Megszolal a furulya,
pasztorsipok dallama

édes éjben énekelve

Isten szavat szedi versbe:
betlehemi kisdedet
hirdetnek az énekek,
jaszol folott, barmok mellett
égi kiralyt innepelnek,

0s 6rome mindeneknek
kedvére van az egeknek,
fajjak lenn a pasztorok,
zengik lenn az angyalok,
szerafok és minden lelkek
kerubokkal dalra kelnek,
égen, foldén csupa ének
dicséri a szlletésed!

IONEL BULBOACA gylijtése

— Az nem egészen ugy van, kolykdk!

—e Behuzodtal te is az () arisztokracia me-
legébe! Te is megnyalod azt a kezet, ame-
lyik megiat! Pfuj, mint a fajkutyak! Eljen az
amerikai kommunista, éljen a Vaspata!

— Jol van, éljen Jack London, csak eresz-

szetek el, mert sirgés csavarognivalém van!
— Osztalyrésziinket koveteljik! Add ide a
zsékot!

Elkerilhetetlentl tettlegelésig fajult a fel-
ajzott vita. Zsiga is érezte a mindent betdl-
t6 konyhaillatot, a késziil6dés melegét a ven-
dégfények kaprazatat, a husos lanyajkak csok-
jat, és meg nagyon sokat mondhatott vol-
na a fertadly ebeinek, de a hatizsadk, a latszat
félrevezette a kutyadkat, és rugdosasba torkolt
a szovaltés.

A sarokig kisérték Zsigat. A térmértan aty-
jarol elnevezett utca forgalma visszariasztot-
ta a korcsokat. Zsiga bevette magat a tolon-
g6 témegbe. Az emberek megrakott nec-
ceket cipeltek. Altalaban két kézre  harom
cekker jutott. Ett6l olyan gépiesen mozog-
tak az emberek, hogy sodrasukban az irany-
valtoztatds kinos (tkozésekkel jart. — Hogy-
ha hangot adnéanak ki ilyenkor, akkor csen-
g6-bong6 karacsonyaink volnanak. —  Zsiga
kénnyen mozgott koztik hatizsakjaval, pe-
dig nagysagra mindenkit lepipalt az 6 terhe.
Nemsokara észrevette, hogy irigykedve nézik.
Az lzletekben mar napok oOta fosztogattak,
a polcok olyan dresen alltak, hogy csak a
pult alél lehetett valamit még kikdnydrgni.
A vasarlok kétségbeesetten szaladgaltak  ki-
rakattél kirakatig. Az utolsé ajandékok mar
egyre nehezebben keriltek bele a kosarakba.
Legtdébbszér nem is azt talaltak, amit keres-
tek. hanem amit még lehetett kapni, annak
kerestek gondolatban boldog tulajdonost, Ki-
re sézhatndk ra ajandékképpen. Meglepeté-
sek aligha szilettek, mert mindenki azt ka-
pott, amit maga is vasarolt hozzatartozoinak.
Tiz, tizenot féle aru cserélt gazdat, ezektdl
kilonb6z6 butikj-holmik mar csak magas 0sz-
szekottetésekkel voltak kaphatok. Nem cso-
da, hogyha Zsigara felnéztek az emberek. Szi-
nészek népszerliségével vetekedhet az, aki-
nek ennyi i merdse van, és feltehet6en boldog
korben toltheti a kardcsonyi. Amikor Annéacs-
kadja ajtét nyit, piros pongyoldja kissé szét-
nyilik ...

Zsigat bosszantottak az irigy tekintetek. EI
sem tudjak képzelni az emberek, milyen na-
gyot tévedtek. Mintha nem lenne az arcara
irva, hogy se kedve, se kedvese, s ez a kara-
csony is ugy esett neki, mint Uveges tétnak a
hatbaveregetés! Nem latjak a zsaktél az em-
bert.

Az irigyeket is bosszantotta Zsiga. A bur-
zsujokat, bar irigyelték, mégis elitélték, mert
biztos lopta, vagy a nagybacsija milicista,
esetleg kollektivelnok! — Né, a beslg6, hogy
viszi a szajrét! — A feketéz6 kutyauristenét!
llyeneket mondtak utana, sét, mar kozvetle-
ndl mellette is.

Zsiga felgyorsult, csak szégyenb6l nem hiv-
ta futdsnak azt az iszkolast, ahogy az lzlet-
sorb6l menekilni probalt. Percekkel zarora
el6tt volt, a vasarlék is kapkodtak mar ezért-
azért, ami még maradt. Szinte lihegett az in-
nep. Az emberek, ha nem szégyellték volna,
az utcan sirnak. Nincs ez se, az se, csak egy
tele zsakos, gyanus alak tolakadik kifele a
varoskdzpontbol! A szeretet Unnepén a lin-
cselés a levegb6ben l6gott.

Elért a népvezar utca sarkdra. Ez a hosszd,
egyenes Ut a kilvaros felé vezetett, azon tual
pedig, a véarostél elmarad6 faluba, jarmos-
barmos Karacsonyfalva irdnyaba. A zsivajgast
mintha elvagtak volna. Zsiga kifajta magat,
a tempdt is visszafogta, ringat6z6, hosszu 1é-
pésekkel kitart6 menetelésre rendezkedett be.
Irany a vilagvége!

Az iskola lehunyt szemmel, vakaci6és ma-
garamaradottsdgdban  megprobalt tudomaést
nem venni arr6l, hogy szellemével ellenke-
z6 hitinnepen ,Mennyb6l az angyalt* tanul-
nak otthon a gyerekek. A tanari sor is a
fenyoillatt hagyomaéanyapolas lampasait éget-
te. Kivéve a torténelem-féldrajz szakos ta-
nar ablakat, mely sotét volt, mint akit mesz-
szir6l csak idehelyeztek, és akinek nem sza-
bad még ilyenkor sem fraternizalé kapcsola-
tokat teremtenie a lakossaggal. Nincs is ott-
hon, a tornatanarnét nyomorgatja a! toltott
divanyon, tekintet nélkil a masik szobaban
angyalt készit6 szil6kre. Az 6regeknek is bo-

Mircea Balau: Toszkanai taj

ris unnepik készil, nemcsak hogy milyen
nyelven fog beszéIni az unokajuk, de egyal-
talan, mit fog mondani, ha a ,Mennyb6l az
angyalt“ nem?

Zsiga kiviulrél olvasta ezeket.
embernek a homlokara,
a homlokzatukra vagyon irva, hogy milyen
lélek lakik belil. S az utcan egyetlen lélek
sem jart mar. S(r@sodott, fel-fellobbant mar
a karacsony. Fius hazaknal hamarabb,- és a
latogaté menyre menend6nek is kerll egy
kendd, egy oreges sal, egy félt6, meleg ruha-
darab, hogy aztan atsétaljanak, karon fogva
a lany szuleihez, ahol a misére menésig ég
a gyertyavilag.

Az utca fel6li tiszta szobakban gondosan
elhiztak a soOtétité6t, s a gondossagban az is
helyet kapott, hogy egy tenyérnyi rést hagy-
janak kozbdél, ahol az utcai "kivancsiskod6 be-
leskei6dhet a boldogsaguk kellés  kdzepébe.
Mert ha nem tudndk az emberek, hogy vala-
ki irigykedik, talan nem is tartanak a szerel-
tet Gnnepét. Mindenki abban a hitben Ul oft-
hon, hogy csak akad valaki, hontalan csavar-
g6, aki benézzen az ablakon, s mivel min-
denki hazon belil van ilyenkor, hat kitalal-
tdak az angyalokat, akik most szolgalatba lép-
nek. Ment Zsiga, szolgalati biszkeséggel, *s
hivatalb6l be-benézett. a tisztaszobak ablakan.
Latott lopott csokot, kigyult arcd gyerekeket,
és befele mosolyg6, maganyos oregeket. Eli-
d6zott egy-egy roggyantabb haznal, magukra
maradt id6sek folott, kik a szort fényben
magukbdl vilagitottak, mint a Rembrandt-
festmények portréi. Kurta kan6cok csonknyi
gyertyan, disz sem csillog a feny6agon, csak
a havat utanzdé vattapehely, hogy szokjak a

Ahogy az
Ggy a héazaknak is

fold hidegét! -

Es egyre oOregebb hazak kovetkeztek. Eb-
b6l a fertalybdl mar elkdltoztek a fiatalabb
bak, s a meg ideragadtak is messze be jar-
nak udvarolni a varosba, ahol kinéz egy szo-
ba, egy masod-harmad generaciés bérhazla-
kéas... Ez mar a peremvaros, mely elhagyot-
tan, Oregek sorsara maradottan, a hotakard
alatt szinte a foldig rogyott. A hazkdzok egy-
re szélesebb foghijakként feketélltek. A haz-
taji oOsszedllt az ugarral, vad, pusztai szél fi-
tyllt &4t az aton. Zsigénak arcidba kavarta a
havat. Kozeledett az éjfél.

A gazdag hohulldsban jégkristalyként csil-
logott egy utcai lampa. — Ahol lampat lébal
a szél, ott kultarhaznak is kell lennie, s hol
kultdra van, ott kocsmanak is kell lennie —
gondolta Zsiga. HUsz lépés és harom perc volt
még éjfélig. Rantott egyet a zsadkon. Két perc
mulva valéban egy faluszéli lebdj el6tt talalta
magat. Lelépett a harom lépcs6fokon. A zsak-
ja méreteire vald tekintettel szélesen tarta Ki
maga el6tt az ajté6t. Nagy ajtonyilassal lépett
be a gyér fényl, fustdés helyiségbe. De rogton,
roviden be is tette maga mdogott, mert olyan
szuros tekintetek roppentek felé, mintha da-
rdzsfészekbe nyult volna, koényokig. A sok
mosastél szirkésfehér abroszok egy kimond-
hatatlan esztend6h6z viszonyitva alig embe-
ribb Gnnepi hangulatot varazsoltak a kodds
tekintetek elé. Ringyok és koldusok, és kik
mar kéregetni sem tudnak, tamasz nélkil ma-
radt lelkek tamasztottdk a fejliket az asztalok
folétt. Fogatlan szajukban az lIsten sem tudja,
mit forgattak, valami emlékezetbdl visszasejld
imadsag-tdéredéket, vagy a felbéfégott bor izet?
Zsiga elgyengilt ennek a kuporg6 lnnepnek a
lattan.

A kocsmaros medve nagysagd, borotvalat-
lan, mogorva tekintet(i. Csak int a vendégnek,
hogy tegye le a zsakjat, és jojjon kdzelebb.
Kérdezetlendl is bort télt, ez jarja most, az
tnnepkor, s egy poharral ingyért folyik. Zsiga
félve nyalt a ,halbas* kors6 utan, attél tar-
tott, a csapos még a kezére talal utni. Inkabb
el6rekildott egy szelid pillantast, és egy ,kel-
lemes (nnepeket“, hatha megszelidil ez a
divad.

A teremben megkoccant a csend. Szentséget
tort a legszebb sz6 is. Zsiga kezében féluton
megallt a pohar.

— Na! — jott ki a szajan, onkéntelendl.

Valahol a terem mélyén asztallaphoz kop-
pant egy korsé. A jelre megreccsent a moz-
dulatlansag alatt a szék is.

— Na! «-erf@sitette most mar, csakhogy ma-
gat védje.

Ebredt is fenyegetés, olyan, mely nem volt
szavakhoz szokva, de a pattandé bicska vila-
goskék beszéde félreérthetetlenlil tudomasara
hozta, hogy ha még egyet szo6l, a csendet em-
berdlés aran is visszaallitjadk a nép-hatalombal

Zsiga konyorogve nézett a csaposra. Annak
a pofajabol pedig a szinhazi sigé sem olvasha-

tott volna ki egy ,Itt valami bdizlik...* sza-
valatot. Magara maradt, egy leveg6ben 1690
poharkdszontdvel.

— Na! mintha g-yereksirast hallottam vol-

a...

— Hallja kend, az édesanyja keserves si-
rasat fogja hallani a kopors6ja folétt, a nem-
iojat ennek a vilagnak, hat ha mar idehozta
kendet az 06rdog, tartsa tiszteletben a mi in-
neplinket, kulénben ...

VERESS GERZSON
ADVENTBEN

hé hull fekete (rsorét
odébbiolom az Ur sorét
e szalkas kocsmaaszialon
keljen adventi bus dalom

— Ki inondia neked, kedves, azt, hogy
én igy mar mindent megszokok;

hatsé ajtonknal settenkednek
agycsuszamlasos évszakok,

ovon aluli szelek jarnak,

ha zolddel reménylk a rét,

s felh6k gyapja isem borogatja
hegyeink rossz kdzérzetét.

— Ki mondta neked, kedves, azt, hogy
tavaszba lobbant mar a fold,

mikor a tél mordaly-dandarja

radio, tolt, 16, majd ajra tolt,

s tokéletes hadrendbe allva

— latod: csupa mesterldvész! —
Nemere-lobogot stivogtet.

Megall és licsérog az ész. j

— Ki mondta neked, kedves, azt, hogy
gydgyithatod a nyar sebét, >
mely el6tted tdtong nyitottan,

n nem moshatja ki semmi kéz,

varasodik, fekélyt nyiiadzik, i
s fonott napokkal egyre n6 ...

Tetem a nydr — mar koérildongja
hasfoszt, dégéhes id6.

— Ki mondta neked, kedves, azt, hogy
josagos nénike az 8sz,

aki megil a jardaszélen

s csak sz6szmotol, csak elid6z.

Az 6sz in kétkulacsos évszak:

szinbe rejtézik — csupa réz!

S kinvallatasra eldéallit,

kinvallatasra megidéz ...

— Ki mondta neked, kedves, azt, hogy
tavasz lazadas évszaka?

Hallod tan, mint a fi kiserdiil? —

s a riigybomléasnak sincs szava:
hallgatag évek allnak korben

— mint Farkasnal a jegenyék ...
Orzik, vigyazzak — szussz se halljak! —
vulkanok alvo kraterét.

— Ki mondta neked, kedves, azt, hogy
én igy mar mindent megszokok;

hats6 ajtonknal settenkednek
agycsuszamlasos évszakok,

ovon aluli szelek jarnak,

ha z6lddel reményiuk a rét,

s felh6k gyapja nem borogatja
hegyeink rossz kdzérzetét...

— Na! Megint...

A bicskéds elbizonytalanodott. Hatrafordult,
hogy valaki hallott-e valamit? Mdogotte alig
alltak mar a ldbukon. Ezt a felkelést nem le-
het sokaig talpon tartani, hirtelen tamadasba
kellett I6dulnia. i*

— Na! Megint... — é&llitotta meg a szuro-
nyos rohamot Zsiga.

— En nem hallottam semmit! Kendek hal-
lottak valamit? Vagy ez az ar csufolkodni
jott ide? Mi a kdérhaz? Hat a mi pénzink nem
éppen olyan, mint az uraké? Hat mi nem
vehetjuk meg magunknak egyszer egy év-
ben ...

— Mit ugrélsz, Janos? Mit veszel meg te? A
bort én adtam mindenkinek, ingyen! Ugyhogy
ne jarjon a szatok! — dérmogte a vendéglds.
m — Megint! — folytatta Zsiga valtozatlanul,
mert halvany fogalma sem volt, hogy fog eb-
b6l a hazugsaghol kikecmeregni.

— En nem hallottam semmit! —
tal a morajt a szuronyos lazado.

— Nem, mert mindig akkor beszélnek, ami-
kor s nem kéne, s hallgatnak, amikor... —
kezdett bele valami kilatastalan politizalasba
Zsiga.

— En
€sapos.

— Mintha...
tulrél.

— Gyereksirds! Tudjak maguk, hogy ez mit
jelent? Eppen most, és éppen itt, nekink szi-
letik az Uj Messids! — kapott hangra ismét
Zsiga.

A kocsma hangosan zokogott.

— Emberek! Meg kell talalnunk az Gjszilot-
tet, miel6tt valami baja esnék, mielétt a ba-
baasszony a kutba vetné, vagy az olban a
barmok eltaposnak! Olyan emberek is élnek,
akik nem hisznek a Messiasban, és letagadjak
a csodat is, csakhogy tisztségiket meg6rizzék.
Rajtunk vannak a rémaiak, a csecsemdinket
meg kell o6vnunk! Karacsonyfalvan gyermek
sziletett, és éppen éjfélkor. Ennek vilagszer-
te hire lesz, és ezer évig nem mossuk le ma-
gunkrol a szégyent, hogyha valami baj éri az
Uj gyermeket!

A csapos beszéde tiizet lobbantott, de akko-
rat, hogy a fényénél még a hazugsag is fe-
hérnek latszott. Sulyat meghazudtoldo kdnnyed-
séggel vetette at magat a pulton.

— Utanam! — Kkialtotta, s feltépte a lako-
helyiséghbe vezet6 ajtét. A szobdban egyetlen
olvas6lampa égett, a csaposné félalomban he-
vert az agyon. Férje lerantotta réla a taka-j
rét, s az utana betdduléd kereszteseknek be-t
mutatta a felesége habfehér combjat.

— Itt nincs!

Az asszonynak még visitania sem maradt ide-
je, az emberek mar a ruhdasszekrényt ramol-
tak kifele. Harman benyomultak az éléskam-
raba, de nem a kolbaszokban tettek Kkart,
csak a bef6ttes lGvegek mogott vizsgaltak meg
a polcot, hogy nem rejt-e Ujszilottet. Mire a
haziasszony sirni kezdett, a had mar kint volt
a hatsé udvarban.

— A kutban is! — vezényelt Zsiga, csak-,
hogy kiprébalja, mennyire fogadtak el az em-
berek a véarosi ficsart. Egy félnotds gyereket
leeresztettek a vederben, mert 6 volt a leg-
kénnyebb.

— Békadk vannak itt! — visitott a kdélyok,
s a részegek akkorat kacagtak, hogy eleresz-
tették a kotelet, csobbant a vodor.

kiabalta

is hallottam — tette le a garast a

— sipitotta egy szipirtyd ha-

Folytatdsa a 10. oldalon
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Vég etek
f. Van egy megszokott moz-
dulat, amellyel felhGzott tér-
itnkdn, nadragunk vagy csu-
pasz labunk egyenetlenségein
(kinlédva atkapaszkod6, aproé
6s artatlan bogarkat szoktunk
szétlapitani, csak azért, mert
lgazan nem keril semmibe
fcép lassan raengedni térdink-
ée szabadon levd tenyeriinket,
us hagyni, hogy sajat sulya-
bél &sszenyomja. Nem kel!
IéIntink attél, hogy esetleg
iralaki éppen minket figyel,

a latvany miatt  meginog
Arantunk taplalt bizalma: ha
$ bogarka nem tud repilni,
ji. mozdulatnak nem kell he-
tesnek és feltin6nek lennie,
a lehetd legtermészetesebb
maradhat, annyira, hogy nem

sejtheti senki, mit cselek-
sziink.

Ott van a bogar a térdin-
:6n, és mi nem varjuk meg,

ujjaba vagy a nyakunkba —
*ha ugyan -ezt egyaltalan meg-
tenné, és mondjuk, nem van-
dorolna -visaa a flibe ugyan-
olyan artatlanul, mint ahogy
az el6bb teljesen észrevétle-
nil feljjadsz”ti a labszarun-
kon. Nein vagyunk kivancsiak
arra, mi élelme volt idaig
felmaszni, mit akar ezutan,
hova igyekszik. Elegend6 pi-
maszsag! részérél az, hogy ma-
gara terelte-.a figyelmet, épp
most, mikori egy di6fa arnyé-
kaban, ta, varos és a nyiizsgé
élet orvényéb6l kimenekilve
semmirq nem akarunk gon-
dolni. <Egy&erlen rapillan-
tunk, és;tendertink maris Gton
van. Mb5g kozelitink  feléje,
rendelkezésiinkre all egy egé-
szen rovid jiti6, ami alatt
szemigyre /vehetjiuk, hogy
megbizO/iyosddjunk:  nem is
ismerjek ezfcja fajta bogarat,
de reniéljik| semmiféle ba-
bona nem i$|z6dik az elpusz-
titdsdhoz, s «ami a legfonto-
sabb: nem fog megcsipni, ha
hozzaérink. rHa meégis agy
gondoltok, fipgy a csipés ve-
szélye *nincs!* teljesen kizarva,
még mindig marad idénk visz-
szahUzjpi térmérénkét.

De ha a bogar torténetesen
repilni tud, Jnar nem éri meg

emelt karral, térdink for-’
majat kovetd, behajlitott uj-
jakkal — talan mar igy ne-
vetségesek vagyunk — labunk
folé hajoljunk, mereven  fi-
gyeljik tenyeriink és a bogar
kozli tavolsagot, mikor csok-
ken le annyira, hogy elérje
azt a hatart, ahonnan mar
megfoghatjuk, de még nem
ijesztjik el, majd mindezek
utan hirtelen mozdulattal, ki-
engedett rugdként racsapjunk.
Elvégre mi nem vadaszni,
gyilkolni jottink ide, hanem
pihenni. Akkor inkabb len-
ditink egyet a labunkon, s
maris elintéztik az ugyet.

Csak a teljesen artatlan, re-
pilni és csipni nem tudé bo-
garakat szoktuk elpusztitani,
csak erre van megszokott és
természetes mozdulatunk. S ha
méar odalapitottuk térdinkhdz,
hamar és kdzombosen elvesz-
sziik tenyerinket a valahon-
nan valahova tartd, igyekvé-
sében varatlanul megallitott,
doglott bogarka folal.

Masnap reggel talal rank
egy arra jaro idegen, egészen
koran, a diéfa lombjanak ar-
nyéka még nagyon tavolra e-

logy blint kdvessen el, hogy
»emésszék ingink kigombolt

agmond Aranka falisz6nyege

Karacsonyi {

folytatas a 9. oldalrol -

kﬁ— Kapaszkodj, az anyad!... — orditottak
neki, de mar csak az anyja maradt ott, egy*
Vén szipirtyoval, hogy kihtuzzak szegény ibo-
kost, mert a férfiak atvetették magukat a ke-
ritésen, és a szomszéd cslrjében gydUjtottak
vilagot.

— Ugyis haragosom a szomszéd — mondta
a csapos Zsiganak. Ketten Ultek egymés mel-
lett a Kkerités tetején, belebamultak a hold-
fénybe. Alattuk nylizsg6tt, hangoskodott az Uj-
szllottet megmenteni igyekvd keresztes had-
sereg.

A szomszéd Karuly csére toltott vadaszpus-
kaval'jott ki a teraszra.

— Maga nem hallotta, hogy valahol sir egy
gyerek? — kérdezte a bicskas.

— Nem hallottam semmit — hebegte zavar-

tan Karuly —, éppen a Szabad Europat hall-
gattam ...

— Maga is akkor hallgatja a szabadeuropat,
amikor nem kellene! — vagott vissza valaki

a kocsmasok koézil, tanulékonysagot bizonyit-
va, Zsiga érvelését kapashol Aatiltetve a tiltott
rddidadora.

Az asszonyok mar befurakodtak Karuly ba
hazéaba, s megvizsgaltdk a ladafiaban a lanya-
nak a kelengyéjét is. A férfiak atmentek az
Gton a szemkozti gazddhoz, ahol aznap volt
disznovagas, és a palinkas fitykos aljan ma-
radt még valami a diszn6 szellemétél valé bo-
csanatkérésb6l. Karuly ba is odacsatlakozott
a keresztesekhez, s ekképp egy muskétassal
is meger6sodott had. Aztadn elindultak fel az
utcan, egyik oldalon Karulyt kildve bé, a
puskéas nyomatékkai, masik feldl pedig a csa-
post Zsigaval, aki el8szor hallotta meg a gye-
reksirdst. Hogyha a pitvarban kajtattak, pa-
linkat hoztak ki a hazbdél, ahol meg bementek,
ott a boroskupakat toltdétték meg a falu be-
cstiletét védé embereknek. Csatlakoz6 is akadt,
kinek nem volt k6zombos, hogy egy UGjszi-
I6tt aran odavesszen a falu temploma, késébb
aztan ragadtak magukkal minden hazbdl egy
képvisel6t, hogy jogi formaja legyen az egész-
nek, mert kozeledtek a néptanacselnok ha-
zdhoz.

— Jézus megsziletett, itt a faluban! — alli-
tottak be a megszeppent elndkhdz. Karuly ba
a puskatussal egyet dobbantott is az asztalon,
mire el6kerilt a kiststi, és kiadtdk a pince
kulcsat is. A fiatalabbak kint maradtak az
el6szoba homalyaban, s a szil6k szeme el6l
megszokve itt kedvikre kicsokolézhattak ma-
gukat, a csecsem6t lehet6leg a leveg6ben hagy-
va.

Talpon volt a falu, hatulrdl is el§jottek pro-
fétat latni. Zsigat minduntalan folkaroltak az
asztalok mell6l, mutogatoba. Zsebe tele volt
mar almaval, mogyoroval, iszdkjaba kerilt
néhany apré figyelmesség. Amikor a falu szé-
Ién kitdmolyogtak az utols6 hazbdl, Zsiga mar
maga sem ertette, hogy kaphatott ilyen langra
a hevesség. De innen mar latszottak a varos
fényei, az ég alja is kezdett derengeni. Na,
eddig tartott a bolonditds, most hiszszor ak-
kora részeg tomeg fog ratdmadni, ha meg-
mondja, hogy hazudott! Allt az Gt kozepén,
szorongatta a csapiaros lapatkezét. Fdlébredt
falu vette korbe, nem hagytak, hogy lopva ta-
nacskozzék a kocsmarossal. Kemeény, vallas
legények jottek, ajanlkoztak, hogy cipelnék
6k a zsakjat. Menyecskék fordultak ki az ole-
1ésbél, és égbé arccal csékot loptak a proféta
arcara. Boldog volt a becsapott falu. Beleélték
magukat a vilaghirbe, mar csak meg kellett
keresni hozza a gyereket. Percekig allt igy
d@lében a helyzet, mig Zsigaval is diléngelt
a vilag, s ugy kapaszkodott a kocsméaros ke-
zébe, mint az utolsé jozan belatdsba, hogy
most mar aztan haza kellene mennie!

— Tudod, tiz éve jottem ki ide a faluba,
elvettem az asszonyt, aki hisz évvel &regebb

a farapsagotj hogy lassan, o-
vatosan, fesmlt idegekkel, fel-

sik a fatol. Megmagyarazha-
tatlan haldlunk oka csak a
boncolasnal derilhet Kki.

volt ndlam, de volt ez a kocsméaja. Soha nem
volt egy jo kardacsonyom, mert gyerektelenek
vagyunk, én meg idegen maradtam koztik,
hogy elvettem ROzsit, mert ismerték, az egész
falu tudta réla, hogy nyomorék, lelki beteg, és
nem egy hazassagnak a megrontéja volt. Ka-
ruiy baval most békiltem ki, azt hiszem, az
egész falu megbocsajtott nekem. Hat ez a
szeretet nnepe, baratom! Ko6széndm neked,
hogy elkezdted ezt a hiillyeséget. Soha sem tud-
hatjuk el6re, mib&l micsoda sziletik. Most
bizd csak ram a dolgot. Visszaforditom a né-
pemet, te meg menj haza. Bar az én kivan-
sagomnak lenne olyan foganatja, mint a te
otletednek, akkor azt kivannadm neked, esz-
tend6re mar parban nézzetek ki mihozzank.
S6t, az eljegyzésedre az ételt-italt én Aallom,
léolmém, csak szerelembdl nésiilj, és ne érdek-
o]l

— Anna koran ébred, kibujik a paplan alél,
meleg teste parall, hosszi haja meseerdd, nesz-
telen jardsa angyal lebegése,... — Masodnap-
jara eziustds reggelen ébredt, megért6 szilok
engedélyével beszallasoltan Anna szobdja-
ba... — Zsiga szeme koénnybe labadt az em-
Iékt6l. Fogta a kocsmaros kezét, hatha mon-
dana még valamit ez a nagydarab jéember,
hatha meg tudnad parancsolni a sorsnak, hogy
csalja vissza a tavalyi karacsonyt erre az évre!
— Bar lenne igazad, pajtas! De egy hazug-
sag, ha fel is ndéhet ekkorara, mint itt, a
szentesti Keresztes had, csak egy artatlan fil-
lentésem miatt keservesebb blinh6dést kell ha-
tamon hordoznom, mintha most elevenen meg-
nytznanak! Mennem kell, mert hajnalodik.

— Bizzal a Joistenben, ha tiszta a lelked,
és boldogulni fogsz az Uj esztend6ben! A tdb-
bit bizd csak rdm most.

Elengedte a kezét.

— Emberek! Végére jar ez az éjszaka, hiaba
hajtottuk fol az udvarokat, hazakat, csak fel-
fordulast hagytunk magunk utan! A szégyen
mar pirkad. Azonnal vissza kell fordulnunk,
mert innen mar kezdédik a varos, az nem
olyan vilag, ahol Gj Messias szillethetne, ne-
kink arrafelé semmi keresnivalénk, hanem
itthon, a magunk portajan ...

— Eljen! — harsogta a nép. A ,magunk por-
taja“ a lelkekhez szolt.

— Vissza, el6re! Aztan mindenki az én ven-
dégem ma reggel!

Zsiga folléditotta hatara a zsakot. Elindult
vissza, a varos felé. Senki sem szélt utana.
A falunak sajat torvénye van. ldegen elin-
dithat egy eseményt, de a dolgok lefolyasat
mér rég kialakult szok&sok, elfojtott indula-
tok, vagy blszkeségh6l is tartott haragok ve-
zérlik. Az idegen ugy sodrodik a sajat kép-
zelgésében, hogy mar semmi koze sincs tob-
bé hozza. Akarha angyalok ragadtak volna
fél, s ropitenék egy latomasos vildgon keresz-
til, hogy a laba sem éri a foldet. Eszre sem
vette, s mar a tanéari soron jart, szemkdzt az
iskolaval, mely nem vesz tudoméast a korlat-
jain kivil folyo Gnnepekr6l. Mar nem is ma-
gat tartotta a legnagyobb csalénak Zsiga, s
mar azt is el tudta képzelni, hogy ezutan Anna
is megbocsajt neki.

onkéntelenil a tombhaznegyed felé kanya-
rodott. Két jegenye koOzt, magasan, a reggeli
ezlist fényben csillogéan kaprazott a leany-
szoba ablaka. Fertaly érat allt a lababol felsu-
garz6 hideggel dacolva. Egy lélek sem tamoly-
gott a kdrnyéken. Eszre sem vette, honnan ke-
rilt elébe Joska, tavalyi kozds ismer6suk.

— Zsiga! Te itt? Miért nem mész fol? Az
este voltam Annééknal, széba kerultél te is.
Azt mondta az anyja, hogy azért eljohetnél
néha hozzajuk. Azt hiszem, mar Anna sem
haragszik. Na, lédulj fol! Mi a csoda van ab-
ban a hatalmas zsakban?

— Semmi, semmi. A szennyeseimet szedtem
0ssze. Atviszem anyamékhoz, ott géppel ha-
marabb kimosom.

KOVACS ATTILA

VALTOZASOK

10 fokra is felmegy
9 kor agyban a helyed
8 oOrat elpiszmogsz, ha nem, hat
7 et
..... 6 lab a termeted S
o kil6 husodat elteszed
4 csemetédet valahogy neveled
3 6rat sorba allsz
2 liter tejért, de
1 edil mit tehetnél?

5 a tobbiek?
Fagy, alom, félelem, suttogas.
Vérakozas.

A mag

egyszer csak kisarjad.

A gyermek

végre felébred.

Az esé

laba foldet ér,
nyakunkba

szakad az ég.
Csodalkozol?

Hiszen semmi sem 06rok,
(csak az ember,

ha a Hit csapjabdl iszik)
a VALTOZAS koényor-
telen.

Télen. Itt. Most. Ezentuil.

Szikra szokken,
hunyorog.

Szalma zizeg,

halk fény dereng —
Mondd,

csodalkozol?!

Szanaszét repil a hir,
mint az elfeledett,
el6szedett

kényv boritdjarol a por.

Mar az 4l ég,

vorés az ég,

akinek ez még nem elég,
(csodalkozol?)

nézze:

a szomszéd haz is porra ég!
Vizzel a Lang ellen?
Ugyan, kérem!

Olajat ra, benzint, papirt,
— nem azt, mire az a pap irt —
vesd a vilagot a tizre,
maglyan tisztul meg a pdre
bére!

Az am!

DOMOKOS JOHANNA

nagyon tavolrél
fak gydkerei

indulnak el 1

egymas fele
kozottik a sivatag
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miért ne kérhetnéd fel

a szelet tancolni

kénnye nincs a felh6tlen égnek
enyhilete nincs a t(izé banatnak
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tépjél flivet a fejedrdl

és hintsd a ldbam ala

elzart lelked-tested nyisson virdgot
és hintsd a labam elé

karjaid lengesd

z0ld levelekként zizegjenek
testem-lelkem korul

se fak se férfiak

nem indulnak felénk
nélkiluk szeretkeziink
nélkulik teherbe esiink
és szilink szérnyeket
a szlirke a sarga

a szlrke a sarga
alom-talan-sagba

fotlen almok éjjelek

valaha megalszanak
felszolgalom

akkor nagyon tavolrél
a legkozelebbrél

FIATALOK

fak gyokerei
indulnak el felénk

ELTES ENIKO
Kifeji ,

AHOL A SZABADSAG...

Ahol a szabadsag
nem vallal kézosséget
a renddel, s hangja
mint veszett allat Gvoltése
rettegéssel tolt el,
ahol az isten is
politikusok tenyerébél
biraskodik élok

és holtak folott,

ott csak dalolni lehet
kitarton,

csendesen.

AZ EGYETLEN
MONDANIVALO

Ne csodéalkozz

ha faj a sz6,

a szadbol kipuffané
elvetélt mondat,

ha az egyetlen mondanivalé is,
mint Utszéli ringy6
pisszegve, cuppogva
kinalja magat —
hiszen ugyis

mar annyiszor
eladtak.

KET VICSORGAS
KOzOTT

Két vicsorgas kozott
egy mosolynyi
kotélen tancold
csillagszem

csoda vagyunk.

KIBUJNAK

kibajnak saruikbol
mezitlab caplatnak
aranyzold fenyvesben
menedéket keresnek
meggyalazott
cserbenhagyott
didergé szavak
meztelen labuk puha
csattogasa vigasz

az elhagyott rognek.

ROSTAS ISTVAN
UJABB FELELMEIM

Faképnél hagyott intelmek utan
kajtatnak a visszanyelt szavak
félelmiikben, hogy netan
keresztiil-kasul bolyonganak
akar a mélyvizi halak:
sotétben, nyomas alatt.

PALLOK ES...

Pallék és pallésok

kdzt tanulgatod

a mindennapi kotelezé
gyakorlatot

haj- és szemmeresztos
hijan

csak vicsorgasra telik
vigyorogsz

csak a sodrast figyeled
nyilvan

nem a félsztdl

pusztan

csak megszokashdl

ahogy vissza-visszarettensz
a csobbanastol
talpraejtett maganyodban
magad vagy a csond
koronatanuja.



Kiboercsy!

urat kdnny( poraiban is ejieti a méreg és az avas irigy-
ség, nem egyéb.)

Voltak, vannak olyan k&zdsségek,
tal megteremtett életterinkké valtak, olyan pedagdgiai-okta-
tasi, vallasi, kultartorténeti erdditések, amelyekben a lehetsé-
ges ostromat kiséreltik meg kilonb6zé torténelmi korokban.

... Az er6feszitéssel és faradozassal keresett lelki josag és
tudomany diszei 6rékké maradandok. Ezeket sem fegyvertdl,
sem f(zt6l, sem latrokt6l, rovid szdéval, semmit6l sem kell
féltenliink.“ — irta Apéczai Csere Janos. Az Alma Mater ko-
z0sségbe terelt sok nebuldt; Iélekszépitd, nemesitd hatasa
ativel sitétebb ténusi torténelmi korokon, szilardda kovacsolt
életcélt, nézdépontot, tovabb lenditett az egyetem padjaiba.
E kozosség személyiségformald ereje kultartorténeti kozigy;
a koOzosségbe valé tartozas mar a kis nebuldé vilagképén is
mozdit egyet, a kdzosségi részesség és részlegességtudat akkor
er6sodik, amikor a diak a fels6 tagozat kaptatdin, lépcséfor-
duléin szusszan egyet-egyet.

Egy masik kozosség, ahonnan az Alma Mater volt diadkja
vsszanéz a Fellegvar tovébdl: Thalia otthona, a masik ,ha-
talom®, ahogy Sit6 Andras nevezi... ,Nem a szinész szemé-
lyes konoksag: "6l van sz6.“ Mint ahogy a pedagégust sem
egyéni becsvagya sarkallja a tudas varanak védelmére. ,A
szinhdzat a tomegek alakitottak ki és tartottak fenn minden
id6ben. Kozel két évszazad el6adasainak mulé hangulataban a
mulhatatlanr6l van sz6, arrél a mindig eleven, élet-
retor6 vagyrdl, amely a szinpadi sz6t. s annak szarnyadn az
embert formald, er6sitd, lelkesitd és megtisztité Eszmét igényli.“

A sz6 eszméket hordoz, valldshaboruk, forradalmak tart6-
pillére, tartdsaban, méltésagaban és lizenetében talmutat koz-
napi jelentésén, tal a ,mai kocsmakon“. A vilagi szinjatszas
az Alma Mater falai kozdétt bimbdzott ki, ez a riigyfakadas
szinessé varazsolta és term6vé a szinjatszas renaissance vira-
goskertjét. Bessenyei Gyodrgy mondja: ,Egy hazat sokfélekép-
pen lehet és kell szolgalni, mert annak sok mesterségre van
sziiksége... Miért ne lehetne egy nemzetnek mulatsagara an-
nak anyanyelvén irni?* ,,A hivatasos és nyilvanos véarosi szin-
jatszas szerepét a 16 szdzad végét6l fogva az iskolai szinpad
veszi at, s a 18 szazad végéig ez ad otthont a magyar vigja-
téknak és dradméanak. Alland6 hagyoméannyal rendelkezd szin-
jatszas csak az iskolaban folyik.“ (Domotor Tekla) Pallya Ist-
van: Ravaszi és Szerencsésé-ben, Szatmari Paksi Samuel Koz-

amelyek szivos akarat-

cimd kozjatékaiban mar a
reformacio szele lengedez. A 16. szadzadi szatirikus vigjaték a
nép nyelvén kozolt, amikor az iskolai tragédiat politikai, té-
rit6 celzattal az idegen erékkel szovetkez6 feudalizmus karol-

ta fel. A gydngydzé kacagas biomechanikai és lelki dsszete-
vl@ivel lélektorzitdé korszakok vad szelét fogta ki a nem-
zeti atalakulas vitorlaib6l, mikoris a Bujdosé imigyen kial-

tott fel:
,Oh, kevant oromom mikor lesz a nékem,

’Lakatos Istvannak, mégha egy
tszini évad erejéig is? Sajnos
ivéit valami olyan beidegz6dés

. 'a nevelésiinkben, hogy egy
t.ilyen tekintélyes kiadd gon-
dozasdban megjelent tanul-

j;many hitelét ~esziinkbe sem
mjutott volna biralni. Az in-
"ditdst a véletlen hozta &ssze.
Tortént ugyanis, hogy nyolc
-évre a konyv megjelenése
utan, egy szovjet érnagynak, a
csalddunk részére dedikalt
1945 marcius hénapbdl  kel-
tezett fényképe inditotta el
Mert hogy is van az: ha a
szinhdz még csak 1945. no-
vember 16-an kezdte meg e-
I6adasait, hogy lehetett, hogy
1945 mérciusaban Novikov 0Or-
naggyal tobb el6adast néz-
tink meg? Mint pl.: Lehar
Ciganyszerelem, Mascagni Pa-
rasztbecsilet és Szirmai Mé-
zeskalacs. Ezekutan kénytelen
voltam a kérdésnek alaposab-
ban utdnanézni. Es nem volt
hiabavalé munka.

Dr. Demeter Janos, a fel-
szabadulds utan 24 6réval be-
iktatott és a szovjet varospa-
rancsnok Makedon ezredes al-
tal kinevezett helyettes ko-
lozsvari polgarmester, még
jol emlékezett a varosparancs-
noksdg utasitdsdra, amelyek
kozott f6helyen szerepelt — a
romok sirgds és azonnali el-
takaritdsa, a gyarak, lUzemek
helyreallitasa, a sebestltek
gondozadsa és ellatasa mellett
— a szinhazak megnyitasa is.

Demeter Janos azonnal in-
tézkedett a szinhadzak azon-
nali meginditasa és az el6-
adasok megszervezése érdeké-

ben. Behivatta azokat az em-
bereket, akik a szinhazi éle-
tet megszervezhették: Kémi-
ves Nagy Lajost megbiztadk
a kolozsvari magyar szintar-
sulat vezetésével, Nicolae
Bretan lett a kolozsvari Ro-
man Opera és Szinhaz igaz-
gatéja és Ronai Antal a ze-

nei igazgatdéja, (A szinhaz és
Mozi misor 1944 decemberi
szamanak, valamint a Tea-
tru $i Opera Roména din
Cluj — 1944— 1945 kiadvanyok
tanusaga szerint.) Villamgyor-
san és ezzel hivatalosan is

pillantast az Unnepi mdsorra:
I. — Szovjet himnusz —
Desteapta-te Romané — Ra-
kéczi indulé. 2. Megnyité be-
széd. 3. Romén tancok. 4.
Aridk; Erddssy llona. 5. Sza-
valat: Borza G. a népvédel-
mi egyesilet részérél. 6. Da-
lok; Bretan Andrei. 7. Vé-
csey: Valse triste; tancolja
Topan Lulu. 8 Szavalat; Fe-
kete Mihaly. 9. Dvorak; Szlav
tanc; el6adja a zenekar. 10.
Caragiale: jelenet az Elveszett
levélbdl; el6adja dr. Bretan
J. 11 Rahmaninov: Prelu-
de; tdncolja  Cserminszky
Kurt. 12. Gretschaminoff: Da-
lok; énekli Jakobi Antal. 13.
Ady-, Jozsef Attila-, Pet6fi-
versek; el6adja Jancsé  Ad-
rienne. 14. Roméan dalok; Ivan
Cornel. 15. Humoros tancegy-
veleg; el6adja a balettkar. 16.
Marseilles; jatssza a zenekar,
rendez6 Szabados Arpad ze-
nekart vezényli Rénai Antal,
a tancokat betanitotta  Mo-
rawszky Romén, zongoran Kki-
sér Pongracz Adam.

A plakat kétnyelven, ter-

mészetesen roman és magyar
nyelven hirdette az Unnepi
rendezvényt.

Ett6l a pillanattol a szin-
haz valamennyi egydittese
rendben miakodik, eldadaso-
kat tliznek Ki, nap mint

nap feldjitanak a mualt év-

adban vagy régebben el6-
adott szinpadi miuveket, és
csodak csodaja, a nézétér

majdnem mindig tele van!

Természetesen, a magyar
szintarsulat erejébél sokkal
tobbre telt, mert amint ké-
s6bb  megbizonyosodunk, a
tarsulat tetemes része hely-
ben. tehdt Kolozsvdron ma-
radt, s igy kdnnyebb volt sze-
repeket  behelyettesiteni a
kitlizott el6adasokra, ha ez
szikséges volt. A  Roman
Operanak és a Szinhaz kol-

lektivajanak a dolga nehe-
zebb volt. mert a Roman
Opera a rezsimvaltozéskor,
1940-ben Temesvarra  kolto-

z6tt, ahonnan csak 1945 no-
vember—decemberében kerilt
vissza, és igy teljes évad,
szinesebb, valtozatosabb re-

Erd6ssy llona, Natasa, Vaszf-
lissa huga Felszeghi Maria,
Medvegyev, nagybatyjuk, ren-
dér Bogdan Kalman, Vaszka
Pepel Fldra Jend. Jatszottak
még: Berlanyi  Jend, Benes
llona, Jancsdé Adrienne, K6-
mdves llona, Sebesi Laszlo,
Hevesi Miklds, Fekete Mihaly,
CsO6ka Jozsef, Réthely Odon,
Marki Alfréd, Duha Endre. ;i

Erre a hénapra, a kolozs-

vari Magyar Szinhdz tarto-
gatott még egy meglepetést,
mert a plakatjdn megjelenik
november 14-en egy Népsze-
ri hangverseny elnevezésl
koncertel6adas, amelynek

karmesteri palcaja Rénai An-
tal kezében van. A Népsze-
ri hangverseny repertoarja
igényes és valtozatos. Igy pél-

daul a kovetkez6 mivek és
szerz6k szerepelnek:  Gluck:
Iphigenia Aulisban  Nyitany,

Wagner: Aria a Tannh&user
c. operabdl. Musszorgszkij-
Rimszki Korszakov: Hovan-
scsina c. opera  bevezetése.
Mozart: Aria a Varéazsfuvola
c. operabol. Csajkovszkij:
Bdlcsddal, Vonosnégyes. Dvo-
rdk: Szlav tanc. Bizet: Rész-
letek a Carmen c. operébdl
Rubenstein: Perzsa szvit Mas-
cagni: Santuzza ariaja a Pa-
rasztbecsilet c.  operabol.
Csajkovszkij: Részlet a Di6-
tordé szvitb6l.

Es még nincs vége. Novem-
ber 27-én kedden délutdn 4
6rai kezdettel, a tarsulat se-
giti egy Unnepi estnek a meg-
tartdsat, az orosz forradalom
27. évforduléja alkalmabol, a
Népvédelmi Egyesilet és a
Munkasegység Front rende-
zésében. A bevételt a héabo-
ras Kkérosultak segélyezésére
és a szinhaz fenntartisara
forditjak.

Megjegyzem, hogy az ok-
téber 31-1i Unnepi diszel6adas
és a november 7-i, az orosz
forradalom évforduldja tisz-
teletére és alkalmabdl rende-
zett Unnepi hangverseny pla-
katjat semmilyen szervezet-
nél, hatésagnal nem talaltam
meg, csak egyedil Roénai An-
tal magangydjteményében.
Surg6sen lefényképeztem, mi-

m Azzal kezd6dott ez az égész nagy turisztikai expedi-
£ ci6 (hasonléan ama kedvek régi torténelmi expediciok-
hoz!), hogy egyszer csak égy csomoéan elkezdtek holmi
I Mondjak, jén az Gj esztend. Megtorténhet. Még ez  K0z0s Eurdpa-hazrol hGborogni, s az a rogeszmejik ta-
is. Akar 'csak annyi mas- minden. Ebben saz-orszagban, ~Madt, :hogy nekink, marmint Romanianak is bé kell
mely kies hazank, ugyanis az torténik, hogy egy esz- Menni Eurépaba. Indultunk vén is legott, csakhat akkor
tend6 Ota allandéan tdrténik valami. Sajnos, valami bal- @z derilt ki, hogy Europa"nagyon messzire esik tolunk,
kezes, ballabas szerencsétlen csoda folytan egyvégtében ~ Minden egyeéb hireszteléssel és hiedelemmel ellentétben,
rossz ’valamik torténnek. Mar kezd unalmassa valni ez S Nagyon gorongyos, tele-akadalyokkal az odavezets ut.
az egyhanglsag. Lehangol. Mert azt a latszatot Kelti, Na, akkor leesett vegre;- a nagynemzeti tantusz, kér-
hogy kincses tajainkon egyelére semmi lényeges valto- deézveén szolva: hadd lam,“ nezzik csak meg egy Kicsit
zas nem tortént, nem tériénik. Holott igenis, torténik.  KOzelebbrdl is, hogy hun a .Jofenepen9 Is_vagyon €z az
Pontosan az és majdnem (gy, csak egy kicsit vadabbul,  19ényes, valogatés vén-ribanc Eur6pa? Es egyaltalan:
durvabban, mint ami a tavaly ilyenkor s j6 fél szaz éve Europaban van-e, vagy ©z. istcsak egy noagy irredenta
torténik. Ha nem tobb mint hetven éve. Egyvégtében. humbug, csGbehzés? S hol van Bomanla S plane: ki
Akkor pedig mi a fene torténik mégis?! hun van, ki van kiben és miben? Es ekkor jott a de-
) s L . . p rilt égbd6l a nagy villamcsapas. Alig kelletett csak a
Hat példanak okaért az is, hogy a tegnap, tegnapeldtt 5160k~ végére nézni, s maris kideritették a ,szakembe-
is elnyomt?, ,fenyeggt'ge, nemzeti onérzetében ,bénmt&‘?’ rek® (barbu eugén és munkacsoportja), hogy itt egy al-
:ggggéegtte('ror?wné%z)tei(‘jbétsuérg}ia :ép(g?ag%%gpgfirgzgjl:ggéya tul- lati nagy, egy marhanagy tévedés forog fenn a foldrajzot
h : * . - Y~ illeten, s mar ezer évek oOtal Mégpedig az a nagymarha
lajdon nagyhazajaban; s ma is veri, elnyomja, Kitlrja, isyedés hogy Romania Eurépaban van, holott az a tény-
fenyegeti, veszélyezteti, de meg Uti €s veri is a békes, \316s4g: Romania nem Eurépaban van azon egyszer(
tirelmes,” istenféls, csupaszeretetben, humanumban fo-  oy}6) “kifolyélag, hogy Eurépa van Romaniaban. Ami
gamzott tobbsegiseget a kisebbség, a szintén édesegy, pedig nem  fért bele (Romaniaba), az nem is Eurdpa,
csakegyszinU tulajdon hazajaban. o az mind egy cseppig KGB, CIA, horthymiklos, turulma-
Be kell latnunk, ez egy nagyon lehangolé valtozas.  dar, kutyafej azsi, t6késlaszIé s udémeré! (Kivéve a szé-
De azért mégiscsak vannak oromteljes, boldog térténések  kely nemzetet, amelynek ideje volna mar megtanulni
és valtozasok. Példaul az, hogy tdrtént nekink vilag-  székelyul irni, olvasni és beszélni, ahelyett, hogy egyvég-
atlevél. Ez egy szép nagy valtozas lett. A baj csak tében s folytonfolyvast elmagyarosodik, és dragajé roman
az véle, hogy mikor éppen nekiindultunk volna a vilag-  atyafiak levagott fejeivel futbalozik az haromszéki &si
csavargasnak, egyszerre kiderilt: nincs vilag. Volt, nincs. dak tajgaban!) —
Pedig oda szél az uatleveliink, a rusnyazéld szinG. Ugy Széval igy. S még mondja valaki, hogy nem torténik
eltlint a vilag, mint Jonds mester a cethal benddjében. itt semmi valtozds, hogy egy nagynemzetl posvéany és
Ezzel nagyjabaol le is bonyolédott a vilagutazasunk. Min-  héborgés az egész. ErthetS, hogy egyesek igy beszéinek,
den gond, baj, idegesség és vamcirkusz nélkil. Uliink mert csiiggedni nem konnyu dolog. Erés hit, nagy l6lek
itthon, nézegetjuk a térképet, keressik az eltlint vilagot,  és kitartds sziikségeltetik hozza. En mégis azt mondom
foldrajzilag kimtvelédink, s még csak le sem szokunk a kételked6knek, mindent élhivoknek: Nem kell felhagy-
a sorallasrél. (S még mondja valaki, hogy a sajatosban ni a csuggedessell Aki nagyon akar valamit, annak si-
nincs semmi orom és haszon!) De kilonben isl: miért  keral is valami. Kiszobén egy Gjabb régi esztenddnek
ne dljunk itthon, amikor itthon dlve is a nagy- fe| hat a fejjel, és KIBOERCSU! Magyaran: Kivanok
vilagban dlink, Eurépaban. Bezony. Mert az a rdgva- s , fctl -
I6sag, hogy nemcsak nagy és demokratikus valtozasok Boldog, !Eroteljes Cstggedest!:
torténnek, torténtek maris, hanem nagy foldrajzi fel- Kolozsvar, 1990. december 18.
fedezések is! (Olyan nagyok, hogy Kolumbusz Krist6f f MOLNOS LAJOS
vel ezek a falragaszok ,uni-
kumok*
' 1 4 - 4 I) igy jon el az 1944. év utol-
e ejtett SZInNNnazl evad: s6 honapja. A fegyverek t6-
link nyugatra, a Duna vo-
nalan még dorogtek javaban.
megindult az élet a Roman pertodr nem alakulhatott Kki. ';Ie{glk\gozlée:uI%aegosagzpn'ﬁggngé
Opera és Szinhdz, valamint a  Mindenesetre hési munkét tiizeldie alia volt. A bprobak
Valamikor Ggy 1977—1078- Magyar Szintarsulat székhe-  vegeztek az emlitett mvesze- gt (o iciaekben  foly:
| as évad tavaszan nagy érdek- lyén, az 1906 évben atadott ti vezetdk. i tak. J6 volt. ha az eldadasok-
i i6déssel olvastam egy frissen  szinhazépiletben, a mai Ro- A kolozsvari Magyar Szin- ra .halvény’meleget leheltek
megjelent kotetet a  kolozs- man Nemzeti szinhaz szinpa- haz 1944 novembereben 0Osz- a flitdtestek De nem volt
rvari. magyar zenés szinpad  dan. szesen 26 eldadast tartott, jo- {4 ta ni december hénap-
I szaznyolcvan évérél; Laka- Az lnnepi diszel6adas 1944. részt felljitasokat. Példaul ban 7 félu'ﬁésra &s részbgz
|tOS Istvan mUnkéjénak adat- Ok_téber 31-én Olyan volt, a- 1944. nOV'E.‘mb'er 7-én Farkas bemutat()raj osszesen 43 eld-
gazdagsaga, faradhatatlan ~ milyent a koérulmények meg- Imre zeneje és szovege alap- -l o (OB s
gydjtomunkajanak  kronika-  engedtek. Az utols6 harom  jan a harom felvonasos diak-  GLARE SGMCe e o e
2szerli, a szinhaz évadrol é- nap alatt is toboroztdk a ze- tOrténetet az Igloi diakokat; tartottak Otohat fpeIL’J'itott
vadra bemutatott torténete  nészeket, balettkari  tagokat Zilahy Lajos harom _felvona- & iac™ tan. mar jott Jis a
\nagy megelégedéssel tolthet- €és egyes szllistdkat, szinm(- ~sos — szinjatekat —Tlzmadar oo 500 B0 S et
te el az olvasét, még akkor vészeket; akiket nem lehe- cimmel; aztdn  Szirmai — A december héna Jakjof)i
lis, ha az 1944—1945-6s évad- tett megtalalni volt bejelen-  Bakonyi — Gabor Andor nép-  f HELEAST (ASTER AT
irol vajmi keveset, illetéleg tett lakdsukon, nagyon is ért- szer Magnas Mitsfecijat. No- perettjével, a  Leanyvasarral
majdnem semmit sem tud hetS okok miatt. Az elbadds vember 23-16] 6 eloadason Ke- o qgdstt;’ ot telthazat  ért
-meg, pedig ez a rovid ids- minden nehézség ellenére joI  resztil Gorkij Ejjeli mene- meg a honap elején: aztan
sszak valosagos példatara az  Sikerilt. A szinhaz megtelt ~dékhelyet jatssza. Komives o< Zsigmondtol a  Légy
“dnzetlen szinészi munkanak foldszin3101 a kakasuliolg, ren-  Nagy Lajos rendezésében, Ga- i6 mindhaldlia. Azt mondiik
‘nz egyittmakouesneK. ' geteg fizets néz6vel. ,A be- bor Andor forditasaban. Nem Jho A 'arégbete sebejsulf
= Ki merte volna megkérds- Vételt az orosz és roman se- mell6zhetjik az akkori sze- szg\)//'et kaJtonék ig meakSmy-
lielezni, vagy teszem azt ki- beslltek javara ~ forditjuk®, reposztds ismertetését, éspe- nezjték NPTV elgnl]lt%-
egésziteni A kolozsvari ma- mondja az el6adast meghir- dig: Kosztyilov, a menedék- VZ| s Im¥e hpérom fol
gyar zenés szinpadrél irt gaz- det6 falragasz. hely tulajdonosa  Szabados vonasos daliatéka a  Tal a
.hon és éilélces tanulmanyat Most pedig vessink egy Arpad, Vaszilissza, a feleségé J

Nagy Krivanon kdvetkezett; 5
el6adast ért meg december-
ben. A decemberi repertodr-
ban mind gyakrabban és si-
ribben szinpadra Iépnek Pap
Nusi, Bokor Ilona, Cs6ka J&-
zsef, Sugar Jend. Stafanidesz
Ili, Voiticzky Elvira, Benes
llona, akinek mar a neve
is toborozta a nézdéket. Az
Gnnepekre valé tekintettel
napi két elBadast is tartot-
tak, sét olyan napok is vol-

tak, amikor egy napon 3
operett is telthdzzal ment,
mint példaul a  Lednyvasar,

Tal a Nagy Krivanon és Mo-

rica grofn6. Ez az egylttes
nem kapott még allami ta-
mogatast. Mondhatnank mai

fogalmakkal, onellaté volt és
meg kellett szereznie a bete-
v6 falatot. Egyel6re senki
nem adott szubvenciét a szin-
jatsz6k tamogatasara. lgv az-
tdn nem csoda, hogy mindenki

duplan dolgozott, valamiféle
szerény géazsiért. Példa rd a
két rendezé: Fekete Mihaly

és Szabados Arpad. A pla-
katon megjelennek mint ren-
dez6k és gyakran a rendezett

darabban szerepet is vallal-
nak.

Ekdzben az év utols6 nap-
jaira a  Kolozsvari Roman

Szinhaz és Opera meghirdeti

december 25- 29- és 30-ra a
nyitd6 el6adasait, az alabbi
m(sorral:  Enescu: Romén
rapszodia; el6adja a Roman
Opera  zenekara. vezényel
Ronai Antal. A vorés meny-
asszony; drama 1 felvonés-

ban: irta Eftimiu Victor, ren-
dez6 dr. Bretan Judith. Sze-
repl6k Bretan Endre, Pop Mi-
haly, Bretan Judith. Paraszt-

becstilet, rendezéd Bretan Mik-
l6s, vezényel Roénai Antal,
kozremlkodik a kolozsvari
Gorog Keleti Plispokség ének-

kara. Szerepl6k: T. Takats
Paula. Kallés Jbézsef, Capal-
larro Peris llona, Ivan Cornel,

N. Ria Maria.

(Folytatjuk)
SZABO LASZLO

Véjjon mikor virrad redm az nap, Istenem!
Hogy valaha legyen, nincsen reménségem,
Edes hazdm fel8l, mert nincsen j6 hirem!
Igazsagot hogy lelj, azzal nem biztatlak,
Mert az én kovetim sohult nem lathattak.

Menj el, te is probald,
Papok s professzoroknal

1990

janudarjaban a Szamos parti szinpadon gyertydk meg-

lassad, ha talaltok,
ha mit kaphattok.”

(Comoedia Erdély siralmas allapotardl 1668)
Johannes Vilhelmus

gyUjtott fénysavja kozos jatéktérré varazsolta a nézdteret és
A hattérfuggonydk keretezte térben a szinészek, ,a
mi«denség bintelen pasztorai“ fizikai jelenlétikkel és figyel-
mikkel adézva az elhangzottaknak, kozds vildgi szertartas ré-

szinpadot.

szeseivé avattak mindenkit, aki

belépett Thalia szentélyébe,

hogy &ldozzon a forradalom maértirjai emlékének.

Foldes
a teftt,

Laszlo )
a tett, amelytél a kaosz Renddé, az érzékenység Ertelemmé, az
él6lény Emberré gyudroédott.

szavai jutnak eszembe: ... El6ttink A&ll

A sz6 itt lelke annak, amit illet,

genézisének tanuja, eleven létének neve.“

VAJDA ZSUZSA

Januari évfordulok

1 — 140 éve sziiletett id. Abranyi Emil

275
2 — 100
160

éve
éve
éve

ténész

— 75
50

gabw
|

éve
éve

— 70 éve

60

40

6 — 520
225

7 —

75
8 — 180
70
9 — 60
100
40

11 — 90
12 — 30

14— 90
90
100
15 — 125
200
100

éve
éve
éve
éve

halt meg William Wycherley angol dradmair6
szlletett Aron Cotru§ roméan kolté
halt meg Berthold Georg Niebuhr német tor-

sziletett Ada Orleanu roman kolténé

halt meg Henri Bergson francia filoz6fus
sziletett Friedrich Dirrenmatt svajci iro

sziletett Juan Goytisolo spanyol ird

halt meg Andrej Platonovics Platonov orosz ir6
halt meg Antonio Beccadelli olasz kdlté

sziletett Fazekas Mihaly

50 éve halt meg Dmitrij Szergejevics Merezskovszkij
orosz iré

éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve

koltd

16 — 90
17 — 220
18 — 170

éve
éve
éve

halt meg_Jdocséary Lajos,

halt meg Friedrich NiCOlai német iré
szlletett Leonardo Sciascia olasz ir6

halt meg Claude Anet francia iré

szlletett August Gailit észt ir6

halt meg Robert de Traz svajci iré

szlletett Enrica Handel-Mazzetti osztrak
halt meg Sinclair Lewis amerikai iré
szlletett Herman Closson flamand ir6

halt meg Hatvany Lajos

szlletett Kozma Andor

halt meg George Bengescu-Dabija roman iré
halt meg James Joyce ir iro

halt meg Victor Balaguer katalan kolt6
szlletett George Doru Dumitrescu roman kélté
halt meg Szathmary Karoly

halt meg Massimo D’Azeglio olasz ird
sziletett Franz Grillparzer osztrak dramairo
sziletett Oszip Emiljevics Mandelstam

ironé

orosz

halt meg Jules Barbier francia ird
sziuletett Charles Brockden Brown amerikai iro
halt meg Christian Stolberg svéd kolté

19 — 140 éve halt meg Esteban Echeverria argentin iré

120
20 — 275
21 — 160
90
150
22 — 430
23 — 25
125
50
24 — 125
25 — 60
60
26 — 160
27 — 100
130
100
28 — 130
80
29 — 125
30 — 250
150
31 — 50
90

éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve
éve

sziletett Jaroslav Hilbert cseh ird

szlletett Jean-Jacques Barthélemy francia ird
halt meg Achim von Arnim német kdlté

szlletett Janusz Meissner lengyel kolt§

szlletett Edouard Schuré francia ir6

szlletett Francis Bacon angol filoz6fus

halt meg Jo van Ammers-Killer holland ironé
halt meg Thomas Love Peacock angol ir6

halt meg Pavol Sochan szlovak iré

halt meg Aron Pumnul romén tudés

szlletett Paavo Juhani Haavikko finn iré
szlletett lon Hobana romén ir6

halt meg Anton Antonovics Gyelvig orosz koltd
sziletett llja Ehrenburg orosz iro

halt meg Antonio Gil y Zarate spanyol dramairé
szlletett Pavlo Ticsina ukran kolt6

halt meg Henri Murger francia iré

halt meg Elizabeth Ward amerikai ir6n6

szlletett Romain Rolland francia ird

sziiletett Batthyany Ignac

sziletett Laza Kosti6 szerb ir6

halt meg Valerian Gaprindasvili griz kélté
sziletett Marie Luise Kaschnitz német kolté6ng



HOL—

¢ A Kortars 12. szama Szabd Gyula
Haladt haladlunk — Hiterdsit6 sorok 1989
november-decemberében cimi{ irasdnak
I1l., befejez6 részét hozza. A lapban ol-
vashaté tovabb Kenéz Ferenc harom ver-
se, valamint Mézes Huba A megmaradas
Osztonének formakeresése — Az erdélyi
Helikon kezdeteir6l cim( tanulmanya.

e December 11-én a kolozsvari Szabad-
egyetem Mindenki zenéje és Haladas —
kultira — civilizacio kollégiuma kozds
rendezvény Kkeretében Karacsony szelle-
misége a mivészetben cimmel kdzsOntotte
a kozelg6 Unnepet. Barta Tibor a ze-
nei vonatkozasokat fejtette ki, Kovacs
Andras a miuvészettorténet oldalarél ko-
zelitette meg a téméat. Maié Jalia irdnyi-
tdsdval az 5-6s szamu Altalanos Iskola
tanuléi nagyszalontai betlehemes jatékot
mutattak be. Jozsef Attila karacsonyi
verseire komponalt kisér6zenét Laszloffy
Zsolt, melyet a szerz6 zongoradn, Laszlo
B. Attila Gt6hangszeren adott el6, Sebesi
Karen Attila szavalataval. Bartéok- és
Dohnanyi-miveket Kovacs Sandor, Liszt-
négykezeseket Buzas Pal és Monica No-
veanu mutatott be. Barabas Kasler Mag-
da két kardcsonyi Bach-mivet énekelt, . .
Dan Mihaly és Aron zeneiskolasok pedig @& Kisebbségi

b6l az angyalt.

Gy6z6, Horvath Imre, Kukorelly Endre,
Ferenczes Istvan. Ana Blandiana, Sumo-
nyi Zoltan, Laszl6ffy Csaba, Csiszar Lasz-

Fekete Vince, Pintér D. Istvan, Lakatos kab Zsolttdl.

Szab6 Gyulat Fodor Sandor  kdszonti.
Esszét, cikket, prozai irast koézol Szasz
Janos, Gabriel Liiceanu, Alexandra Pa-

Kétszemélyes tragédia cim,i szinmi(vét.

* A Romaniai Magyar Sz6 december
« A Jelenkor decemberi szama Balla 8—9-i szamanak koltdje Illyés Gyula (A
Kozma Szilard és Magyari

Zs6fia Bujdosé ének. Mélypont cim( ver-  torzs szavai),

sét hozza. A lapban olvashaté tovabba Barna. Prozai et ol
Banner Zoltdn Erdélyi magyar miivészet tObbek kozott Nemess LaszIotél — (Kapd
(1918—1988] cim( tanulmanya. el a kontyost!),

) s _sors_r()[, Fabian Imre ,be-
négykezes atiratban zongoraztak a Menny- Z;gllge(fsemimgor?ulr?lﬁ)ly vlz:?adrﬁli?qrptoréigekzzl;/
Janos Tudomany, technika, pénz cimd
o y . kisesszéje. Aprily nevét véstik az iskola
9 A Lat6 9. szamanak kolt6i: Hatar falara cimmel Tdfalvi Zoltdn fir riportot.

® A Fiatal Férum 49. szamanak IM
16, Simé Marton, Kiss Katalin. FGcze oldalain verset olvashatunk Gal Zoltan-
Kornélia. Bérezés Laszl6, Szabd Csaba, tol, Nagy Jend6t6l, Nagy Tibortol és Ja-

k ~ Prozai irast Kallai LaszI6
Mihaly. Szavics Karoly, Visky Sandor Bé- jegyez (Torténetek arrdl, hogy a futbal-
la és Laszl6 Gyorgy. A hatvanesztendgs lista is ember).

9 A Hitel 25. szamanak Karmenté ro-
leologu, Radu Enescu, Veress Daniel és vatabJan,oI\{aspa_to Bod6 Barna Osmer-
Lang Zsolt. A lap kozli Kanyadi Sandor tem Jocot cimu jegyzete

A HAIKON HSD OWILO KIADVANYAKENT
MEGHENT A7 IRCDALM  NCBA -DIJASCKAT

BEVUTATO GY(ITBVENY.

mely megvésarolhat6 a Hargita, Kovaszna, Kolozs, Maros, Bihar, Arad,
Szatmar, Szilagy és BrassO megyei konyvterjeszt§ véllalatok konyves-
boltjaiban, valamint megrendelhetd levélben vagy telefonon a kovetkezd
cimen: Cartea prin pos8ta, str. Pet6fi nr. 19. 4100 Miercurea Ciuc, jud. Har-
ghita”telefon: 958/1 14 52. Kolozsvaron a HELIKON szerkeszt6ségében is

megvasarolhatd Kkis és nagyobb tételben.
Olvasdink eligazitasat kivanja szolgalni a kovetkez6

HM» lllimMi I—1lii 1Bl

NOBEL—DOSSZIE

z6dik a legkiemelkeddbb

Kalmar Zoltantél (Pour

la Gare) es Mik6é Laszlotol (1946: Husvé- tése, a békekonferencidk

sében Budapesten megjelent a Keresztyén
Ifjasagi Vezeték Lapjonak, a Vezessenek
az els6 széma.

laval, a Kriterion Koényvkiad6 igazgato-
javal (Nyitottnak és ~ versenykepesnek
kell lennink). A lap vezércikkét Galfal-
vi Zsolt jegyzi (A totalitarizmus hamis-

] ; ) nus | di Gézatél, Fényi Istvantdl és Egyed E- sem ..." _ )
pénzei). Cikket, tanulméanyt kozdél tovadb-  mesétdl. A szamban olvashatd  tovabba _— Nobel Alfred elekor mintecv 70 roiU
ba Balazs Sandor ~(Nemzeti jelképek —  Gellért Sandor Ermindszenti emlék-for- li6 sved korona felett rendelkezett.

anyanyelvi oktatas), Lazar Edit (Tehetet- gacsok cimd frasa is. O0ta minden évben a kivalok ennek ka-

lentl), Haldsz Anna (A mult, melyet nem
lehet eltordlni. Szovjet filmnapok), Nagy
Adrienne (Sziletésnap utan,...) és Lasz-
l6ffy Aladar (Erasmus erny6je). Egy el-
felejtett szerz6 cim alatt a lap megemlé-

® A Keiet — Nyugat 45. szamanak kol-
t6je Mezei Andras, Nagy Laszlo, Dobai
Péter és Utassy Jozsef. Préozai irast Pusz-
tai Janos jegyez (Onéletrajz. Gyermek-
kor. Ifjusadg). A lapb6l kalén kiemelend6
Egyed Péter és Czine Mihaly vallomasa

Alkalmi vers

Arany Janos versének egyik szakaszat idézzik a vizszintes
1., 57, flggbleges 22., 24., 18, vizszintes 39., 100. és fuggbleges
61. szamu sorban.

VIZSZINTES: 1. Az idézet elsé sora (zart beti: U). 18. 6n-
zetlen modon. 19. Az , Aranycsapat* kozépcsatara volt (Nan-
dor). 20. Vendégl6i lap. 21. Egyik helyen sem. 22. Véros az
USA-ban. 23. Szirti madar. 25. Him kutya. 27. A kecske hanig-
ja. 28. Félkor alaku vonal. 29. Kikdtévaros Németorszagban.
31. Tiltészé. 32. Fizetés terhére el6re kiadott 6sszeg. 34. EIfol-
del. 36. Orszag, németil. 38. ... Pauling: Nobel-dijas amerikai
kémikus. 39. Az idézet hatodik sora (zart betli: B). 42. A ko-
zeliek. 43. Mtott. 44. Tova. 45. Szarvasfajta. 47. Ujrafogalma-

zott. 43. ... kezet mos: kdzmondas. 50. Monaké egynem( hang-
z06i. 51. Tttrium és kén. 52. Hivelyes novény. 54. K-val az
elején: vegyi elem — D-vel a végén: angol fénemes. 55. Petofi-

versoim. 57. Az idézet masodik sora. 60. Elhunyt személy érde-
meit méltaté cikk. 62. Csendes mosoda! 63. Szovjet h(it6szekrény-
marka. 64. Fél vese! 65. A tavolit. 66. Foldistenn6. 67. Julius

.. ,-Gaefe: német mdivészettdrténész (1867—1935). 69. ... Val-
loné: olasz szinész. 70. Hunyorogni kezd! 72. Roman koélté. 73.
Tejtermék. 77. Las ...: varos az USA Nevada allaméaban.

78. Muzsikaval kisért el6adas. 80. A méhsz4llads. 81. Finomliszt-
b6l tejjel, vajjal, tojassal készitett, tepsiben sitott kelt tészta.
82. Az ismeretlen névjele. 83. Deriul valamin. 86. De, de visz-
szal 87. Fok, arab foldrajzi nevekben. 88. Kett6zott dsszetett
massalhangzo. 89. Fanak van. 91. Satrakbdl allo ideiglenes szal-
last. 93. Csomagold eszkoz krémek, pasztak részére. 95. Kaposz-
tafej! 96. Verseny végén elesett a dobogds helyt6l. 98. Szigorlan
bizalmas katonai adat. 100. Az idézet hetedik sora (zart be-
tik: A, N).

© A pozsonyi
A Magyar Széppréza Szazadai ciml ro-
« A Hét 50. szamabol Kiemelends Vvata ,BOZOdI Gyorgy A tolvaj cimd kar-
Rostas Zoltan beszélgetése H. Szabé Gyu- colatdt hozza.

© A romaniai forradalom évforduldja
alkalmabdl december 16-4n a rdkosszent-
kezik a szaz éve sziletett Molter Karoly- ml_h'alyl templo'mban tartottak annept
r6l. Romaniai magyar négykezesek c:m misét. A Metr6-Klubban december 17-én _
alatt Tompa Gaéabor-Visky Andras kozol Bereményi Géza nyitotta meg az erdélyi més dijtél és alapitvanytol
verset. alkoték munkaibol rendezett képz6émiivé-
szeti tarlatot.

Vasarnap 49. szaméanak

I6haz ottagl bizottsaga.
kivansagom, hogy a dijak

matain osztoznak. A Nobel-alap
déan gyarapodik, jelenleg tobbszaz millio
svéd koronara rug. 1968-ban a Svéd Nem-
zeti Bank megalapitotta a hatodik Nobel-

dljat. a kdzgazdasagit is.

FUGGOLEGES: 1. Vegyi folyamat meggyorsitdsa vagy mas
iranyba terelése katalizatorral. 2. Gydgyit6 kenécs. 3. Vissza:
széles csik. 4. Ritmikus. 5. Szaporan, hallhatéan Iélegzik.
6. Kiemelked6 orosz kolt6 (Alekszandr Alekszandrovics,
1880—1921). 7. Lea, zavarban! 8. Logaritmus. 9. Liter és hekto-
liter. 10. ,Itt a nyilam, I6jem*“ — Pet6fi. 11. Francia dra-
mairé (Arthur, 1908—70). 12. Minden a helyén. 13. K-val a
végén: a kisfit vagy a kislany. 14. Délkelet. 15. JUS. 16. Visz-
sza: ...las: hozzéakapcsolas. 11. Nikkel. 18. Az idézet o6todik
sora (zart betlk: E, A). 22. Az idézet harmadik sora. 24. Az
idézet negs'edik sora. (zart betldk: O, N). Femininum. 28.
Ciobanu: romdan szinész. 30. Finom ital. 33. Lyuk, népiesen.
34. Talan. 35. Hangtalanul szult! 37. Cip6 egynemi hangzoi.
39. Répas kozepe! 40. Igeképz6. 41. Van id6 eleg. 46. Alig ért-
hetéen beszél. 48. Varji mondja. 49. Asvanyvizmarka. 50. Ezen-
kival. 52. Fizetés. 53. Ruhaba belsé huzatot varrt. 55. Folyami
kavicsot tartalmaz. 56. .., -nél, ragpar. 57. Békit6 egynemd
hangzéi. 58. Oriaskigyo. 59. Atmenetileg érzéketlenné valik.
61. Az idézet utolsé sora (zart betl: J). 64. Afrikaban honos
vaddiszné. 67. Divat, romanul. 68. ...daliroz: izgagaskodik.
69. Labbal valé tovabbitds. 71. Feszélyezettség. 72. lzomrdgzit6
szalag. 73. Tavbeszélg, roviditése. 74. NI 75. Jatékpénz. 76. M-
kddd vulkan az Antarktiszon. 77. Allami szallitasi intézményhez
tartoz6. 79. Csdkken az ellenallasa. 81. Filke. 84. A véges nap
cim( elbeszélések irdja (Attila). 85. Taszitott. 87. Becézett Ru-
dolf. 90. ASJ. 92. Csorte egyik fele! 93. Kett6zve: a dob hang-
ja. 94. Vagany. 97. ZO. 98. Foltéve. 99. Tisztelt cimzett.

(Eamay Tibor)

A HELIKON 51. szdméban koz6lt. Karédcsony cimi
rejtvény megfejtése: Harang csendil, / Messze zsong a héla-
ének, / Az én kedves kis falumban / Karacsonykor / Magaba
szall minden Iélek.

— 1895. november 27-én a parizsi Svéd
Klubban Alfred Nobel svéd
feltalalo négy tani jelenlétében nem min-
dennapi végrendeletet irt ald. Ez 378 nap-
pal haldla el6tt tortént: ...
hatrahagyott vagyonomat a kdvetkez6kép-
pen kell felosztani: végakaratom végre-
hajtoi 6sszes vagyonomat fektessék érték-
papirokba és hozzanak létre egy olyan
alapot, amelynek kamatait minden évben
azok kozott kell felosztani, akik a meg-
el6z6 év folyaméan az emberiség szamara
a legnagyobb hasznot hajtottak. E kama-
tokat ot egyenl6 részre kell osztani,
egyes részeket a kovetkez6k kapjak:
az elsé részt az kapja, aki a legfontosabb
tanulmanyt alkotta a fizika teriletén;
masodik részt az. aki a kémia teriletén;
a harmadik részt, aki a fiziologia, illetve
az orvostudomanyok teriiletén jeleskedett;
a negyedik részt az, akinek nevéhez fi-
idealista irany-
zata irodalmi alkotds: az o0todik részt az,
irast, cikket olvashatunk aki a legngyobb szerepet
népek megértése, a rabszolgasdg felsza-
moldsa, a haderék Ilétszamanak csdkken-
létrehozésa te-

P L , ti kaldka). Kisgydrgy Réka kérdéseire rén ... A fizikusok és kémikusok dijat a
e Szeverényi Janos felelés szerkeszté- Tompa Gabor rendezé vélaszol.

Valamennyi

Svéd Tudomanyos Akadémia
a fiziologia, illetve  orvostudomanyét a
stockholmi Karoly Egyetem, az
dijat a Stockholmi Akadémia, a békéért
harcolék dijat pedig a Norvég képvise-
Legalapvetébb
odaitélésénél
ne vegyék figyelembe a jeldltek nemze-
© A Szatmari Friss Ujsag december tiségét: az arra legméltobbak

1-i szamaban verset olvashatunk Paskan- fuggetlenal attél, hogy skandinavok vagy

— Eddig mintegy félezer jeles embert
talaltak méltonak a Nobel-dijra.
tébbek kozt
a Mbaszrtalhatd 0sszeg nagysaga is meg-
kilénbozteti a tekintélyes dijat.

— Nobel csaladjanak 6sei
der Olcfssop svéd gazdalkodo figyelemre
mélt6, aki 1682-ben, amikor az uppsalai
éoypc-meo tanult, felvette a Petrus Ola-
vi Nobelius nevet. Alfred nag''apja,
manuel Nobelius (1757—1839)

vos volt, 1775 6ta 6 valtoztatta a csalad
nevét Nobelre. ld6sebb fia, Immanuel
volt Alfred és harom fivére édesapja, au-
todidaktika zseni és vallalkoz6, akinek

nagy szerepe volt fia életdtjanak alaki-
tdsaban.

— Alfred Bernhard Nobel 1833. oktdber
21-én szuletett Stockholmban, 1896. de-
cember 10-én hunyt el San Remoban. Ké-
miat tanult és 1862. Ota probalkozott a
nitroglicerint mint robbanészert a techni-
kdban felhaszndalni, azaltal, hogy nagy
explodald képességét csokkentve, kezel-
het6bb anyagga teszi. Ez, szamos tragi-
kusan végz6dd kisérlet utan sikerilt ne-
ki. és meghozta a gazdagsagot s egyben
leghiresebb taldlmanya lett. A dinamit
feltalalasdnak éve: 1866. De més fontos
talalmanyainak szama is jelentds, tobbek
kozt a fist nélkili I6por, aztdn a l6gya-
pot. Mint érdekességet jegyezziik meg,
hogy halala évében a lexikonban egyetlen
Nobel-cimsz6 szerepel: ,,Nobel Lajos* svéd
fegyvergyaros, ki arrél nevezetes, hogy
atyja, Emanuel talalta fel a nitroglice-
rint és ,egyik testvére a dinamitot®.

— Nobel hossz( idét dolgozott Parizs-
ban, és még szdmos maga alapitotta Uze-
mében voltak  kisérleti laboratériumai.
Megszallottja volt tudomanyaganak, vég-
telentl lelkesedett a kutatds irant. Elete
végén mintegy 350 szabadalom felett ren-
delkezett, melyek tdbbségét sajat tzemei,
gyarai alkalmaztak.

— Nobel ,mérsékelt szocialdemokrata-
nak* tartotta magat, megvetette a fecse-
g6 firkdszokat, mindig nétlen  maradt:
mindennek ellenére Shelley modoraban egy
oafsz sor terjedelmes és tehetséges poé-
Hielt aiLootof-f- QwfeMi - TaroVprGtt tavol
tartani magat a politikatél, nem volt ué-
keharcos, amint azt végrendeletéb6l gon-
dolhatnd az ember. Berta von Suttner
osztrdk ir6n6 békekonferencia-felhivasara
azt valaszolta, hogy: ,Dinamitgyaraim
hamarabb véget vetnek a haboruknak,
mint az 6ndk kongresszusai. Azon a na-
pon, mikor két hadsereg néhany masod-
perc alatt megsemmisiti egymast, vala-
mennyi félelemt8l rettegd civilizalt nép
szélnek ereszti majd a  hadseregét...”
Jéslata nem igazolédott sajnos még az
atomerd kordban sem, 4&m hogy valamit
megsejtett, mutatja az is, hogy vagyona-
nak egy részét a kongresszusok szerve-
zG6ire hagyta. Berta von Suttner is No-
bel-békedijas lett.
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